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LOS TRABAJOS DE LA ACADEMIA

INDICE (1)

Sesion 1..—Viernes 4 Octubre de 159/

Silencio.—Soneto en alabanza de la Academia.

Sombra.—Licién de la exelencia de los combi-
tes.

Miedo.—Canci6n al nombre de la Academia.

Fiel,.—Dispute si fué casta Lucrecia 6 no. (Diset-
tacion oral).

Temeridad.—Soneto a la hermosura del caballo.
Suefio.—Cuartetos contra los verdugados.

Sosiego.—Glosa Tanto el querer me dd pena,
etcétera.

1) Don Pedro Salvd en la primera parte del presente Cancionero
publicd una detallada resefia de la Academia de los Nocturnos. Como
complemento reproducimos en este lugar la relacion de los titulos de
las composiciones leidas en la misma, haciendo constar quelos que

Vall en letras VERSALITAS pertenecen 4 obras que no figuran en las ac-
tas originales.
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Descuiido.—Relate la destruccién de Sagunto.
(Disertacion oral).

Tinieblas.—Romance 4 la indeterminaciéon de
una dama.

Horror.—Dos estanzas alabando la noche,

=!’-'*?¥-‘

Sesion 2.2—Miéreoles 9 de Octubre

Stlencio.—Dos estancias 4 su nombre.
Miedo.—Licién sobre el emblema 36 de Alciato.
Sombra.—A un pensamiento. (Estanzas).
Fiel.—Billete 4 una dama que se fingié enferma
por no hacelle merced. (En prosa).
Sosiego.—Seis estanzas alabando la locura.
Suerio.—Soneto al juego de Ia polla.
Temeridad.—RELATE LA DESTRUCCIGN DE Ba-
BIL?]NIA POR Ciro v Dario. (Disertacién
oral).

Descuido.—Romance 4 lg ingratitud de una
dama.

Horror.—Dos redondillas 4 unos cabellos ne-
dros. '

Tinieblas.—Tres redondillas 4 los 0jos de una
dama.

B
R

Sesion 3.2—16 de Octubre

Silencio.—Romance 4 una dama romadizada,
Miedo.—Cuartetos pintando los celos.

Sombra.—Sitita en redondillas 4 Jos calzones
sevillanos,
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Fiel.—Cuente la historia de Fiameta segiin Arios-
to. (Disertacion oral).

Sosiego.—Tercetos 4 su nombre.

Suenio.—Licion sobre los cuatro primeros ver-
sos del libro 4.° de la Eneida.

Temeridad.—RELATE LOS AMORES DE ANTIO-
CHO CON SU MADRASTRA. (No lo hizo por
estar enfermo).

Descuido.—Cuarenta versos sueltos relatando
la venganza de Vulcano cuando cogi6 en la
red & Marte y Venus.

Horror.—Romance contra la facilidad de una
dama.

Tinieblas.—Cuatro estanzas 4 la pobreza.

Sesion 4.2—23 de Octubre

Stlencio.—Tres redondillas 4 la constancia de 1a
_ Academia.
Miedo.—Romance & una dama arrepentida de
~haber favorecido un galan.
H:e!.«-Lm.njn sobre el soneto 23 de Garcilaso
que dice En fanto, etc.
Sﬂmbrﬂ.wSﬂHEfﬂ a una dama declarandole su
pensamiento.

Suerio.—Redondillas con la fabula de Anaxatte
en estilo burlesco.

Sosiego.—Glosa en tres redondillas. No hay
burlas con el amor.

Descuido.—Dos octavas alabando el cuidado de
amor,

Horror.—Tres redondillas consolando 4 tna
~ dama que se desea casat.
Tinieblas.—Qcho cuartetos 4 st nombre.



L .
Sesion 5.2—30 de Octubre

Silencio.—Soneto contra la ingratitud.

Miedo.—Elegia 4 la muerte de una dama moza.

Sombra.—Cuatro redondillas 4 una melancolia
de amor.,

riel.—Billete de un daldn 4 una dama que se le
caso. (En prosa).

Sosiego.—Redondillas 4 la vanagloria.

Suefio.—Octavas 4 la ausencia de cierto marido.

Descuido. —Redondillas 4 1g tibieza de una
dama.

Horror.—Qctavas 4 Ia paciencia.

Tinieblas.—ROMANCE CONTANDO CoMO TETIS
ENCERRO A SU HIJO AQUILES,

Estudio.—Licién disputando cudl es mas prove-
choso para la repiiblica, el estudio de las le-
tras 6 el ejercicio de las armas.

o

Sesion 6 .2—¢6 de Noviembre

Silencio.—Soneto 4 1g Fé,

Miedo.—Diez y seis litas 4 una sefiora moza
casada con un viejo, -

frel.—Discurso sobre la 1.* octava de 1a Aray-
cang.

Sombra.—Soneto 4 un espejo de una dama,

Suerio.—Cuatro redondillas 4 si nombre.

Estudio.—QOctavas 3 Ntra. Sra. de I Sapiencia.

Hor.r{'ia.:ihDes redondillas alabando a un sol-

ado.

T:'nfeb!as.=0c1:{0 CUARTETOS ALABANDO AL
S‘OL-I

Sosiego.—Glosa M; recelo me engrandece, efc.
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Sesion 7.°—I13 de Noviembre

Silencio.—Soneto 4 la Esperanza.

Miedo.—Discurso sobre las exelencias de los
0jos.

Sombra.—Soneto contra la gloria de amor.

Sosiego.—Cinco estanzas disculpando el haber
sufrido una ausencia de su dama cierto dalan.

Descuido.—Tres redondillas alabando la enfer-
medad.

Suefio.—Romance consolando 4 una sefiora dis-
creta que es casada con un necio.

Horror.—Glosa Amor me ha puesto en tania
desventura.

Temeridad.—Soneto. Epitafio 4 la sepultura de
una dama moza.

Estudio.—Glosa La bella mal maridada.

%

Sesion 8.°—20 de Noviembre

Silencio.—Soneto 4 la Caridad.

Miedo.—Soneto 4 Santa Ana.

Descuido.—Tres octavas alabando 1a boca de
una sefiora.

Sosiego.—Tres octavas 4 una despedida.

Sombra.—Soneto 4 la Circuncisién de Nuestro
Sefior Jesucristo.

Suefio.—Licion sobre este verso de Ovidio Arfe
levis currus, ete.

Temeridad.—Diez tercetos al entendimiento.

Horror.—Romance consolando una vieja desfa-
vorecida y enamorada de un mozo.
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Esindio.—Traduccion de la oda de Horacio /n-

termissa Venus. i |
Temeroso.—Glosa Yo lo imposible pretendo.

Sesion 9.2—27 de Noviembre

Silencio.—Soneto & la prudencia.
Miedo.—Licién de la exelencia del oro.
Descuido.—Romance alabando la mudanza.
Sombra.—Soneto a4 Santa Catarina martir.
Sosiego.—Elogdio & los académicos.
Surefio.—Romance alabando la cantarida.
Horror.—Dos redondillas alabando la oracion.
Temeridad.—Dos octavas de una amigda 4 otra
preguntandole como le va con su galan.
Estudio.—Dos sonetos al Smo. Sacramento en
latin, valenciano y castellano.
Temeroso.—Dos redondillas al animo.

$$=B

Sesion 10.—4 de Diciembre

Silencio.—Soneto 4 la Fortaleza.
Estudio.—Discurso disputando cudl es més fuet-
_ te, el oro, el vino, la mujer 6 la verdad.

Miedo.—Cuartetos 4 una sefiora que saco sobre
el rodete un canoniquillo vestido de verano.

Sombra.—Soneto acomodando su pensamiento
a los versos de Virgilio Ferte siti flames.

Sosiego.—Cuatro estanzas al desdén imitando
la cancion de Garcilaso Cudgn bienaventi-
rado, etc.

Suefo.—Romance en nombre de una seffora que
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imbio con él 4 su galdn una medalla con un
camale6n de esmeraldas.

Temeridad.—Trece cuartetos 4 los primeros
chapines que se puso una dama nifia.

Temeroso. — Cinco redondillas imbiando con
ellas 4 su sefiora un dedal de oro.

Descuido.—Haga una empresa y mote para una
cimera de cierto gdaldan mantenedor de una
justa desfavorecido por parlero.

Sesién 11.—11 de Diciembre

Silencio.—Soneto 4 la Justicia.
Estudio.—Traduccion del himno Pange lingua,
etcétera.
Sueiio.—Cuatro redondillas alabando la vigilia.
Temeridad.—Licion de la exelencia del caballo.
Desctiido.—ROMANCE ALABANDO UN COPETE.
Horror.—Dos redondillas alabando la hormiga.
Temeroso.—Cuatro octavasd un peine de una
dama.
Tristeza.—ROMANCE ALABANDO EL ESCARA-
BAJO.
Recogimiento.—Cuatro estancias 4 su nombre.
Sosiego.—Prosiga el romance Melancolico y ce-
loso, tocaba con su mandurria, etc.

$$=i=

Sesion 12.—18 de Diciembre

Silencio.—Soneto a la Temperancia.
Sombra.—Discurso de Ia exelencia del perro.
Temeridad.—Respuesta de una dama a otra.
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Sostego.—Romance respondiendo 4 una dama
que le dijo no le queria.

Suerio.—Cuatro redondillas 4 una firme & no
conocida.

Descuido.—Tres redondillas & un limpiadientes
que le di6 su dama.
Temeroso.—En once cuartetos carta de una
dama 4 un daldn pidiéndole casamiento.
Iristeza.—Cuatro octavas alabando el cuetvo.,
Recogimiento.—Ocho liras alabando el planeta
Saturno.

Horror.—Soneto de una dama que despide 4 su
galan por ser afeminado.

Estudio.—Glosa Francisco muy pobre anddis,
etcétera.

e

Sesion 13.—25 de Diciembre

Silencio.—Romance al nacimiento de Cristo tro-

cando aquel que comienza De pechos sobre
una iorre.
Sombra.—Discurso en alabanza de Ia poesia
. aplicandole al nacimiento.
Miedo.—Soneto al nacimiento.
Sosiego.—Romance 4 lo mismo.
suefio.—Cancién de cuatro estancias alabando la
noche del nacimiento.
Descuido.—Tres redondillas al portal de Belén.
T'emeroso.—Cuatro octavas al pesebre en que
Cristo nacig.

Tristeza.—Cuatro redondillas al buey vy 4 la
mula.

Temeridad.—Diez cuartetos al parto sin dolor
de Ntra. Sra.
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Estudio.—Seis liras. Un parabién del parto &
Nuestra Sefiora.

Horror.—Romance al Gloria in escelsis Deo.
Recogimiento.—Soneto tratando del bien que le
vino al mundo del nacimiento de Cristo.
Ademas Miedo leyo un romance igualando en
los sucesos el nacimiento y muerte de Cristo

Nuestro Sefior.

=I'=$=I<

Sesion [4.—1.° de Enero de 1592

Silencio.—Soneto de un galan afligido por una
ausencia.

Miedo.—Sétira en diez redondillas contra la cos-
tumbre de dar las buenas Pascuas.

Pecogimiento.—Discurso alabando la misica.

Sombra.—Cuatro redondillas 4 unas cascas que
le di6é una monja.

Sosiego.—Doce cuartetos alabando al sol.

Descuido.—Ocho cuartetos alabando la luz.

Suerio.—Cuatro estancias 4 un dalan desalifiado.

Estudio.—Romance en alabanza del Hipocras.

Temeroso.—Romance contra los que se hacen
mascara.

Horror.—Dos redondillas en alabanza de la vi-
huela.

Tristeza.—Redondillas alabando el raton con
este pie No murio de mal de amores.

R

Sesion 15.—8 de Enero

Stlencio.—Discurso vituperando la soberbia.
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Miedo.—Doce cuartetos alabando la pulda.

Sombra.—Soneto pidiendo la palabra 4 su dama.

Descuido.—ROMANCE DESCUBRIENDO SU PASION
A UNA DAMA.

Suefio.—SATIRA EN CUATRO OCTAVAS A UNA
SUEGRA.

Sosiego.—Tercetos. La fabula de Ifis y Ante.

Estudio.—QOcho estanzas alabando las religio-
nes sadgradas.

Horror.—Soneto alabando el cristal.

Temeridad.—Soneto al juego de los cientos.

Tristeza.—Cuatro octavas alabando el papa-
dayo.

Soledad.—Soneto 4 la muerte de su dama,

Recogimiento.—Glosa Todo me cansa y da
pena, etc.

5
Sesion 16.—15 de Enero

Stlencio.—Soneto de un caos en que se figura
un gdalan.

Luz.—Discurso sobtre la mentita.

Recogimienfo.—Sonetos: uno alabando el amor
y otro en su vituperio.

Descuido.—Soneto 4 una negrilla que di6 una
dama 4 su galdn.

Suefio.—Romance en loor de la zanahoria.

Estudio.—Soneto al Santo Fray Luis Bertran.

Temeroso.— Cuatro redondillas alabando la
lealtad.

Horror.—ROMANCE AL DESCONOCIMIENTO DE
UNA DAMA BAJO LOS NOMBRES LISANDRO Y
CINTIA.

Temeridad.—Dos octavas al faldellin de na
dama.
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Sosiego.—Cuatro redondillas vituperando los
casados.

Sombra.—Soneto satisfaciendo una falta en que
cayo con su Tirsi.

2y
Sesion 17.—22 de Enero

Silencio.—Soneto 4 San Vicente martir.

Estudio.—Discurso alabando la medicina.

Descuido.—Ocho cuartetos & un ramo de flores
que le di6 su dama.

Sz:eﬁa.“—()tm soneto alabando el juego de la
polla.

Sosiego.—Cuatro estancias 4 una dama que im-
bi6 & su daldn una liga nacarada.

Horror.—Romance imbiando una cartilla 4 una

dama nifia.
T'emeridad.—Doce tercetos contra la vida sol-
dadesca. |
Recngifﬁgfento.—mCuatro redondillas alabando el
reloj.

Soledad.—Cuatro estancias 4 una ocasién per-
dida con su dama.

2

Sesion 18.—29 de Enero

Silencio.—Romance de un daldn que no osaba
declararse 4 su dama por inconvenientes.

Miedo.—Soneto de una sefiora que lloraba antes
de desdefiar 4 los que la servian.

Recogimiento.—Discurso de las exelencias de
las matematicas.
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Estudio.—Soneto al Santo Fray Nicolas Factor.

Sombra.—Soneto Epitalamién en cuatro len-
guas al casamiento de madona Francisquina.

Sosieg0.—SONETO DE UN GALAN QUE HIZO UN
NINO CRISTIANO CON SU DAMA.

Suerio.—Satira en redondillas contra los mofios.

Horror.—Romance alabando al ruisefior.

Temeridad.—Soneto 4 una darzota que le di6 su
dama.

Tristeza.—Redondillas é los amores de Plutén
y Proserpina.

Sofegafli._(}losa Impusible serd poder per-

ello.

Descuido.—QGlosa No miren mi perdimiento,

etcétera.

o

Sesion 19.—5 de Febrero.

Silencio.—Soneto 4 las ldgrimas de Santa Ma-
dalena.
Vzl_g‘flfa.—[)fscursn de la exelencia de los celos.
Miedo.—QOcho redondillas al juego de la pelota.
Recogimiento.—Soneto 4 la muerte.
Desgufdo.—Romance alabando el unicornio.
Sosiego.—Soneto 4 la fé de Nuestra Sefiora.
Suenio.—Cuatro estancias alabando el coral.
Temlfrﬂso.—(}uatru redondillas alabando la vi-
ora.

Soledad.—Tercetos 4 la libertad de un pecho
esento,

Horror.—Dos estanzas alabando la piedra imén.

Temeridad.—Soneto 4 un naranjazo que le di6

su dama.



Sesion 20.—12 de Febrero

Silencio.—Discurso sobre el Memento homo.

Miedo.—Octavas 4 la institucion de la Cua-
resma. .

Descuido.—Romance declarando las partes de
la perfecta confesion de pecados.

Estudio.—Doce liras al cuidado que lleva Sata-
nas por vencernos en el tiempo de la Cua-
resma.

Suefio.—Cancion sobre la brevedad de la vida
imitando la de Garcilaso E! dulee lamen-
tar, etc.

Temeridad.—Doce cuartetos 4 la terribilidad
de la muerte.

Soledad.—Soneto al Juicio final.

Recogimiento.—Soneto al Juicio particular.

Horror.—Romance persuadiendo al hombre qtte
mude de costumbres pues la Idlesia muda de
cirimonias y ornamento.

Tristeza.—Redondillas tratando de las penas
que se padecen en el infierno.

Sosiego.—Soneto a Santa Constancia.

Sombrla.—Sétira en tercetos contra el Carna-
val.

Temeroso,—(1) Soneto al justo y su paciencia.

Sesion 21.—19 de Febrero |

S:’!encz'ﬂ:~8ﬂqeto a la penitencia de San Pedro.
Industria.—Discurso sobre el verso del salmo

(1) No figura en la convocatoria.
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105 que dice: Ewtendens ceelum sicut pellem:
qui fegis, etc.

Miedo.—Redondillas alabando las mulas de los
médicos.

Sosiego.—Romance 4 tna sefiora que desdefiaba
y no despedia,

Horror.—Cuatro estanzas pintando una serrana
hermosa.

Temeridad.—Soneto alabando la vida de cotte.

Ieecogimiento.—Traduccion del himno que co-
mienza Vexilla regis en liras.

Estudio.—Soneto 4 San Miguel.

Soledad.—Cuatro estanzas 4 unos candados de
Oro que sacé por sarcillos una dama.

Sombra.—Soneto 4 una melancolia de amor.

Sesion 22.—26 de Febrero

Silencio.—Soneto 4 San Bernardo.
Miedo.—Cuatro estanzas en eco contra el amot.
Luz.—Discurso del poder de la hermosura.
Sombra.—La fabula de J upiter y Europa en seis
redondillas.
Descuido.—Glosa. Quiero lo que ha de ser.
Estudio.—Redondilias 4 Santa Madalena.
Temeridad.—SoNETO A 1A DESCONFIANZA.
Horror.—SONETO DE UN GALAN QUE TIENE IN-
CONVENIENTES EN SUS AMORES.
Soledad.—Soneto 4 la sospecha.
Recogimiento.—Veinte tercetos contra una mu-
jer que amartela.



Sesion 23.—5 de Marzo

Silencio.—Soneto 4 San Benito.

Miedo.—Romance a un pensamiento cifrado.

Recogimienfo.—Discurso alabando las cosas
pequenas.

Sombra.—Satira en redondillas contra los pes-
cadores de cafia.

Sosiego.—Soneto 4 la muerte de Porcia.

Descuido.—Cuatro estanzas de un daldn que se
loa de su suerte.

Estudio.—Traduccion del Miserere en estanzas.

Soledad.—Soneto contra la esperanza.

Horror.—TRES REDONDILLAS A UNA HIGA DE
CORAL QUE LE D16 SU DAMA.

Termeroso.—GL0OSA. «<NO MUERA EN TU DESGRA-~
CIA Y MUERA LUEGO.»

Relédmpago.—Romance que sea cartel de desa-
tio 4 un competidor.

Consejo.—Glosa. El mayor mal por la maypor
belleza.

Secreto,—DOCE CUARTETOS A UNA MARIPOSA.

Recelo.—Dos redondillas 4 una muerte de cris-

_tal que llevaba su dama.

Tristeza.—Cuartetos. Por qué en topandose dos

perros se huelen el nacimiento de las colas.

2

Sesion 24.—11 de Marzo.

Stlencio.—Soneto 4 San Lorenzo,
Vigilia.—Discurso alabando la ceguedad.
Miedo.—Redondillas & la vida del estudiante.



Descuido.—Cuartetos alabando los perrillos de
falda,

Sosiego.—Seis redondillas alabando la nieve.

Relampago.—Tres estanzas contra la ausencia.

Secreto.—Cuatro estancias vituperando los [i-
songeros.

Cuidado.—Romance contra los curiosos de sa-
ber vidas agenas.

Estudio.—Soneto en eco al Smo. Sacramento.

Recogimiento.—Soneto 4 unos ojos y cabellos.

Consejo.—Quince tercetos contra [a vida de
palacio.

Horror.—Dos redondillas glosando £7 lo menos
mas ventura.

Recelo.—Cinco redondillas contra los mozos de
las monjas.

Soledad.—Octavas 4 unos duantes de dmbar S0~
tisticados.

Temeridad.—Soneto contra g melancolia.

Sincero.—Soneto de celos,

Sombra.—Qctavas alabando la vida solitaria.

Tristeza.—Glosa. Para ser vuestro retrato—
solo faltaba ¢ mi historia, etc.

2T

Sesion 25.—18 de Marzo

Stlencio.—Soneto 4 San Francisco.
relampago.—Discurso contra la ausencia,
Miedo.—Romance pintando el torneo que man-

tuvo el académico Reldmpado.
Descuido.—Diez cuartetos alabando el mosquito.
S0Sieg0.—ENDECHAS DR UN GALAN AUSENTE.
Secrefo.—Satira 4 Jos coches de una mula que

llaman por mal nombpre Guitarra.
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Recogimiento.—Sétira contra th mal poeta.
Horror.—Tres estanzas & una sefiora que di6 a
un amigo una casca con coloquentidas.
Recelo.—Dos redondillas 4 una carta en blanco

con que le respondié su dama.
Soledad.—Soneto a una desconfianza.,
Temeroso.—Trece tercetos alabando el pavon.
Tristeza.—Redondillas. Por qué los sastres no
son nadie.
Sincero.—Siete redondillas & una sefiora enfer-
ma de comer biicaros.
Sombra.—Soneto & las ruinas de un pensamiento.
Indusiria.—Soneto alabando la muerte.,

RS

Sesion 26.—25 de Marzo

Silencio.—Romance de la pasién de Cristo Nues-

tro Sefior.
Som&r:a.—@mcurso de la exelencia de la ora-
ciomn. '

Miedo.—QOcho estanzas 4 los dolores que pade-
ci6 Nuestra Sefiora al pie de la Cruz.

Relémpago.—Soneto 4 Nuestra Sefiora de la
Soledad.

Sosiego.—Diez liras 4 la bebida de hiel y vina-
dre que dieron de beber 4 nuestro Redentor
en la Cruz.

HHorror.—Soneto 4 Cristo con la Crtiz 4 cuestas.

S:ncerq.-ﬂDoce estanzas a la sangdre y agua que
salio del costado de Nuestro Sefior.

Soledad.—Soneto 4 las llagas de Cristo.

Lstudio.—Soneto 4 la pasion y muerte de Cristo.

Tranquilidad.—Soneto consolando 4 Nuestra



Sefiora por la muerte de su Hijo con la es-
peranza de velle resucitado.
Descuido.—Romance al Ecce Homo.
Temeridad.—Cuartetos al buen ladrén.
T'risteza.—Siete redondillas contra Judas y sus
botas de vaca.
Indusiria.—(1) Liras traduciendo el himno /izs-
Iris jam, etc.

#

Sesion 27 .—1 de Abril (2)

Silencio.—Veinte y un cuartetos 4 un descono-
cimiento de un pastor casado.

Industria. — Discurso de la Resurreccién de
Cristo Nuestro Sefior.

Miedo.—Romance 4 una mudanza.

Recogimienfo. — Glosa. No sufrird el sufri-
miento, etc.

Soledad.—Soneto al amor vendado. -

Tranquilidad.—Dos estancias 4 unos 0jos.

Temeroso.—Alabanza de la poesia en verso
suelto.

Temer:‘cfad.——-()arta misiva 4 una dama en verso
stielto.

Reldmpago.—Diez estanzas sin titulo.

Sombra.—Cuatro octavas al estado de las almas
del purgatorio,

(1) No figura en la convocatoria,

(2) Enla convocatoria se dejo en libertad 4 los académicos para
que leyesen los que quisieran con tal de ser breves, ;
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Sesion 28.—8 de Abril

Silencio.—Soneto 4 la conversién de San Pablo.

Sincero.—DEBIA LEER UNA NOVELA SIMPLIFI-
CADA SIN INDICARSELE ASUNTO,

Miedo.—Seis octavas 4 una confianza dafiosa de
ttna viuda al parecer burlada.

Reldmpago.—Romance 4 un pensamiento.

Descuido.—Cuartetos alabando el atrevimiento
de amor.

Horror.—Romance & una sefiora que la ponfan
monja por fuerza.

Recogimienfo.—Sdtira contra los aficionados 4
palomos.

Soledad.—Soneto 4 una morena de buen do-
naire.

Cuidado.—Soneto 4 una dama que salié de la
cama 4 la ventana desnuda 4 ver su dgaldn en
la calle.

Secrefo.—Cinco estanzas contra la libertad de
amor.
Sosiego.—Cinco redondillas 4 una vieja que im-
_pedia el dusto 4 un galén.
Tristeza.— CINCO REDONDILLAS CONTRA LAS
CAMPANAS QUE TOCAN A MAITINES.

A

Sesion 29.—  de Abril

Silencio.—Doce cuartetos 4 un pajarillo que se
. Puso sobre un copete de una sefiora.
Miedo.—Dircuirso 6 recopilacion de las neceda-

des mds ordinarias en que solemos caer ha-
blando.



Descuido.—Tres redondillas para un ramo de
azahar.

Temeridad.—Soneto contra la honra.

Soledad.—Cuatro octavas en alabanza de la
vida rtistica.

Sincero.—Treinta y nueve cuartetos 4 una defi-
nicion de amor.

Estudio.—Soneto 4 San Cristébal.

Relémpago.—Ocho octavas probando que no
hay amor perfeto con celos.

Sosiego.—Tres octavas 4 unas celosias.

Tristeza.—Cinco redondillas 4 la muerte del
gigante Goliat.

i

Sesion 30.—10 de Mayo

Silencio.—Romance trocando 4 lo divino aquel
que dice: Donde estds sefiora mia, etc.

Secrefo.—Discurso contra la confianza,

Descuido.—Endechas de un daldn que dudaba
de su esperanza.

Reldmpago,—Endechas 4 una melancolia.

Recogimiento.—Soneto 4 las ruinas de Sagunto.

Soleéia&f.mTereems a una dama que se corto el

edo.

Tranquilidad.—Cuartetos 4 una visnaga moja-
da con saliva de una buena boca,

Sosiego.—Redondillas 4 tinos drillos de oro que

. le imbié su prisionera.
Sincero,—Cuartetos quejandose de su dama.

¥



Sesion 31.—  de Mayo

Silencio.—Romance 4 Santa Madalena.

Recogimiento.—Discurso en alabanza de la in-
justicia.

Relémpago.—Soneto en disculpa de una piedra
firmisima,

Secrefo.—Redondillas 4 unas tocas de una viuda
hermosa.

Soledad.—Soneto 4 una nube que tiene cierta
dama en un ojo.

Tranquilidad.—Cinco estancias 4 un desdén,

"
Sesion 32.—17 de Mayo

Sflencc{oa—Discurso de las exelencias de la cas-
tidad.
Miedo.—Trece tercetos & un galdn fingido que
por disfrazar su empleo servia 4 una sefiora.
Descuido.—Romance 4 una red de hierro que
impidio 4 un galdn de un regalo amoroso.
Soledad.—Soneto 4 1a libertad.
Reldmpago.—Soneto 4 una mudanza.
Horror.—Romance 4 una escalera de cuerdas.
Suefio.—Siete redondillas contra las nueras.
Secreto.—Seis redondillas probando que es peor
el desdén que la mudanza.
Sos:egio.—Diez y seis cuartetos 4 una sospecha
celosa.

fndu%rfa.—-ﬁlusa. Derosasy jazmines y sobre
ellos.

Recagfmz‘enfo.ﬁ(}iosa. Sigue tras tus desyva-
rios—de la rienda i tus antojos, etc,



B .

Sesion 33.—7 de Octubre 1692

(1. DE LA SEGUNDA TEMPORADA)

Silencio.—DiscuRso DE LAS EXELENCIAS DE
LA NOCHE,

Miedo.—Epitafio 4 la sepoltura del negro de un
dotor.

Suefio.—Redondillas contando la batalla de Al-
jubarrota.

Relgmpago,—EsTANzAS CONTANDO LAS PARTES
MAS ESENCIALES OUE HA DE TENER UN
GALAN,

Traﬂqﬂﬂfdﬁd.hRED{}NDILL&S CON LAS QUE HA
DE TENER UNA DAMA.

Sincero.—(TiTuLo ILEGIBLE).

Recogimiento.—Carta en tercetos de Medea §
Jason.

Tristeza.—Definicién de dloria, infierno y limbo
de amor.

Temeridad. —Soneto 4 Ia reing Dido furiosa por
la ausencia de Enegs.

Soledad.—Otro defendiéndola y 4 Virdilio.

Temerasa.——CUEN:rE LA CAIDA DE LUZBEL EN
EL VERSO QUE QUISIERE.

Olvido.—(1) RoMANCE £ LA VIDA DE LOS RECIEN
CASADOS.

Descufda.HPINrE EN UNA SEXTINA EL OFICIO
. DE BUEN SECRETARIO.
Cmdﬂdﬂ.“—CUﬂRTETOS. LA cafpaA DE FARTON V

POR QUE 1.0S ETIOPES TIENEN LAS PALMAS
DE LAS MANOS BLANCAS,

(1) Esta es la Unica vey qH€ Vemos mencionado en las actas 4
D. Juan Pall4s,
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Horror.—Soneto a una memotia triste.

Industria.—Traduccién del himno «Jestt corona
virginumy.

Estudio.—LIRAS TRADUCIENDO EL SALMO 71.

Recelo.— GQLOSA. «O DULCES PRENDAS POR MI
MAL NACIDAS.»

Sombra.—UN QUE DIRAN DE LAS.., EN EL VERSO
QUE A EL LE PARECIERE.

Secrefo.—Redondillas 4 una cervatana por la
cual se hablaban dos damas.

=*I‘=$=-If=

Sesion 34.—14 de Octubre

Silencio.—Cuartetos 4 una dama que se cortd
la lengua.

Luz.—Discurso probando que la mano izquierda
es mas honrada que la diestra.

Suefio.—Romance consolando 4 una dama que
sofi6 se le caian los dientes.

Sosiego.—Redondillas 4 una dama enamorada
de un capdn.

Temeridad.—Carta en cuartetos 4 una dama
muy hermosa que se quejaba de una negra
que traia copete.

Secrefo.—Estanzas 4 una dama que le cortaron
los cabellos en una enfermedad.

/ndustria.—Escriba una carta en nombre de
Biblis 4 Cauno.

Soledad.—Glosa. «Puesto quie sé que voy tras lo
impusible».

Horror.—Doce tercetos. Quejas de un daldn 4

_la inconstancia de su suerte.

Tristeza.—Cancién 4 una dama que por estar



- -

muy celada no podfa cotrresponder & una
voluntad.
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Sesion 35.—21 de Octubre

Silencio.—Soneto 4 la guinda.
Industria.—Discurso alabando el laurel.
Miedo.—Redondillas alabando la haba.
Temeridad.—Cuartetos alabando el membrillo.
Soledad.—Tres redondillas 4 una lechuga.
Secrefo.—Romance 4 la dranada.
Oscuridad.—Romance & la avellana.

Simon Arias.—Cuartetos en alabanza de la Aca-
demia.

g

Sesion 36.—28 de Octubre

Silencio.—Soneto al 4guila,

Peligro.—Discurso de las diferencias de las
almas.

Miedo.—Cuartetos alabando el murciélagdo.

Suefio.—Cuatro octavas 4 la abeja.

Sosiego.—S#tira 4 las revendedoras.

Secreto.—Soneto 4 una casa hierma que habia
estado su dama.

Soledad.—Soneto 4 la mariposa.
Horror.—Soneto alabando el lesn,
Sincero.—Tercetos alabando el perro.

Un fraile de la orden de San Pablo.—Sonetos

._4dla Academia y 4 los Académicos.
Simon Arias.~—~Redondillas al nebli.
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Sesion 37—4 de Noviembre

Silencio.—Soneto 4 las once mil virgenes.

Recogimiento.—Discurso contra el juego.

Miedo.—Redondillas 4 una dama que envio pot
despedida las llaves con que abria & su da-
lan.

Suerio.—Cancion de una dama celosa que se vio
contenta.

Relémpago.—Soneto a una mudanza.

Sosiego.—Soneto 4 un pensamiento.

Temeridad.—Soneto 4 unos endechadores que
por comer unas granadas dejaron de llorar.

Sincero.—Sétira en octavas contra las mujeres
flacas.

Soledad.—S#tira en tercetos contra las dordas.

Simon Arias.—Soneto 4 una ausencla.

Un Fraile de la orden de San Pablo.—Soneto
al leer ultimo de todos.

A

Sesz'o’n'38——11 de Noviembre

Silencio.—Soneto 4 San Martin.

Vigilia.—Discurso alabando la ignorancia.

Miedo.—Redondillas de 4 cuatro 4 una cortesana
que llevaba 1nas eses de oro sobre una saya
encarnada.

Suefio.—Tercetos 4 una clavellina que se le secé
d una sefiora.

Reldmpago.—Cuartetos de un daldn 4 una dama
que le deseché por pobre.

Soledad.—Soneto 4 los recién desposados.

Sincero.—Cancion 4 un secreto.
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Sesion 39.—18 de Noviembre

Silencio.—Soneto 4 San Sim6n v Judas.

Sincero.—Discurso contra la vida de la corte,

Miedo.—Redondillas 4 unas damas que se ha-
blaban por las manos.

Suerio.—Seis redondillas al desdén y 4 la mu-
danza.

Reldampago.—Estancias 4 un daldn endaiiado.

Horror.—Romance de una dama pidiendo celos
a su dalan,

Soledad.—Glosa. «Por quién mi alma helar y
arder se siente.»

Tristeza.—Redondillas con tres apodos 4 un
zapatero sentado en su banqueta,

Simdn Arias.—Soneto Cata, etc.
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Sesion 40.—25 de Noviembre

Silencio.—Discurso alabando su nombre.

Descuido.—Soneto 4 Santa Catering.

Miedo.— Redondillas diciendo cus] es mayor
sentimiento, el del que no osa decir su pasion
de miedo que no se ofenda su dama 6 del
que la tiene ofendida.

Suefnio.—Estanzas contra 1a libertad.

Sosiego.—Redondillas 4 una dama que hablando
se le trabo la lengua.

Horror.—Romance 4 una sefiora que se mordio
la lengua,

Indusiria.—Liras traduciendo el himno [sfe
Confesor. -
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Tristeza.—Glosa. Dios que todo lo gobierna,

etcétera.
(A la devocién. Por ser noche de Santa Cata-

rina y dedicadas 4 la Santa, leyeron):

Miedo.—Soneto a Santa Caterina.

Sincero.—Glosa en octavas. «Potros, navajas,
ruedas, garfios, tuego»,

Horror.—Soneto.

Luis Navarro.—Soneto.

Tristeza.—Soneto.

Industria.—Redondillas.

$$={'-'
Sesion 41.—2 de Diciembre

Silencio.—Soneto 4 San Andrés.

Industria.—Discurso alabando la melancolia.

Miedo.—Veinte cuartetos 4 una sefiora honrada
y celosa.

Suefio.—Soneto 4 un galan avariento.

Soledad.—Soneto 4 un aciprés que saco una se-
fiora por darzota.

Secreto.—Redondillas 4 una sefiora que le erra-
ron una sangdria.

Tranquilidad.—ROMANCE A UNA MUDANZA.

Relémpago.—En cuatro redondillas signifique
el trabajo que padece un discreto cabe un
necio.

Sosiego.—Seis redondillas 4 una dama indeter-
minada.

Tristeza.—Redondillas 4 un sacristn que subia
4 repicar las campanas en ctueros.

Simén Arias.—Sitira contra las drandes na-
rices.



Sesion 42.—9 de Diciembre

Silencio.—Octavas 4 la Concepcién de Nuestra
Sefiora. - i

Peligro.—Discurso sobre las ultimas palabras
que la Reina Dido hablé antes de matarse.

Miedo.—Satira 4 un amor fingido.

Suefio.—Satira contra una mujer vellosa.

Sostego.—Glosa. Pero la llama de mi ardiente
pecho.

Soledad.—Soneto contra el amot.

Horror.—Qlosa. Es impusible y forzoso. _,

Secrefo.—Glosa. Si me amdis cnanto decis,
etcétera.

Tristeza.—Glosa. De la culpa el lazo estrecho, .
efcétera.

o
Sesion 43.—16 de Diciembre.

Stlencio.—Soneto 4 Santa Lucia. |
L£stadio.—Discurso alabando la célera.
Miedo.—Cancion 4 las cuatro efes.

Secrefo.—Redondillas 4 un daldn con las cuatro
eses.

Suefio.—Redondillas 4 un lunar de una dama,
Sosiego.—Redondillas 4 una dama que se dedi-
caba 4 cortar plumas.
Relémpago.—Estanzas 4 una alcahueta.
Soledad.—Soneto 4 un pensamiento.
Tranquilidad, — Romance contra las plumas

blancas y un Soneto en enigma contra las
plumas blancas.

Tristeza.—Matraca 4 la moza dalleda.
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Sesion 44.—23 de Diciembre

Silencio.—Redondillas 4 la perseverancia del
presente ejercicio.

Secreto.—Discurso alabando el secreto.

Miedo.—Glosa. De la dulce mi enemiga.

Syefio.—Cuartetos 4 una sefiora que dejo un
daldn discreto por otro de poco talle y necio.

Sosiego.—Redondillas 4 un billete roido de ra-
tones.

Relémpago.—Redondillas probando que la for-
tuna no favorece 4 los osados.

Tranquilidad.—Tres redondillas 4 una medalla
con una cabeza de una ninfa dentro de un
Cerco.

e
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Sesion 45.—30 de Diciembre

Silencio.—Canci6n 4 la leche de nuestra Sefiora.
Miedo.—Discurso relatando el nacimiento de
Cristo nuestro Seiior.
Suefio.—Cuartetos de S. José al nifio Jestis,
Sosiego.—Redondillas & los pafiales.
Tranquilidad.—Romance al nacer Cristo sin
partera.
Relampago.—Soneto 4 los inocentes.
Tristeza.—Satira 4 los abrametes.
Horror.—Romance al nacimiento.
Industria.—Liras traduciendo el himno «Chris-
te Redemptor omnium.»
Recogimfento.-—Traduccitﬁn del himno A Solis
ort.

A la devocion leyé Vicente Giner tres octavas.

5
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Sesion 46 .—6 Enero 1593

Silencio.—Soneto 4 la Epifania.
Reldmpago.—Discurso contra las mujeres.
Miedo.—Redondillas 4 un ventanazo.
Suefio.—Romance 4 una sefiora que tomoé la vela
de un candelero para beber en él.
Temeridad.—Endechas de una sefiora olvidada.
Tranquilidaed.—Satira contra una sefiora desde-
fiosa.
Industria.—Traduzca el himno que comienza
«Hostis Herodes impiey, ete.
Soledad.—Cuatro estanzas contra una sefiora
mudable.

Sosiego.—Cuente en redondillas cierta novela
del Tiraquelo &4 propésito del discurso,
Recogimiento.—Glosa. No muera en tu desgra-

cia y muera luego,

PR

Sesion 47.—13 de Enero.

Silencio.—Soneto 4 San Gil,
Sosiego.—Discurso contra el secreto.

feeldmpago.—Soneto 4 la poca firmeza de las
mtjeres.

Sueno.—SATIRA CONTRA LOS QUE SE DAN PE-
DRADAS,

Tranqz:z‘lfdgzd.——()rdene un billete, el primero
que se imbia 4 una sefiora,

Temeridad.—SATIRA EN CUARTETOS A I.AS MU-
JERES ROMAS.

Soledad.—Soneto 4 los chapines de su dama.
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Horror.—Cuartetos a4 una manzana que le did
una dama.

Centinela.—Estanzas a la muerte de Lucrecia.

Trueno.—Cuartetos 4 una sefiora enamorada de
un capon.

Reposo.—Redondillas en nombre de un dalan
que bebia una leche creyendo que era de su
dama.

s

Sesion 48.—20 de Enero

Silencio.—Soneto 4 San Sebastidn. ‘

Tranqguilidad.—Discurso alabando las mujeres.

Miedo.—Sétira en redondillas contra los mance-
~ bos que llevan antojos.

Suefio.—Cuartetos 4 una sefiora que se cortaba
las ufias con los dientes. :

Reposo.—Romance 4 una sefiora que aborrecia
las cosas que habia deseado después de te-
nellas.

Centinela.—Sonetoalabando 4 una sefioratuerta.

Soledad.—Cuatro estancias 4 las ruinas de Sa-
dunto.

Sosiego.—Redondillas 4 una sefiora que por ha-
bérsele torcido el chapin dejé de ir a cierta
estacion. ‘

Cautela.—Cuartetos imbiando un ramillete de
violetas a su dama.

Niebla.— Cuartetos. Quejas de un gdalan au-
sente.

Cuidado.—Glosa. «Fue lo que no puede sery,
etcétera.

B
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Sesion 49.—27 de Enero

Silencio.—Soneto 4 la conversién de San Pablo.

Centinela.—Discurso de armas y timbres.

Miedo.—Cuartetos 4 un viejo con alientos de
Mozo.

Suerio.—Sétira contra los que estafan.

Tranquilidad.—Redondillas 4 una dama persua-
diéndola haga favores 4 un su galdn.

Reposo.—A una sefiora que llamaba escarabajo
a su dalan. |

Reldmpago.—Cuartetos de un galdn (favoreci-
do) 4 su dama porque no le quetia escribit,

Sosiego.—Estancias de un dalén 4 su dama que
la vi6 bafiarse.

Horror.—Soneto 4 una melancolia.

Cautela.—Esdriijulos 4 la defensa que hace esta
ciudad para las avenidas del rio.

Temeridad.—Glosa. «Si para més lastimarmey,
etcetera,

Cuidado.—Soneto 4 una sefiora que se descom-
puso los cabellos.

Soledad.—FEstanzas 4 la vida del soldado.

Lubrican.—(1) Seis redondillas & una hotrnera
hermosa.

Tristeza.—Sétira contra la mesma horneta.

P

Sesion 50.—3 de Febrero

Silencio.—Soneto 4 la Putificacion de Nuestra
Sefiora.

(1) Ignoramos quién fué este académico omitido por Salvd.
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Reldmpago.—Segdundo discurso contra las mu-
jeres.

Swuerio.—Soneto 4 una sefiora que encendfa una
cuerda de escopeta.

Sosiego.—Soneto 4 una dama que llevaba pot
cabo de velo un diablo de plata.

Trueno.—Soneto a4 una dama que dejaba de fa-
vorecer a su galan por (ser) de pocos aiios.

Soledad.—Soneto & los celos.

Centinela.—Glosa. «Los ojos que pecaron en
miraros», etc. '

Reposo.—Redondillas 4 un galan que le dijo su
dama escarabajo.

Tristeza.—Redondillas alabando la pestilencia.,

$$$

Sesion 51.—10 de Febrero

Sitlencio.—Soneto 4 Santa Apolonia.
Industria.—Discurso de la obligacion que tienen
~ los ciudadanos 4 amar su repiiblica.

Miedo.—Estanzas 4 una sefiora que patra ver su
dalan barrenaba una ventana.

Suefio.—Redondillas 4 una sefiora que pensando
favorecer 4 su daldn por ser noche favore-
cia 4 otro.

Relémpago.—Satira 4 una doncella que se casé
a los 50 afios.

Sosiego.—Sétira 4 los que van haciendo piernas.

Reposo.—Ocho cuartetos 4 una sefiora que en-
fermé de calentura.

T'rueno.— Cuatro estancias probando que son
mds de sentir los cuernos de la amiga que
de la mujer propia.
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Temeridad.—A un daldn que pedia celos de st
marido & una sefiora casada.

Cautela.—Diez tercetos alabando las viudas que
10 se casan.

Temeroso.—Unacancién quejindose de su dama.

Tristeza.—Glosa en didlogo de estos versos:
«Puto negro de la estacay, etc.

$*$

Sesion 52.—17 de Febrero

Silencio.—Un soneto 4 Santa Dorotea.

Recogimiento.—Discurso de las exelencias de
los elementos.

Miedo.—Sétira contra el uso de esperar las doce
horas para irse 4 comer,

Sueiio.—Sétira 4 los que son monas de otros.

Reposo.—Romance & una sefiora cosquillosa.

Tr::erfzo.-—Cuartetﬂs a una sefiora lavando en el
rfo.

Centinela.—Satira. La primera carta que escri-
bi6 Artemidoro 4 Leonarda.

Temeridad.—Endechas de un galdn que vinien-
do de una ausencia hall6 su dama casada.

Cautela.—Redondillas, diga quién siente més, el
que se va 6 el que se queda.

Soledad.—Estancias contra la esperanza.

Tr:sf'eza.—mSeis redondillas haciendo considera-
ciones a una dama que en una enfermedad
le dieron un servicio.

*$$
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Sesion 53.—24 de Febrero

Silencio.—Soneto 4 San Matias.

Sosiego.—Discurso alabando la mudanza.

Miedo.—Cancién 4 la muerte de la reina Cleo-
patra.

Suefio.—Eledia 4 un perrillo de falda.

Reposo.—Romance 4 un galdn que vendi6 un fa-
vor de su dama.

Temeridad.—Liras & un insaciable gusto de una
sefiora.

Soledad.—Soneto al pensamiento.

Tristeza.—Redondillas 4 una mujer que mal-
pari6 de deseo de mondongo.

=i¢$$

Sesion 54.—2 de Marzo

Silencio.—Cuartetos 4 un estudiante que atro-
_jaba aceite en una jeringa.
Tristeza.—Discurso del triunfo del Carnaval.
Miedo.—Redondillas de un galén 4 una sefiora
que lo dex6 tuerto con un naranjazo.
Suenn:-—Sétira contra los que se han hecho
mascaras.

Cautela.—Romance 4 los que tiran naranjas y
salvado.

Sosiego.—S#tira 4 una bafiadora que bafiaba 4
mujeres y hombres.

=i¢$=i=
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Sesion 55.—10 de Marzo

Stlencro.—Soneto & Santo Tomds de Aquino.

Cuidado.—Discurso de las exelencias de la
verdad.

Miedo.—Glosa. «Tres damas libres de amory,
etcétera.

Suerio.—Cuatro redondillas probando que mal
parece la mentira en el hombre.

Soledad.—Soneto al deseo.

Reposo.—Cuartetos 4 una sefiora que tomé wnas
pildoras 4 fuerza de tragos de agua.

Trueno.—Cinco redondillas 4 tna mal casada.

Cautela,—Tercetos 4 un amor deshonesto.

Sosiego.—Sétira en redondillas 4 los que se es-
cuchan.

Tristeza.—Redondillas imbiando 4 su dama una
cafia de pescar que ella le imbid.

'

Sesion 56.—17 de Marzo

Stlencio.—Un romance 4 Santa Emerenciana.

Luz.—Discurso en alabanza de la edad juvenil.

Miedo.—Qcho octavas al salmo 116 que comien-
za: «Super flumina babilonis», etc.

Ireposo.—Soneto 4 una sefiora guardada y her-
mosa.

Temeridad.—Glosa en un soneto.
Trueno.—Romance 4 un pensamiento.
Soledad.—Soneto 4 una dama que alzaba y ba-
jaba el manto sobre el rostro.
Cautela.—Cuartetos en alabanza de la vista.
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Sosiego.—Ocho octavas al estado del hombre
enamorado.

Tristeza.—Cuatro redondillas dando matraca a
un capon.

R

Sesion 57.—24 de Marzo

Silencio.—Soneto 4 San José.

Peligro.—Discurso de las exelencias de la Agri-
cultura.

Miedo.—Glosa fecha por Nuiio Rastira, ayo de
los infantes de Lara.

Cuidado.—Soneto 4 una mariposa.,

Soledad.—Soneto 4 un pensamiento.

Cauntela.—Cinco redondillas 4 la mosca.

Reposo.—ROMANCE A UN HABITO DE UNA SE-
NORA.

Trueno.—Romance, con este bordoncillo: «Con
el rey me eché y puta me levanté.»

Tristeza.—Cinco redondillas alabando el cen-
Cerro,

5k
Sesion 58.—31 de Marzo

Silencio.—Soneto 4 la Encarnacion.
Estudio.—Discurso, cudl cosa sea de mas prove-
cho para el hombre en esta vida, el ser afor-
. tunado ¢ el ser sabio.
tedo.—Estanzas, como se puede vengar un ca-
ballero de una sefiora mudable,
Zeno.—Soneto 4 un pensamiento.
Soledad.—Soneto 4 1a bajeza de cuerpo.
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Cautela. — Glosa. «Nedro tengo el corazény,
etcétera.
Temeridad.—Glosa. «Por mi triste suertey, ete,
Trueno.—Romance 4 una sefiora que traifa un
canelén en el pecho.
Sosiego.—Seis redondillas 4 San Jer6nimo.
Tristeza.—Cuatro redondillas imbiandole 4 pe-

dir su dama una pluma de escribir que fuese
gorda.

Sesion 59.—7 de Marzo (sic, por Abril)

Silencio.—Soneto 4 San Hermenegildo.
Vigilia.—Discurso alabando la locurag,
Suefio.—Cancién 4 la brevedad de la vida, imi-
tandod la de Garcilaso que comienza «Fldul-
ce lamentar de dos pastores.y
Horror.—QOcho cuartetos 4 una despedida.
Cautela,—Nueve cuartetos 4 una sangria.

Tristeza.—Glosa de estos versos: «Dama del
bel acatar», etc.

"

Sesion 60.—14 Marzo (sic, por Abril)

Silencio.—Diez liras 4 la sangdre que sudo Nues-
tro Redentor en el huerto,

Industria.—Discurso de |a Pasién de Nuestro

_ Redentor Jesucristo.

Miedo.—FEstanzas al movimiento que hicieron
las cosas inanimadas,

Suefnio.—Seis redondillas 41a despedida de Cris-
to y su Madre.
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Reposo.—Romance al letrero de la Cruz,

Trueno.—Doce cuartetos é la Verdnica,

Cantela.—Nueve cuartetos a Simén Cirineo que
ayudé 4 llevar la cruz de Cristo.

Horror.—Cuatro redondillas a4 la Madalena con-
siderando lo que sentia viendo crucificado a
Cristo.

Soledad.—Un soneto 4 la cabeza de Cristo in-
clinada.

Sosiego.—Ocho redondillas al bofetén que die-
ron a Cristo.

Tristeza.—Cinco redondillas contra el mal la-
dron, en lengua valenciana.

2

Sesion 61.—6 de Octubre

(1. DE LA TERCERA TEMPORADA)

Silencio.—SONETO A 1.LOS AMORES DE JACOB
GLOSANDO ESTE PIE. «PARA TAN LARGO
AMOR CORTA LA VIDA.»

Secrefo.—Discurso contra la confianza.

Miedo.—RomANCE DE AMADIS DE GAULA.

Suefio.—CANCION A LA NOCHE.

Reldmpago.—Soneto de impusibles.

Rep0s0.—DOCE CUARTETOS DE UN CELOSO.

Sosiego.—Redondillas 4 una sefiora que tenfa
enfermos los ojos.

Horror.—Cuartetos diciendo por qué los poetas
4 lo ordinario son pobres.

Centinela.—Dos sonetos contra el interés.

Trueno.—CUARTETOS A UN RAMO DE RETAMA
QUE SACO POR GARZOTA UNA SERNORA.



e S
Sereno.—Estancias 4 un daldn que le dié su
dama el lienzo que tenfa para mortaja.
Cautela.—Cuartetos 4 una dama que le pidi6
una redomica llena de ladrimas del alma.
lfranquilidad.—Soneto al retrato de una sefiora.
Temeridad.—Romance de un galdn que se que-

jaba de un estorbo que tenia en casa de su
dama.
Cuidado.—A UNA DAMA QUE ABORRECIO A SU
GALAN HABIENDOLE QUERIDO.
Linvia.—Romance en alabanza de la Academia.

2T

Sesion 62.—13 de Octubre
(EN cASA DEL AcapEmico RELAMPAGO)

Relémpago.—Seis estancias 4 una firmeza de
muchos afios mal dalardonada.

Secrefo.—Discurso cémo ha de grandear un ga-
lan & una dama.

Miedo.—Cuatro redondillas 4 una sefiora que
malparié por un suefio.

Suerio.—Seis redondillas 4 una sefiora que es-

tando en titulo de doncella anda con sospe-
chas de prefiada.

I'rueno.—Romance 4 una dama que porqie st

dalan tenfa celos de unas ligas que trafa se
las desaté y di6.

Horroq.—*Romance a unas maravillas.
Temeridad. — SoNETO A UNA AUSENCIA GLO-

SANDO: «MEMORIAS VIVAS Y ESPERANZAS
MUERTAS.»

Liuvia.—Cuartetos 4 una dama que perdi6 la
vista y quedo con los ojos claros.
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Cautela.—Diez y ocho cuartetos 4 una memoria
de un bien pasado.

Sereno.—Canciones dolorosas.

Centinela.—Dos sonetos satiricos & dos diver-
sos stigetos del Ariosto.

Sombra.—Soneto 4 un desengaiio.

Tristeza.—Cuatro redondillas requebrando a
un tundidor.

$$$

Sesion 63.—20 de Octubre

Reldmpago.—A una dama que sofiando dijo lo
que habia pasado con su gdalan.

Temgr%fad.uljiscursa de la caballeria de la

rida.

Miedo.—Responda 4 un soneto que se le dara (1).

Suefio.—Redondillas en loor de los alcahuetes.

Cautela.—Cuatro redondillas 4 una dama inco-
rregdible y determinada.

Trueno.— Tercetos 4 una dama que mostraba
contento de lo que le daba pesar.

Horror.—Redondillas de un galan que perdio la
primera prenda de su dama.

Lluvia.—Romance.

Tranguilidad.—Qcho redondillas & una dama
que se le vieron las ligas al bajar de una ca-
rroza.

Sereno.—Glose el soneto de la Esperanza del
capitédn Artieda.

(1) La composicidn leida por el candnigo Tarrega en esta sesion
se titula: «Soneto respuesta 4 otro en que le preguntaron que como
siendo el amor ciego tiraba y cautivaba.»
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Centinela.—GLOSA. «<NACI DE ABUELO Y PADRE
SIN SEGUNDO.»

Sosiego.—Seis redondillas 4 una dama que in
coete le quemo las ligas.,

Tristeza.—Carta de amores 4 Jordiet.

-‘14*1‘3

Sesion 64.—27 de Octubre

Relampago.—Carta de un gdaldn ausente 4 una
dama mudable.

Tranquilidad.—(TEMA DEL DISCURSO EN
BLANCO.,)

Miedo.—Cuatro redondillas 4 una matiposa que
se ahogaba en una laguna.

Suefio.—Glosa. Si Dios lleva ¢ fodo el mundo,
etcetera.

Sereno.—Soneto 4 la amistad,

Lluvia,—Siete redondillas 4 una sefiora que se
levanté muy triste del talamo.

Cautela.—Romance 4 los que no tienen barba.

T'rueno.—Soneto 4 una contemplacién.

Secrez‘o.I;—Endechas d una dama que suspiraba
mucho.

Trfsla;eza.—Cuartems a las mujeres que van al
ario.

wFy
Sesion 65.—3 de Noviembre

Reldmpago.—A una dama que comia nieve. Vet-
so suelto.

Cauntela.—Discurso del tiempo y sus propie-
dades.
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Miedo.—Liras 4 una hermosa novia que oyendo
misa con un feo, se quité el almayzar pot-
que vié una prenda de su gusto.

Syefio.—Redondillas 4 una sefiora que daba
adormideras 4 su madre para hablar con su
galan.

Tranquilidad.—Glosa. «En lo menos mas ven-
tura—en lo mas menos ventura.»

Trueno.—Romance 4 una dama que un capitan
la llevaba por fuerza a la guerra.

Linvia.—Romance & una perdida esperanza.

Temeridad.—Cuartetos de un galdn de buen
talle que estaba enamorado de una dama fea.

Secreto.—Redondillas 4 una dama que se comio
un papel de miedo de su marido.

Tristeza.—Redondillas al Endonari de la Lonja
(en valenciano).

Reposo.—Redondillas de un caballero que se

Eiraba efnl iin espejo porque parecia a su
ama.

Pedro Tamayo.—Soneto.

2

Sesion 66.—10 de Noviembre
(ex casA DE CATALAN)

Silencio.—Soneto 4 Todos Santos.
Luz.—Discurso averiguando la historia del Papa
_ Juan octavo.
Miedo.—Estanzas 4 una sefiora que no se osaba
reir por tener grande la boca.
Suefio.—Cuatro redondillas 4 una sefiora que
estando sana tomaba el agua de cecero.
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Relampago.—Seis redondillas 4 una dama que
tiraba con una escopeta.

Sosiego.—Redondillas a4 una dama que se hacia
retratar muchas veces.

Horror.—Romance a un pensamiento.

Centinela.—Glosa. Cuando las desdichas mias,
etcétera.

Secrefo.—Romance con bordoncillo para un
musico.

Recelo.—Romance 4 una dama que quiere 4 uno
por interés y 4 otro por aficion.

Tranquilidad.—REDONDILLAS A UNA DAMA RO-
GANDOLE SU GALAN QUE LE HABLE UNA
NOCHE.

Resplandor.—Tercetos contra los... grandes.

Cautela.—Romance pidiendo celos & una dama.

Sereno.—Redondillas a una dama que se queja-
ba porque no la casaban.

Tristeza.—Redondillas 4 las almorranas de una
sefiora.

3 ¥

Sesion 67.—17 de Noviembre

Silencio.—Soneto & San Crisanto y Datia.

Peligro.—Discurso probando que los amidos son
tesoro.

Miedo.—S#tira 4 una sefiora la mds hermosa ¥
mal empleada.

Suenio.—Cuatro redondillas 4 una sefiora her-
mosa ¥ moza sin dientes.

Sosstego.——En ocho redondillas la fabula de Ac-

eofl.

Relémpago.—Cinco estancias 4 un galan favo-

recido de dos damas.
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Secreto.—Cuartetos 4 una breve ausencia.

Horror.—ROMANCE A UN GALAN QUE SE VISTIO
DE LOS COLORES DE SU DAMA SIN SABELLOS.

Cautela.—Cinco estancias 4 una dama que se
enamor6 del paje de su galan.

Resplandor.—Seis redondillas contra los que
traen ligas grandes.

Trueno.—(1) Soneto 4 un desdichado.

Temeridad. - Romance.

Recelo.—Cuatro octavas 4 un galan que sirve a
dos damas con diferentes intentos.

Sereno.—Cuatro octavas 4 un daldn que dejaba
de visitar 4 su dama para amartelalla.

Centinela.—Soneto 4 una dama enamorada es-
crupulosa.

Tristeza.—Carta al insigne Narboneta, fino co-
rredor francés de obra falsa valenciana.

Doctor Nuiez.—Redondillas al desdén.

Pedro Tamayo.—Romance.

$$=i=

Sesion 68.—24 de Noviembre

Silencio.—Soneto a4 San Clemente papa y mar-
tir.

Cautela.—Discurso contra la hermostira.

Miedo.—Soneto 4 Nuestra Sefiora del Socorro.

Hormra—-Cuente la batalla de Rudero y Manri-
cardo.

Reldmpago.—Cinco redondillas 4 una sefiora
que encanecio.

Sosiego.—Seis octavas 4 un rofdo (sic) de agua
que no le dejaba oir la voz de su dama.

(1) Dice luego Sosiego.
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Secrefo.—Romance «Poco después que la au-
rora», ete.

Recelo.—Seis octavas & un daldn que la fortuna
le privé de su gusto.

Temeridad.—Soneto 4 un desdén.

Trueno.—Soneto 4 D. Tomas de Vilanova, Ar-
zobispo de Valencia.

resplandor.—En verso suelto alabe 4 los gala-
nes que se cansan de servir las damds si no
les hacen favores.

Tristeza.—Consideraciones 4 una sefiora que
se miraba las pulgas.

Nufiez.—Tercetos 4 una dama que se quej6 por-
que vi6 unas redondillas 4 un desdén suyo.

$*¢i¢

Sesion 69.—1 de Diciembre

Silencio.—Soneto 4 Santa Sicilia (sic).

Horror.—Discurso en alabanza de las manos.

Miedo.—Cuartetos 4 la ausencia forzosa de una
sefiora.

Secretfo.—Cuatro estancias cémo se ha de ven-
dar un dalan de una dama que se le ha mu-
dado.

Resplandor.—Cinco estancias alabando las mu-
jeres necias y hermosas.

Trueno.—Romance en boca de un galan desdi-
chado.

Tristeza.—Sitira & una fredona que por su ifl-
teres propio impidia el gusto de su sefiora.

Nujiez.—Cancién 4 una duda de su dama.

Orta.—Soneto que empieza E! mando, etc.
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Sesién 70.—8 de Diciembre

Silencio.—Soneto 4 Santa Barbara en nombre
de la Academia nocturna.

Industria.—Discurso de las exelencias de los
colores y significacion de ellos.

Miedo.—Redondillas 4 un caballero que cargaba
juros 6 violarios 4 la vida de un casado que
aborrecia mucho. -

Suefio.—Soneto 4 la Asuncién de Nuestra Se-
fiora.

Relémpago.—En verso suelto: «El suceso y 14-
drimas de Tegualda.»

Norte.—Romance diciendo por qué pintan al
amor nifio,

Centinela.—Soneto en loor de Silvia contra
Clorinda melindrosa.

Cauntela.—Soneto en abono de un amante cau-
teloso.

Resplandor.—Estancias 4 una dama enferma,

Tristeza.—Redondillas 4 una bafiadora.

Melchor Orta.—Respuesta de una bafiadora
agraviada de Orts.

Dr. Nufiez.—Cancién que empieza En las ori-
llas puesio.

Dr. Bux,—Estancias 4 Santa Lucia.

7
Sesion 71.—15 de Diciembre

Silencio.—Soneto 4 San Nicolas.

Sueﬁq.—Discursu contra la demasiada cirimo-
f1a comun.

Miedo.—Romance 4 la Asuncion de Nuestra Se-



ilora trocando aquel que comienza, Mil ce-
losas fantasias, etc.
Relémpago.—Estancias de cémo ha de vengarse
un galan de una dama mudable.
Norfe.—Redondillas contra la esperanza.
Caufela.—En redondillas la fébula de Faetén.
Resplandor.—Tercetos. Un papel 4 una dama.
Tristeza.—Redondillas & una sefiora que jugaba
en cueros a la ardolla.

Ve

Sesion 72.—22 de Diciembre

Silencio.—Discutso de las exelencias del cora-
ZOon.

Suefio.—Soneto al discurso del corazén.

Tristeza.—Soneto al Sr. Presidente D. Betnat-
do Cataldn.

Miedo.—Cuartetos 4 una viuda moza enfadada
con sus tocas.

Suerio.—Romance de un daldn que se dejaba
perder jugando con su dama por que ella ga-
nase,

Relémpago.—En verso suelto ofreciendo impu-
sibles 4 una dama.

Sosiego.—Redondillas 4 una dama que viéndose
con su dalan fingié un desmayo por no de-
fenderse.

Horror.—Romance 4 un corazén de membrillo
que le di6 su dama.

Secreto.—Redondillas 4 una dama que nacid con
dientes,

Norte.—Soneto de un galdn que su dama le di6
rejalgar en una hostieta.
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Resplandor.—Seis redondillas & una seitora que
cantaba a la ventura.

Cautela.— Cuartetos en alabanza de una dama
que tenia deseo de meterse monja.

Trueno.—Soneto 4 la devocién de Nuestra Se-
fiora del Socorro.

Temeridad.—Glosa. «Pesar habréis de tenetr»,
etcétera.

Sereno.—Estancias amorosas 4 una ocasiof.

Tristeza.—Redondillas & una sefiora que se en-
judaba las faldas de la camisa 4 un brasero
de fuego.

Esteban Cortés.—Soneto al sefior presidente.

%
Sesion 73.—29 de Diciembre

Silencio.—Soneto 4 los martires inocentes.

Industria.— Segundo discurso de las exelencias
y significaciones de los colores.

Suefio.—Cuartetos 4 una sefiora que queriendo
mucho 4 su daldn, sabiendo que le enojaba
en asomarse 4 la ventana, nunca se quitaba
de ella.

Reldmpago.— Cuartetos 4 la poca fé de las
damas.

Centinela.— Justa que hubo en Patis en el afio
700 por la cual Dofialda se enamord del con-
de Orlando.

Recelo.—Soneto de un galdn que estando ena-
morado de una dama muy hermosa, se ena-
mor¢ de Beatriz, la hija de Jordiet.

Lucero.—Tercetos 4 una dama que paga mal &
su galdn.

Resplandor.—Tercetos en loor de la poesia.
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Cautela.—Redondillas 4 una dama que se le cays
el papel do traia sus pecados.
Tristeza.—Redondillas 4 una dama que comia

estadal.
Lorenzo de Valenzuela.—Romance 4 San Juan
Evandelista,
%V

Sesion 74.—5 de Enero 1594

Silencio.—Soneto 4 la virgdinal pureza de San
Juan Evandelisia.

Lucero.—Discurso contra la libertad.

Miedo.—Redondillas 4 unas muertes que usa en
los chapines cierta sefiora.

Reldmpago.—Cuartetos 4 una dama casada y
[lorosa.

Secrefo.—Romance 4 un pensamiento.

Horror.—Soneto 4 un pensamiento.

Resplandor.—Romarnce 4 la soledad.

Cautela.—Redondillas de un galdn 4 una dama
que le daba el chapin que se le habia caido.

Tristeza.—REDONDILLAS A UNA DAMA QUE HA-
CIA MONDADIENTES DE LA PUNTA DE UN RA-
BANO.

e

Sesion 75.—12 de Enero

Silencio.—Soneto 4 San Alejos.

Sosiego.—Discurso en alabanza de los montes.

Suefio.—Cuartetos 4 una sefiora que acabando
de jurar 4 su galdn que le queria 4 él solo la
hallé rogando 4 otro.
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Norfe.—Romance & un dalan que cogdié tlores
para una guirnalda que le hacia st dama.
Secreto.—Cuartetos 4 una dama en boca de un
galdn que le tomé una cinta de los chapines.

Horror.—Romance & un desengafio.

Recelo.—Soneto de un dalan que se arrepiente
de haber vivido mal empleado.

Temeridad.—Romance quejandose de las sinta-
zones de su dama.

Lucero.—Romance & un pensamiento.

Resplandor.— Cuartetos 4 una dama que daba
el dedo 4 su galan por el agujero de una
puerta.

Caufela.—Liras 4 una sefiora que se mordia los
labios.

Tristeza,—REDONDILILAS A UNA DAMA QUE PIN-
TABA EL BROQUEL DE SU GALAN.

A

Sesion 76.—19 de Enero

Silencio.—Soneto 4 San Mauro Abad.

Peligro.—Discurso de los juegos.

Suefio.—Doce liras quejandose 4 las ventanas
de su dama ausente.

Relémpago.—Cuartetos 4 una sefiora que no
hacia favores 4 su dalan porque era casado.

Sosiego.—S4tira 4 las damas que no responden
a las méscaras.

Horror.—Romance 4 una sefiora que pata ver &

su galan se ponia antojos sin habellos me-
nester.

Recelo.—Soneto 4 cierta intencion,

Temeridad.—Canci6n, 4 imitacién del Petrarca,
d una ventura.
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Resplandor.—Carta en redondillas de una dama
quejandose de su galan ausente.

Cautela.—Soneto 4 una dama que no podia ha-
blar 4 su galan sino por una reja.

Tristeza.—Redondillas 4 una sefiora que solo
comia cafias dulces.

Sesion 77.—26 de Enero.

Silencio.—Soneto 4 Santa Inés.

Vigilia.— Discurso de las exelencias y prove-
chos de la enfermedad.

Suefio.—Soneto al secreto de amor.

Rekii{npago,«'rercetos. Quejas de Fideno 4 Be-
isa,

Norfe,—Cuartetos,

Recelo.—Romance en alabanza de los galanes
fingidos,

Lucero.—Redondillas a desdén de su Tirse.

Resplandor. — Redondillas al desdén de una
dama, probando que amor cor amor se paga.

Cautele.—Romance pintando el amor.

Tristeza.—Redondillas 4 una mujer que iba 4 la
comedia por ver un nifio desnudo.

Co.s*mei Damidn Tofifio.—Soneto & una melan-
colia.

$=I=
Sesidn 78.—2 de Febrero

Recogfmfem‘o.u—Dlscvﬂso CONTRA LA HONRA.
Suefio.—Cuartetos a un suefio de un galdn.

%
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Relémpago.—Estancias 4 una aficién de muchos
afios mal lograda.

Norfe.—Romance a una dama que llorando des-
pintod el retrato de su galan ausente.

Horror.—Octavas 4 su dama que la vi6 una
noche.

Resplandor.—Verso suelto. Quejas de un galdn
contra su dama.

Caﬂfelé:a.wRomance quejandose de una ingrati-
tud.

Cometa.—Redondillas 4 una sefiora que en un
desmayo le hallaron un billete de su galén.

Trisfeza.—REDONDILLAS A UNA SENORA GRAN
COMEDORA DE BUNUELOS.

Orfa.—Soneto en esdrdjulos y soneto al cuerno.

7

Sesion 79.—9 de Febrero

Silencio.—Soneto & San Blas.
relémpago.—Discurso alabando la cobardia.
Miedo.—Verso suelto. Las lagrimas de Olimpia.
torror,—Cuartetos de un dalan que no enten-
dia las sefias que le hacfa su dama.
Norte.—Romance probando que es m4ds facil en-
cubrir el placer que el pesar,
Secrefo.—Cuartetos. Carta 4 una dama que es-
taba enferma de palpitacion.
Recelo.—Romance 4 un galdn que estuvo ausen-
te de su dama ocho dias.
Lucero.—Estancias 4 la vida del soldado.
Cometa.—Romance 4 una sefiora que se olvidaba

de los favores que habia hecho 4 su daldn
siendo doncella.

s
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Tristeza.—Redondillas a una dama que se fingia
enferma por que la visitase un fraile.

R

Sesion 80.—16 de Febrero

Silencio.—Discurso relatando un sarao de esta
ciudad.

Sosiego.—Soneto. «A un tiempo por mostrar su
dallardia.»

Miedo.—Dos redondillas 4 una sefiora que cayé
danzando el candelero.,

Ocho cuartetos 4 una sefiorg que di6 en un
Sarao con el pie 4 su galdn y le llamaba
padre.

Horror.—Romance de ug daldn en las faldas de
stt dama.

Relémpago.—Cinco estancias 4 una sefiora que
€n un sarao daba la mano con guante 4 su
dalan.

Reposo.—Cuatro estatcias de un daldn que en
un sarao hablando 4 su dama al oido le mor-
di6 la lengua.

Sosiego.—Siete redondillas de un galdn que por
mirar 4 su dama err6 una danza.

Norte.—Nueve cuartetos 4 una sefiora que dejé
al cuello de su galdn Ia toca con que habia
danzado.

Secrefo.—Didlogo entre una dama embozada y
un daldn en un sarao.

Espia.—Redondillas de un daldan que oy6 en un
sarao la sefia con que un competidor habia
de gozar de su dama y con sefia contrahecha
la dozé.

Lucero.—Romance 4 un pensamiento.
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Cometa.—Diez redondillas pintando las inquie-
tudes que causa amor.

Recelo.—Romance quejandose de st dama.

Resplandor.—Estancias alabando las mujeres
feas. -

Cautela.—Cinco redondillas a una sefiora que
se le cayo la liga danzando.

Afrevimiento.—Alabe la Academia en esdriijulos.

Tristeza.—Cuatro redondillas 4 una sefiora que
mandé a su daldn que la hiciese aire estando
durmiendo en la cama.

Edunardo.—Romance que empieza «Cuando ya
de la gran Ceres», etc.

T
Sesion 81.—23 de Febrero

Silencio.—Traduzca 4 lo divino aquel romance
que comienza: Hay amargas soledades,con
el bordoncillo.

Estudio.—Discurso probando que los pobres
son mas liberales que los ricos.

Sosiego.—La fabula de Japiter y Calisto en
veintiuna redondillas.

Recelo.—Soneto 4 una contricion.

Lucero.— Veinte tercetos probando la razon
por que las mujeres dustan de ser queridas.

Cometa.—Cuatro estancias 4 una soledad.

Afrevimiento. — Glosa en tres octavas. Cada
cualprocurando ser primero,y un romance

_a la ausencia de una dama.

Tristeza.—Cuatro redondillas alabando el cén-
grio seco.

Eduardo.—Romance 4 una sefiora burlada.
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Sesion 82.—2 de Marzo

Silencio.—Soneto 4 San Juan Criséstomo.

Resplandor.—Discurso contra la ingratitud.

Miedo.—Soneto 4 un pensamiento.

Horror.—Diez cuartetos 4 una sefiora que por
no perder un billete de su galdn se lo comis.

Relémpago.—Nueve canciones de un dalan ol-
vidado.

Cautela.—Soneto mostrando cémo amor con
amor se pagda.

Cometa.—Veinte cuartetos 4 una sefiora que di6

un si a su galdn porque se querfa herir con
iina daga.

Atrevimiento.—Veintiseis tercetos contando la
fabula del rey Midas.

A
Sesion 83.—9 de Marzo

Silencio.—Soneto 4 los cuarenta méttires.

Lucero.—Discurso alabando las mujeres gordas.

Miedo.—Ocho redondillas 4 Santo Tomdas de
Aquino que siendo nifio de teta se comié la
oracion del Ave Marfa escrita en un perda-
mino.

Relémpago.—Veinticuatro tercetos despidién-
dose de su dama.

Norte.—Doce cuartetos de un dalan 4 una sefio-
ra que estandola lastimandole con la una
mano besaba la otra por vengarse della.

Oscuridad.—Diez redondillas 4 una sefiora por
ser flaca.

Cautela.—Soneto & un pensamiento.,
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Cometa.—Cinco estancias 4 una sefiora que dijo
4 st galdn si pensaba lo que le habia de res-
ponder.

Atrevimienfo.—Diez redondillas quejandose de
stt dama.

Espia.—Cinco estancias alabando su nombre.

Tristeza.—Glosa. Barbarroja tenia un brazo,

etcétera.
Eduardo.—Cuartetos en boca de un desaborre-
cido.

Tofiio.—Cancién al desdén de una dama.
#
Sesion §4.—16 de Marzo

Silencio.—Soneto a San Buenaventura.

Tristeza.—Discurso alabando la vida del picaro.

Miedo.—Nueve cuartetos 8 una sefiora que se
miraba en las nifias de su dalan.

Horror.—Redondillas 4 una sefiora que puso en
el cielo de su cama el retrato de su galan.

Norfe.—Romance 4 una sefiora que di6 4 su da-
lan la cinta de sus cabellos para cabo de la
escalera de cuerdas.

Cautela.—Soneto alabando la atisencia.

Lucero.—Canci6n de seis estancias 4 un pensa-
miento.

Cometa.—Seis redondillas 4 una sefiora que por
vendarse de su dalan hizo favores 4 todos
los que le paseaban la calle.

Osuarzd@d —Quince cuartetos 4 una sefiora
que imbi6 para la colacién 4 su galdn una
cazuela de caracoles.

Atfrevimiento.—Cinco estancias 4 San Ponciano
con eco.
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Temeridad.—Endechas 4 una sefiora que Ilora-
ba el tiempo que dejo de favorecer 4 su ga-
lan.

$$='I4

Sesion 86.—23 de Marzo

Stlencio.—Soneto & San Luis rey de Francia.
Peligro.—Discurso de la discrecién espiritual.
Oscuridad.—Glosa. Si forzoso es elegir, etc.
Lucero.—Cancién 4 un pensamiento.
Cometa.—Glosa. «Mi porfia hasta la muerte.y
Afrevimiento.—En estancias alabe su nombre.
Espia.—Cinco estancias al desdén de una dama.

R

Sesion 86 .—30 de Marzo

Stlencio.—Soneto 4 Santiado apsstol.

Espia.—Discurso alabando la libertad.

Sosiego.—Seis estancias contra la esperanza.

Oscuridad.—Cinco estancias 4 la Madalena.

Cautela.— Cuatro redondillas 4 una dama que
?o:'diendo a su dalan se le cayeron los dien-

es.

Resplandor.— Cinco estancias aconsejando a
una dama se retire 4 bien vivir.

Lucero.—Soneto 4 un amigo.

Cometa.—Qcho redondillas en alabanza de las

_mujeres pequefias.
Tristeza.—Glosa. Amor es un no sé qué, etc.
Eduardo.—Romance 4 un propdsito.

*
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Sesion 87 .—6 de Abril

Silencio.—Diez cuartetos al Ecce-Homo.

Indusiria.—Discurso de las exelencias de la
Cruz de Christo Nuestro Sefior.

Horror.—Romance 4 los clavos con que fué en-
clavado Christo Nuestro Sefior.

Sosiego.—Siete estancias 4 la corona de es-
pinas.

Secretfo.—Dos sonetos el uno 4 Christo crucifi-
cado y el otro en boca de un hombre arre-
pentido.

Norte.—Romance 4 las 1lagas de Christo.

Lucero.—ESTANCIAS DESCRIBIENDO LA EMBAJA-
DA QUE LLEVO SAN JUAN A LA VIRGEN DE
LA SENTENCIA DE MUERTE QUE HABIAN
DADO A SU HIJO,

Cometa.—Soneto 4 la soga que pusieron 4 la
garganta 4 Nuestro Sefior.

resplandor.—Romance 4 los azotes con que
azotaron a Christo Nuestro Sefior.

Espia.—Trece liras alabando la constancia de

_San Juan en seguir 4 Christo Nuestro Sefiot.

Tristeza.—Sétira en valenciano 4 la rapaza que

fué ocasion que San Pedro nedase 4 Christo.

Valenzuela.—Romance del testamento de Chris-
to Nuestro Sefior,

o

Sesion 88.—13 de Abril

Silencio.—Soneto 4 la resurreccién de Christo
Nuestro Sefior.



Tristeza.—En el verso que quisiere pida perdédn
de las faltas que ha hecho en la Academia.

Miedo.—ROMANCE AL SANTISIMO SACRAMENTO.

Horror.—Seis redondillas 4 una sefiora enamo-
rada de un negro.

Sosiego.—Soneto 4 una esperanza de perdsn,
Redondillas 4 un galdn que dié 4 una sefiotq
en lugdar de billete un papel donde tenfa es-
critos sus pecados.

Cautela.—Seis cuartetos 4 una sefiora que du-
daba de la fé de su galdn.

Cometa.—Nueve estancias alabando las mujeres.

Resplandor.—Cuatro estancias despidiéndose
de la Academia.

Espia.—Romance 4 un pensamiento.

Valenzuela,—Cancion 4 San Hermenegildo, rey
y patron de Sevilla,



D. Bernardo Catalan
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CUARTETOS

A UN DESCONOCIMIENTO DE UN PASTOR

(1) Esta

a moga. ‘Tc:-das las poesias de dicho
clonero inedito que se conserva en la Biblioteca Nacional de Ni-

CASADO (1)

Estrandero mayoral,
que con grosero desdén
abusando de tu bien,
tu propio bien tratas mal;
Regalado desabrido,
contrario de tu placer,
conocido en escoger,
y en guardar desconocido;
T, que con prendas tan llanas,
Sin ansias, celos y quejas,
las mds doradas madejas
has conquistado con canas,

Candnigo Tdarrega, Pedro Liidn de Riaza, Guillé

fro (Bordeaux, Gounouilhou, 1901)

. composicion la ha publicado Eugenio Mele en su fo-
lleto Rimes medites de Gaspar de Aguilar, Vicente E;‘[’:'?mf » Gaspar Mer-

n Belvis y Guillén
a nombre del candnigo

g2a vy con el titulo de Quartillas a m:fp:m'ﬂr viexo casado con wna

olleto estin tomadas del

que formo 4 principios del siglo XVII D. Matias Duque de
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Advierte lo que no vees,
antes que el tiempo voltario
con su discurso ordinario
te quite el bien que posees.

Tienes en tu humilde choza
una zagala por norte,
que el rey méds alto en su Corte,
sitial le diera y carroza:

Y danle cien ratos malos
tus avaras estrafiezas,
no acudiendo 4 sus tristezas,
ni saliendo 4 sus redalos.

Su buen lenguage te ofende
y de sus gustos no curas,
que son en ti sus dulzuras
lenguas cerradas de allende.

En la mesa y en la cama
tienes por gozo infinito
los balidos de un cabrito,

y no la voz de una dama.

Oyes con dana 4 tus perros,
y con manjar les acudes,
que tu ley quiere que ayudes
4 sus hambres y 4 tus yerros.

Y doblas en ella un gusto
que, pues te enfada su miel,
solo en juntarte con él
fué el rapaz de Chipre injusto.

Corderillos apacientas
por valerte de su lana,

y 4 la piel de tu serrana
ni te halagas ni te alientas.

Yo sé de muchos zagales
que de tus sobras comierarn,

Y por sus bienes hicieran
mayorazgos de tus males;
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Y con mil finezas suyas,
[lenos de justa alegdria,
hicieran de Pascua el dia
de una noche desas tuyas;

Regalos de tus endechas,
cordial de tus desmayos,

y defensas para rayos
desas palmas quie desechas.

Y sé de un fuego aparente
que estd suspirando en vano,
tu agua fria en verano,

y en el frio invierno, ardiente.

Vuelve en ti, duefio absoluto
de la mas rara beldad
y actide con voluntad,
ya que niegues el tributo.

Conoce el oro apurado,
que solo sirves en €l
para funda del joyel
que al buen gusto has usurpado.

Rinde con términos llanos
fruto al sagrado Himeneo
ya que la lira de Orfeo
lleg6 & tus rdsticas manos.

Mira la cerviz que domas,
pues, sobre ser tu comida
itha ave fenix manida,
te dan salsa en que la comas.

Modera tus acedias,
que, entre martirios de Holanda,
tienes el agua de Urganda
para renovar tus dias.

Esto, amido, te aconsejo,
por hacer los tiempos malos,
los viejos para regalos,
los mozos para consejo.
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SONETO
A SANTO TomAS DE AouiNo

———

Con un tizén que del amor divino
los rayos encendieron soberanos,
vence 4 la carne y vence 4 los humanos,
el valeroso y fiel Tomds de Aquino.

Y encaminado por el buen camino
asi relumbra en sus dloriosas manos,
que mil ciegos lacivos quedan sanos
a la lumbre del acha y del padtino.

Sinti6 la brasa y acudié al reparo,

y aunque no le di6 alcance, pero al cabo
quiso tocar en otra brasa ltiedo.

Digno remedio de su ingenio raro,
porque si un clavo saca un otro clavo,
también podrd salir fuegdo con fuedo.

-

El canénigo Francisco Tarrega

——

LIRAS

CONSOLANDO A UNA SENORA MOZA CASADA
CON UN VIE]O

—

Tierna vid enlazadg

con un estéril robre que de antigo
no da la flor pintada,

ni sombra de prado amigo,
ni al corderillo fiel, pasto ni abrigdo.
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Tu belleza no encojas,
que esos lozanos pampanos enhiestos
en lugdar de sus hojas,
por las cortezas puestos,
sus ramos dejan de tu Abril compuestos.
Adorna el arbol triste,
ya que avarientas manos te arrimaron
al tronco que se viste,
del color quie miraron
mil otros, que en tu nombre se plantaron.
Enjuga el licor tierno,
6 salga el de tus lagrimas tan lento
que parezca al dobierno
del renovado intento,
costumbre natural y no tormento.
Asi tu dentileza
de esmaltes componiendo y de verdura,
la abrazada corteza
en dallarda ternura
convertira su faz marchita y dura.
Y asi con aledria,
como el antiguo bien le restitiyas,
la dulce compafiia
hatra las hojas tuyas,
semejas de las ya perdidas suyas.
Y cuando estéril quede,
suba por él tu ramo levantado
hasta el lugar do puede
del mundo ser mirado,
alzando mds sus tallos que el cercado.
Servird de instrumento
para sacar del cauteloso ceto
tu alegre nacimiento,
duardado en el secreto
del valladar siguro del respeto.
De las pintadas aves
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seras materia si merecen verte,

que con voces suaves

de tu robre la suerte

guardaran del olvido v de la muerte,
Pondrén su alegre nido

en torno de tus fiudos amorosos,

y a tu seno querido

sus vielos presiirosos

caminaran inciertos y dichosos.
Por si con nueva caza,

y la costumbre de la unién amiga,

su sarmiento se abraza

con alguna que siga

tus apretados lazos como & liga.
Mas no por eso el fruto

de los racimos de esmeralda fina

deje de dar tributo

a la planta vecina

que a recogerlo su dureza inclina.
Que el cuidadoso bulto

con diligencia presta y mano tarda,

entre lo mas oculto

las aves acobarda,

hasta poder gustar de lo que guarda.
Y el tiempo le asidura

que pasara tu agraz estando queda

su edad, porque madura

la fruta comer pueda :

si acaso no la coje por aceda.
Y si 4 dicha en tal calma

fenece tu verdura y tu belleza,

un engerto de palma

pondré naturaleza

en ti para blasén de tu pureza.
Y 4 la regién dorada

con ella subités parra dichosa,



y en ella, trasplantada,
reposaras ¢ozosa
al sol cubiendo (1) con tu sombra hermosa.

¥

REDONDILLAS

A UNA SENORA QUE CAYO DANZANDO
EL CANDELERO

Vuestra fiesta se remata
en danzar para caet,
y asi, el candelero os trata,
sefiora, como 4 mujer,
pues os derriba con plata.
Mas sin duda fué cautela
de vuestro gusto ligero,
porque el seso que en vos vuela,
cayo sobre el candelero,
por caer sobre la vela.

o

Pues con el cirio caéis,
si mi consejo tomais,
con el otro que dancéis
porque con €l no caidais,
sera bien que os apeguéis.
Y si aquesto y lo perdido
vuestros dafios no mejora,
consolaos con no haber sido
la primera bailadora
que por un cirio ha caido.

oo
(1) Cubriendo.
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CUARTETOS

A UNA CORTESANA QUE SACO UNA ROPA ENCAR-
NADA SEMBRADA DE ESES

E——

En vuestra ropa encarnada,
seilora, 1nas eses vi
que representan el si
de la carne que os agrada.
Esclava sois de Cupido,
y haciendo un moderno esclayo,
poneis en la carne el clavo
y la ese en el vestido.
Dais de vuestra mano escrito
que al amador que os cerrd,
no diré la carta no
pues dice si el sobrescrito,
Y sin lenguaje de allende
vuestra ropa lo confiesa,
que esas eses dicen: esg
por encarnada se vende.,
Si el si que darnos podéis
con las eses igualdis,
toda vos os otorgiis,
pues no hay parte en que os neguéis,
Que todo el cuerpo sembrado
desas licencias os veo,
que diciendo sf al deseo,
10 tienen puesto cerrado.

A



GLOSA

De la dulce mi enemiga
nace un mal que al alma hiere
y por mds tormento quiere
que se sienta y no se diga.

Satisfecho de mi mal
las puertas cierro a4 mi bien,
qu’ en su congoja mortal,
regala mas un desdén
que el favor de més caudal.
Esta certeza me oblida
a que en mis dafios prosiga,
que son favor y dulzura,
la enemistad y amardura
de la dulce mi enemiga.

P

?

Los rayos de su belleza,
rayos celestiales son,
pues con igual estrafieza
maltratan el corazén
sin mellar en su corteza.
Nadie de mi pena infiere
que se mejora 6 que muere,
pues dejando el cuerpo sano,
de su poderosa mano
nace un mal que al alma hiere.
A ratos me favorece
cuando me ha de desdefiar,
y otras veces le acontece
quitar la fuerza al pesar
cuando las lastimas crece.
De su condici6n se infiere
q'€ porque yo considere

D



R g

su regalo y su rigor,

no quiere por mas favor

y por mds tormento quiere.
Mandame decir secretos

y callar publicidades;

yo siguiendo sus decretos

llamo 4 sus contrariedades,

leyes de acuerdos discretos.
Y quiero porque es amiga

de que el mal se contradiga,

que aquel dolor aparente

que se dice y no se siente,

que se sientfa y no se diga.

B

SONETO
A NUESTRA SENORA DEL SOCORRO

i

El mundo, Lucifer, la carne osada,
con vanidad, tinieblas y con fuego,
dan asaltos al alma sin sosiego,
mal entre sus potencias pertrechada.
Maria, 4 descercalla acostumbrada,
con tres socorros viene al campo luego,
retira la ambicién, da lumbre al ciego,
mata la llama de alquitrdn fraguada.
Memoria, voluntad y entendimiento
con su acuerdo, pureza y fé separan
del mundo, infierno y carne la porfia.
iQuién sin los tres siguiera aquel intento!
iy quién sino los tres le contrastaran!
iy quién los socorriera sin Maria!

x's
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Francisco Desplugues

CUARTETOS
ALABANDO EL ATREVIMIENTO DE AMOR

El que vive enamorado
requiere ser atrevido,
si pretende ser valido
de quien estd amartelado.

Qu’ es de tal suerte el amor,
que si falta atrevimiento
pocas veces da contento,
antes causa mas dolor.

Pues para haber de gdozar
lo que su gusto pretende,
mucho mds su fuego enciende
si esta suspenso en osar.

Qu’ el que en mas ardiente llama
abrasa su corazon,
si es cobarde en la ocasién,
ninguno piensa que ama.

Por esto es bien atreverse
a dozar de la ventura,
pues suele la conyuntura
con facilidad perdetrse.

Es de honrado pensamiento
el ponerse en buen ludar,

y nadie puede culpar
este noble atrevimiento.

En la ocasion oportuna
es bien mostrarse arrojado,
pues es cierto que al osado
favorece la fortuna.
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Que si por haber servido
ningtin dalardén espero,
si he de perderme, mds quiero
perderme por atrevido.

-

Miguel Beneito

REDONDILLAS
A UNA DAMA ENAMORADA DE UN CAPON

——

Tan vano amor es el tuyo
que he venido 4 sospechar
mirando el defeto suyo,
que le has venido 4 tomar
por no quedarte sin cuyo.

Y si por eso lo hiciste,
imagina que dejaste
tu pecho burlado y triste,
porque sin nada quedaste
cuando tal cuyo escodgiste.

Mas ya que d’ él te has padado
agora sus taltas siente,
templa su hielo pesado,
si puede tu pecho ardiente
encender su pecho helado,

Mas ay, pensamientos mios,
tal he venido 4 dudar;
perdona mis desvarios,
porque ya sé que abrasar
puedes carambanos frios.

——



Nadie te pudo torcer
4 esto tu voluntad,
mas ya sé que debid ser
porque de tu liviandad
testigos no pueda haber.
Pero, sefiora, ¢no entiendes
que te haces sinrazon?
¢qué dices 6 qué pretendes?
¢no ves que con tu aficion
tu dusto y honor ofendes?
Vuelve un poco por tu honot,
y como debes olvida
tan flaco indtil castor,
que para salvar la vida,
quiso perder lo mejor.
Pero ya veo que ha sido
llamarle castor aqui,
pensamiento inadvertido,
pues tii le casas y a ti
te niega lo pretendido.

Que le has de comer sospecho,
pues le tienes por dozalle
apretado en lazo estrecho,
hasta venir 4 guisalle
con el fuedo de tu pecho.

Mas come con gusto vario
manjar que 4 tu gusto vede,
que yo sé que te es contrario,
porque ahitarse no puede
de aquel ahito ordinatio.

Sidue en todo 4 las mujeres,
ve por los pasos que vas,
quierele cuanto pudieres,
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procura su dusto mas

cuando mas faltas le vieres.
Qu‘ él paga mal esta obra,

pues pregona con voz alta

para causarte zozobra,

de su persona la falta,

de tu deseo la sobra.

S
GLOSA

«Mi recelo me engrandecc,

el temor nome acobarda,
a ciegas mi fé camina.»

Tanto el perderte he temido,
que ha venido aquel recelo
que de ordinario he tenido,
a servirme de consuelo
agora que te he perdido.

Ver que nadie te merece
hizo crecer mi temor,
y entre €l mi consuelo crece,
y asi aunque me postre amor
mi recelo me engrandece.

Por el recelo he llegado
a dozar libre y esento
del mas venturoso estado,
pues saco mi pensamiento,
del amoroso cuidado.

Ya no espero lo que tarda,
todo lo trocé el dejarte,
otra ley mi alma guarda;
desque me atrevo 4 olvidarte
el temor no me acobarda.

g
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Y asi para mi venganza
procuro de ti apartarme,
ninguna culpa me alcanza,
pues ha nacido el mudarme
de tu stibita mudanza.

Y pues mi fé determina
seguir lo que fuese justo,
nueva lumbre la encamina,
que cuando la guia el gusto
G ciegas mi fé camina.

B

SATIRA
A LOS QUE VAN HACIENDO PIERNAS (1)

———

Estos hombres que tornean
todas las horas del dia
haciendo piernas, marean
a los que en su compaiiia
por su desdracia pasean.

Que con tal furia movellas
suelen a las pobres dellas,
que sin saber lo que hacen,
sus tristes piernas deshacen
debajo el nombre de hacellas.

Piernas hace 4 su despecho
cualquiera destos camellos,
porque de sus pies sospecho,
que por estar lejos dellos,
se apartan tan largo trecho.

(1) En El Prado de Valencia 1leva este titulo: «Sdtira de Fideno 4
los hombres que de ordinario van haciendo piernas.»
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Con todo, es el cielo amido
de su discrecion testigo,
pues viendo que en conocellos
no llevan cuenta con ellos,
ellos la llevan consigo,
La vez que llego 4 encontrallos,
para tener que reir,
me paro un rato 4 mirallos,
gustando de verles ir
hollando como caballos,
Porque tal su furia es,
que juzgandolo al revés,
pensando estar en la guerra,
son verdugos de la tierra,
que la azotan con los pies.

Y de tal suerte Ia hietren
para tingirse feroces,
que dirdn cuantos los vieren,
que hundiendo Ia tierra 4 coces,
ver sus Antipodas quieren.

Mas no nos diera disgusto
que lo quisieran, que es justo
que tengan tal intencidn
hombres que muestran que son
Antipodas del buen dusto.

Por no perder su compas,
estos que la tierra aborta,

0 por no acertar jamas,
aunqgue a veces les impotta,
ni van menos, ni van més.

Tanto, que sy compas viendo,
al mundo van pareciendo
COn sus pasos compasados,
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que son hombres, que pagados
andan la tierra midiendo.

Cualquiera destos trabaja
al que es mas desvanecido
en locura hacer ventaja,

y llevan siempre al oido
el tardo son de la caja.

Y es gusto verlos andar
cuando dan en pasear,
pues llevan los arrodantes
las piernas como elefantes,
que no las pueden doblar.

———

Y como acostumbra ser
ociosa y vana esta dente,
por esto viene g querer
hacer piernas solamente
por tener aldo que hacer.

Y asi pues hacen eternas
estas costumbres modernas,
yo de su ejemplo movido,
por hacer aldo, he querido
hacelles pies 4 sus piernas.

11
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REDONDILLAS
A UNA DAMA QUE UN COETE LE QUEMO
LAS LIGAS (1)

Llega un ardiente papel
de quien sin razén te quejas,
a ti con furia cruel,
encendido por mis quejas
que van escritas en él.

Y sin hallar embarazos,
haciéndose mil pedazos .
para causarte fatidas,
entra 4 quemar de tus ligas
los bien concertados lazos.

Tt con valor soberano,
abrasado y diligente,
quieres con brio lozano
apagar su fuedo ardiente
con la nieve de tu mano.

Y de suerte te suspendes
cuando en apadallo entiendes,
que mostrando sin aviso

(1) En El Pradode Valencia de Mercader se notan las signientes
variantes:

Titulo: Cardenio. Redondillas d una pastora que le habia qguemado las
ligas un coete,

Verso 19 pedazo de paralso

» 20 por matallo mds lo enciendes

» 32y para encender mis males

» 40 cuando el de hielo se abrasa
42 el servirte, y me destruyo

» 48 deja que pueda tocalle,

» 67 que amigos del alma mia

» 86 porque en saliendo de alli
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pedazos de paraiso,
matas uno y mil enciendes.

Ha querido el nifio ciego
que este fuedo te encendiese,
movido de un blando ruedo,
porque saber se ptdiese
si puede contido el fuedo.

Y desto vine 4 entender
que es muy pequeiio el poder
deste dios astuto y vano,
pues pudo hacer una mano,
lo que un dios no pudo hacer.

No encendid tu pecho fiel,
y para crecer mis males
ordena el hado cruel,
que puedan fuerzas mortales
lo que no pueden las dél.
Pero pon al rigor tasa,
verds por lo que en ti pasa
y por el punto 4 que llegdo,

que hara un pecho q];le es de fuego
cuando tu hielo le abrasa.

Pero mientras se dilata
el servirte, me destruyo;
déjame llegar, ingrata,
a matar el fuedo tuyo,
aunque tu hielo me mata.
Concédeme estos despojos
potr premio de mis enojos,
deja que pueda miralle,
que yo ofrezco de apadalle
con el agua de mis 0jos.

.
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Déjame valerte aqui,
pero en vano es el rogdarte,
porque yo entiendo de ti
que dejards abrasarte
por no valerte de mi.

Y débeslo de acertar,
que no pudieran bastar
mis 0jos para valerte,
pues con la gloria de verte
se olvidaran de llorar.

De aqui miro las centellas
que del fuedo riguroso
iban & partes tan bellas,

y de su gloria envidioso
quisiera ser una dellas.
Amor la duerra te hacia,
que ruegos del alma mia
por conquistar tu belleza,
con fuedos la fortaleza

de tu pecho combatia.

El es quien esto procura,
que fuera hecho inhumano
poner fuedo sin cordura
una sacrileda mano
al templo de tu hermosura.

Amor tu contrario fué,
¥ como entiende mi fé,
por fuegdo se vino 4 mi,

y después que lo encendi,
con suspiros lo aticé.

-

Este fuedo se encendié
del fuedo en que me consumo,
y a tanto mi mal llegd,
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que he tenido invidia al humo

que deste fuegdo salid,
Potque €l saliendo de alli,

subi6 trepando por ti,

y pues esto pudo ser,

el humo quisiera ser

del fuego que yo encendi.

e

ESTANCIAS
CONTRA LA ESPERANZA (1)

[& == %]

Quien de dozar un bien tiene esperanza
ha de esperar que la esperanza muera,
que en tanto que ella vive no se alcanza,
pues no se doza aquello que se espera.
Y tanto 4 veces el tenella cansa,
que el tener esperanza desespera,
que la esperanza como puede verse,
para lograrse tiene de perderse.

Y pues tienes sin causa el alma mia
en tan injusta, peligrosa calma,
mirando tu rigor decir podria
que quieres ser como la ingrata palma,
Pues tardas como palma que se cria,

(1) Variantes en El Prado de Valencia de Mercader:
Titulo: Olimpo. Estanzas conira la esperanza.
Verso 8 para gozarse tiene de perderse.
» 10 con tan injusta, y peligrosa calma,
» 23 poco puedo sufrir los largos dias
» 36 pues ha tenido tan hermoso brio.
» 37 Que ya con un eterno sobresalto
oo » 39 porque es un nuevo modo de rigores,
Suprimidas las octavas cuarta y sexta.



a dar el fruto que desea el alma,
procurando imitalla tu belleza
en la tardanza mas que en la firmeza.

Y esa muerte cruel que piensas darme,
que con inciertas esperanzas doras,
poco con ella puedes consolarme,
aunque presumas que mi bien mejoras.
Que si yo con deseos de ayudarme
por afios cuento las ligeras horas,
poco podré sufrir los lardos dias
de las prolijas esperanzas mias.

Estoy de suerte 4 mi pesar rendido
por tu mucho rigor, que no presumo
que puedan ver el plazo deferido
los ojos mios, que en llorar consumo.
Porque tu pecho poco agradecido,
resolverd mi vida en débil humo,
que siempre con penosa, injusta carga,
vidas acorta la esperanza larga.,

Y pues subid con tan lidero salto
al cielo tuyo el pensamiento mio,
no lo derribes de lugar tan alto,
pues ha tenido tan honroso brio.

Que yo con nuevo eterno sobresalto
de tus promesas falsas desconfio;
porque son nuevos modos de ridores,
dar esperanzas y negar favores.

—

No pienses qu’ el rigor de tu aspereza
la firme fuerza de mi fé destruya,
que nuevas fuerzas cobra mi firmeza
con el rigor de la aspereza tuya.
Y por mostrarte mi mayor fineza
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la vida qu’ el dolor tiene por suya,
con esperanzas quiero entretenella,
que al fin es vida el esperar tenella.

¥

Gaspar Aguilar

——

REDONDILLAS
A LA FABULA DE JUPITER Y EUROPA

-

El que derretido en oro
a Danae pudo endafiar,
perdiendo més el decoro,
por las orillas del mar
pasce convertido en toro
qu’ en fuego de amor deshecho
busca remedio al dolor,
y aunque es Jupiter, se ha hecho
toro, porque es el amotr
toro que brama en el pecho.
Llega Europa y enriquece
al mundo con su venida
y en verle no se entristece,
que la deidad escondida
por mil partes resplandece.
Jove le sale al encuentro
y causale algtin recelo,
mas como el cielo es su centro,
viene encaminada al cielo
que esta escondido alli dentro.
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No le teme aunque €s mujer
por ver su gran dentileza,
que muy grande habia de ser,
pues delante la belleza
de Europa se pudo ver,
porque el resplandor tenial
del Tauro que esta en los cielos,
y tal formado se habia,
que €l mismo tenia celos
del toro 4 quien parecia.

Ella, que menospreciaba
cualquier peligro de muerte,
cuando el toro la buscaba
huia, pero de suerte,
que huyendo més le llamaba.

Al fin, cuando la alcanzo,
corvo la luciente espalda
y el blanco pie le besé,

y ella con una guirnalda
la cabeza le adornod.

Y como le vino 4 cuenta
ver postrado el bello amante,
sobre su espalda se sienta,
déndole el cardo de Atlante
que 4 todo el cielo sustenta.

El toro con la donzella

hacia el mar camina luego

por apadar su centella
y encender un vivo fuego
en el pensamiento della.

Ella, viendo el mal visible,
aunque del cielo blasfeme,
teme lo qu’ es imposible,
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qu’ es caer, pero no teme
del dios el furor terrible.
El cual, como se aprestira,
[lega 4 la isla de Creta,
donde vuelta esta tigura
en su figura perfeta,

g0z6 de la cojuntura.

B

SONETOS

SATISFACIENDO A UNA FALTA EN QUE
CAYO CON SU TIRSI

Del sol que en vuestros ojos resplandece
sale una luz que turba mi sosiego,
de cuyo resplandor se engendra luego
un nuevo ardor que de continuo crece.
Cualquier de estos efectos permanece,
aunque yo tengo por mayor el fuedo,
que como ha tanto tiempo que estoy ciego
tropiezo en cualquier cosa que se ofrece.
Por eso estoy mi Tirsi retirado
por ver que ha tropezado el alma mia;
pero ptes no cayoé, no ha sido atrenta.
No os espantéis de verme tan postrado,
porque yendo sin vos, que sois mi duia,
en todo caeré sino en la cuenta,

A UNA DAMA DECLARANDOLE SU PENSAMIENTO
Cuando con mayor gusto florecia

la fértil primavera del contento,

un dulce y amoroso sentimiento

el ciego amor en mis entrafias cria.
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Y es porque ha sido madre el alma mia
del més sublime y alto pensamiento
y porque de su alegre nacimiento
es ya lledado el venturoso dia.
Y aunque de la ocasién tanto me aparto,
con ser el apartarme peligroso,
mayor vida sefiora me asigiira,
Por no morir cual vibora en el parto
del ménstruo tan horrendo y espantoso
qu’ ha engendrado en mi alma tu hermosuta. ]

A LA CIRCUNCISION DE NUESTRO REDEMPTOR
JESUCRISTO

——

El mar bermejo cuya gran corriente
anego los caudillos del pecado,

y para que pasase el pueblo amado
de sus sagradas ondas hizo puente:

Tom6 principio en la pequefia fuente
de la sangre de un nifio delicado
que para redimir siendo imbiado
redime y obedece juntamente.

Que como se ofendié el poder divino,
con sandre del que Dios tiene por nombre
el mismo Dios apaciguado queda.

Y asf para pagar al uno y trino,
tres cosas fué en la redencién del hombre,
el que pada, el que cobra, y la moneda.

S
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EPITALAMION
EN CUATRO LENGUAS AL CASAMIENTO DE
MADONA FRANCISQUINA

Bella pianta gentil ne le cui fronde
esta una flor del cel que al mon espanta,
Stella lovis, peregrina et sancta,
en cuyos rayos el amor se asconde:

le glorie antique al tuo honor seconde
lo alegre casament publica y canta,
cuius gloria videtur esse tanta,
que al valor de tus obras corresponde.

iSalve, pulchra et optata Francisquina,
vergine nata de I’ antiqua prole
qute de tu Sol dorado ha sido el alba!

Sic luceat nobis tua lux divina,
che possi rossegdar come altro sole
las nubes como yo que te hacen salva.

A UN DESENGARNO

Muero pensando en mi dolor presente
y procuro remedio al mal instante,
pero en mi vida soy tan inconstante
que a cualquier ocasién vuelvo la frente.,

Cuando me aparto y pienso estar ausente,
de mi peligro estoy menos distante,
siempre voy con mis yerros adelante,
sin que de tantos dafios escarmiente.

En tus manos, oh noble desengafio,
fio las vanidades que en mi pecho
con tantas muestras de verdad desvio.

Porque si ti me libras deste daiio,
podré decir en honra deste hecho
que solo debo 4 ti poder ser mio.
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A SANTA CATHERINA MARTIR

Puso Dios en la cumbre de una sierra
un monte de elevados pensamientos,
donde puso regdalos y sustentos
para el ganado que en el mundo encierra.

Mas luegdo el mundo por hacelle duerra
conjuro los nublados y los vientos,
9y descargando penas y tormentos
di6 con €l en el cielo que es su tierra.

Este sadrado monte es Catherina,
la cual vencido aquel que la ha endendrado,
muerta yace en Sy encumbrado monte.

Muerta, mas viva en la regién divina,
que un monte sobre un otro levantado,
quién duda que hasta el cielo se remonte.

o
OCTAVAS

AL ESTADO DE LAS ALMAS DEL PURGATORIO (1)

—

Si al que pretende gloria conocida
por la dran ligereza que en si tiene,
para tomar mds aire en la corrida

(1) Estas octavas estdn incluidas también en el Cancionero de

Du‘?ue de Estrada y han sido publicadas por Mele en el folleto Rimes

snedites. Entre las octavas tercera y cuarta aparece intercalada la si-

guiente;

«En esta miserable vida siente
mayor dolor que el pensamiento alcanza,
porque el dolor que pasa es tan ardiente
que no lo disminuye la esperanza,
pues con saber el alma ciertamente
que tras de su fortuna habrd bonanza,
no quiere Dios que la esperanza suya
un adarme de pena disminuya.»
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volver atrds un poco le conviene,

el que parte & dozar de la otra vida,

y, atrds volviendo, al Purdatorio viene,

para correr con mayor furia luego,

bien es que tome en la corrida fuego.
Bien es que tome en limitados dias

un ardor que le abrase el pecho tierno,

y por medio del fuego, como Elias,

suba 4 gozar del paraiso eterno;

y aunque en tristezas, llantos y agonias

viva pared en medio del infierno,

cual oro ha de quedar purificado,

y en vez de consumido consumado.

No forme triste, lamentable queja,
de ver vision 6 fiinebre portento,
que ninguna visién tanto le aqueja
como no ver 4 Dios en el tormento;
pues para castigalle, Dios no deja
que el demonio le sirva de instrumento;
que el tormento de verse en tal miseria
le sirve de instrumento y de materia.

Pero muéstrale al fin de tantos males
del gran Jacob la escala por d¢ viva,
la cual del Cielo afirma en los umbrales
y en las entrafias de la tierra estriba.
Por ella los ministros celestiales,
bajando el ramo de la verde oliva,
suben al cielo con empresas varias,
unos con almas, otros con pledarias.

S
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REDONDILLAS
A UNA MELANCOLIA DE AMOR

——a

Dama triste que en suftir
sois tan valerosa y fuerte,
tened paciencia en vivir,
que no hay tan pesada muerte
como no poder morir.

La pena en vos vivird,

y el contento morir4,

porque el ciego amor ordena
que sea inmortal la pena
por el sudeto en que esta.

Mi corazén se arrepiente
de la empresa comenzada,
y qulere que le atormente
més a libertad pasada
qu el cautiverio presente.

Y aunque del d%lnr se guarde

no se llamaré cobarde,
porque este arrepentlmmnta
110 €8 porque vino el tormento,
sino porque vino tarde.

Y 4 tal extremu he Ilegado,
que vivo sin confianza
de remediar mi cuidado,
Y 10 quiero la esperanza
Por no mejorar de estado.
Mi alma esta pena elide,
y de contino Ia aflige
POt una parte mi estrella,
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y pot otra parte aquélla

por quien mi estrella se rige.
Por el dolor que mantengo,

soy de mi propio homicida,

y a ser pelicano vengo,

que sustento con mi vida

los pensamientos que tengo.
En esta congoja brava,

la vida por ser esclava

de los males es querida,

y la muerte aborrecida

porque los males acaba.

B
SATIRA AL CARNAVAL

Con justa causa no te humillo y postro,
hambriento minotauro, porque tienes
de bestia el cuerpo y de persona el rostro.
‘Que aunque de carne humana te mantienes,
bien se conoce en tu semblante hidalgo
la sangre principal de donde vienes.
Y bien se echa de ver cun poco valgo
para vencerte, mas si valgo poco
solo ha de ser por parecerte en algo.
Por ser yo0 joven, temerario y loco
Vengo a ser tu comida, como el griego
4 quien agora en mi favor invoco.
Mas si 4 cortarte la cabeza llego,
con el delgado hilo del ayuno
podré salir del Labirinto luego.
Conforme 4 lo que digo no hay ninguno
que no vea que eres bestia y qu’ eres hombre,
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soberbio Carnaval, fiero importuno.

Con vergiienza te nombro 9y no te asombre
el llegarte a la boca con verdiienza,
qu’ eres carne en las obras y en el nombre.

Tu mal término acaba do comienza,
pues no tienes amigo que te rifia
ni fuerza humana que & la tuya venza.

Y el que tu cuerpo aunque disforme alifia
es el dios que preside en los banquetes
coronado de pampanos de vifia.

El cual, en sus armarios y retretes,
te guarda el peto del valiente Aquiles
aforrado de tortas y molletes.

Mostrando en las gallardas y sutiles
grabaduras, perdices, gallipavos,
pollos, pichones, frutas y perniles.

Con estas armas vences los mas bravos
¥ m4s insaciables Epicuros
que de sus apetitos son esclavos.

Con estas entras los soberbios muros
de la templanza, en cuya torre fuerte
viven los hombres de morir siguros.

Y aunque todo lo allanas d’ esta suerte,
eres estatua con los pies de tierra,
sujeta al cielo, al tiempo y 4 la muerte.

Cualquiera de los tres con justa duerra
por el dafio qu’ has hecho 4 los mortales,
del término del mundo te destierra.

Y asi todos los hombres principales
celebran en tu muerte aborrecida
las postrimeras pompas funerales.

Haciendo con espléndida comida
estas obsequias, porque el cielo quiere
que celebren tu muerte con tu vida.

Cualquiera de ellos al fenix te prefiere
porque & entrambos os muele y martiriza
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casi una misma cosa, pero muete
é] con fuegdo y tii con la ceniza.

o

OCTAVAS
A UN PENSAMIENTO (1)

- ——

Caduco tiempo que la culpa tienes
de mis pasados juveniles brios,
pues tan lidero pasas por mis bienes,
y tan pesado por los males mios.
Asi tus blancas y nevadas sienes
se vean por las Ninfas de los rios
coronadas con himnos y cantares,
que siempre vueles, 6 que siempre pares.

Cuando miraba el bello rostro hermoso
de Venus, & quien tuve de mi parte,
corrias tan ligero y prestroso,
que solo ti pudieras alcanzarte.

Y agora que en estado peligroso
miro el aspecto de Saturno y Marte

(1) Variantes en El Prado de Valencia de Mercader:
Titalo: Leonardo, Estanzas, quejdndose de si, del tiempo, y de su
pasiora,
Verso 17 Pues con tu mano vengativa vuelves
» 21 Ya que en darme desdichas te resuelves
» 25 Yo soy aquel que tuvo tal ventura
26 que pudiera gozar de los despojos
29 Mas como la mujer siempre procura
30 seguir la vanidad de sus antojos,
37 Y en ellas acosado y perseguido,
38 quedo en mis tristes y floridos afios
39 como la tierna planta que despojas
41 Th que tienes el mando y el gobierno
42 de los ciertos influjos celestiales,
43 y en primavera, estio, otofio y invierno,
44 por tu causa padecen los mortales,

s
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revuelto en sangdre, célera y braveza,
tropiezas en tu misma ligereza.
Si con tu mano vengativa vielves
la rueda mas cruel que de navajas,
y en la ocasion fatal que la revielves
los bajos subes, y los altos bajas.
Pues en darme desdichas te resuelves
¢por qué darle otra vuelta no trabajas?
que aunque vaya 4 desdichas condenado
€s mejor caminar, que estar parado.
Yo soy aquel que tuve tal ventura
que pudiera triunfar de los despojos
de la mayor belleza y hermosura
que ver pudieron los humanos ojos.
Mas como en todo la mujer procura
seguir la vanidad de tus antojos,
perdi la posesién y la esperanza,
que su mayor firmeza es la mudanza.

Luego me vi anegado v sumergido
en el profundo mar de mis engafios,
cuyas hinchadas olas me han traido
4 que padezca dafio, v cause dafios.

Y dellos acosado y perseduido,

quedo en mis verdes y floridos afios
como la verde planta d guien despojas
de sus tempranas verdinegras hojas.

Y pues tienes el mando y €l gobierno
de los fuertes influjos celestiales
Yy en primavera, estio, otofio, invierno,
padecen por tu causa los mortales,
Derriba, oh tiempo, con olvido eterno
el soberbio edificio de mis males,
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bues el mas principal de tus oficios
es derribar los altos edificios.

k-

Hernando Pretel

REDONDILLAS
EN ALABANZA DE LOS ALCAHUETES

O——

Puesto en el mar de mis penas
con lagrimas de mi llanto,
a veces de risas llenas,
esctichando el dulce canto
de regaladas sirenas.

A cuyas voces amor
hace sus tiros mejor,
anegando muchas vidas
de voluntades dormidas
que despierta su ridor.

Cuyas lenguas regaladas
descubren %ustos prolijos
de muchas bocas cerradas
para que nazcan los hijos
de voluntades prefiadas.

Y asi con dallardo empleo
despiden el devaneo
de los pechos amorosos,
que mueren por ser medrosos
a manos de su deseo.

Hi—

Con encantadores vivos
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que dejan las almas presas
entre sus lazos lacivos,
sacando dulces empresas

de amardos pechos esquivos.

Porque su encanto aproveche
ctiando alguno lo deseche,
al tiempo de conjurar
le procuran de sacar
como culebra con leche,

De su elocuencia extremada
nace el nombre de alcahuetes
desta dente jubilada,
porque amor en sus retretes
les da la Ilave dorada.

Alabese con razén
su piadosa intencién,
pues tan bien su vida emplean,
porque cuando obispos sean
nos echen la bendicién.

5

SONETO
AL SECRETO DE AMOR (1)

———

Labra de sus panales la dulzura
la secreta abejuela con tal arte,
que nunca humano indenio ha sido parte
para ver tabricar su compostura,
Cual abeja labré tu hermosuta
la dulce miel que g0zo por amatrte,

(1) Publicado sin variante alguna en El Prado de Valencia de
Mercader,
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y en mi secreto pecho vino 4 darte
la cera 4 do sellaste tu figura.

Al punto el alma puso el dedo al labio,
y como las abejas un Rey siguen,
juré por Rey la imaden del secreto.

Y €l se dobierna en mi como Rey sabio,
pues es de piedra a los que le persiguen,
y es cera y miel por solo tu respeto.

-

Maximiliano Cerdan de Tallada

SONETO
A LA HERMOSURA DEL CABALLO

e

El dallardo animal que en hermosura
puede después del hombre sefialarse,
el caballo se llama, que igualarse
puede con la mujer su compostura.
Tres cosas tiene della en su figura,
que cada cual por sipuede estimarse
cuando con los demés venga 4 igualarse
por ser conforme en esto nuestra hechura.
En el paseo dentileza y arte,
que ninguno le iguala queda claro,
pues él solo alboroza nuestro pecho.
Con él se adorna el invencible Marte,
su belleza 4 los nobles es amparo
y en deneral 4 todos de provecho.

B
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GLOSA

Por mi triste suerte
ya st de experiencis
que es el mal de ausencia
mayor que ¢l de muerte,

Si fortuna ordena
que este mi esperanza
de mil glorias llena
porque en la mudanza
siefita mayor pena;

Y si el hado fuerte
me aparto de verte,
mal tendré reposo,
ausente y medroso
por mi iriste suerfe.

De mi la partida
antes de emprendella
sin ser conocida,
mas conozco en ella
un alma partida.

Si de tu inclemencia
oi en la presencia
palabras fingidas,

lo que fué de oidas,
va sé de experiencia.

Mas no hay que culparte,
que tu propio sér
viene 4 disculparte,
pues por ser mujer
tienes de mudarte.

Si por experiencia
busco en mi dolencia
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quien mata tu fé,

por mi dafio sé

que es el mal de ausencia.,
Y asi mi mal fiero

del bien desespera,

pues viviendo muero,

y la muerte fiera

por remedio espero.

Y en pena tan fuerte,

por mi triste suerte

tengo conocido,

que es el mal de olvido

mayor que el de muerte.

e o

Fabian de Cucalén

P

ROMANCE
DE UN GALAN EN LAS FALDAS DE SU DAMA

En una sala do amor,
repartido en muchos pechos,
vende su mercaduria
en cambio de mil deseos,
adonde de damas bellas
son soies los ojos bellos
¥ d6 cada cual danzando
ensefla st airoso cuerpo,
allf, después de danzar
con su dama un caballero
un’ alta y baja que fué
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baja y alta en sus empleos,
fué baja de disfavores,

alta de contentamientos,
pues de su dama tomo

por descanso el pecho tierno,
y viéndose en tal lugar
incapaz de merecello,

le dijo aquestas palabras
perdiendo de gusto el seso;
Cintia, ni el dorado Apolo,
que tiene en el cielo asiento,
dusta del que tiene mds

que yo gusto del que tendo,
porque si en el cielo est4,
también estoy en el cielo;
pero aquel estard siempre,
yo solamente un momento,
pues aunque dure mil afios,
sera un momento y afin menos
que gozar aqueste bien

mil afios, es poco tiempo,
pero que digo, mis ojos,

si aqueste bien fuese eterno,
jamas pudiera morir

y agora de gusto muero;
pero no quiero acordarme
de muertes ni de tormentos,
que la muerte no se atreve

& los que estdn en su templo.
Jupiter quisiera ser,

que en granos de oro cayendo
sobre tus faldas, tomase

lo que yo mismo me niego.
Asi suspenso qued6

mirando su hermoso duefio,
callando por escuchar

]
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respuestas de un pecho tierno;
porque su dama, 40zosd

de verle en tal lugar puesto,
le dijo: duefio querido,

de la vida que sustento,

de la danza que danzamos,
no sé si te pida celos,

que quien mudanzas acierta
no estd de mudarse lejos.

El, loco con tal favor,

le responde con sosiego,
quitiendo que al compés mismo
caminase el veloz tiempo:
Acerté, Cintia divina,

con aquestos pies ligeros

la mudanza del lugar;

bien en mudanzas acierto;
pero pésame que entiendas,
que puede el tiempo ligero
mudarme de donde estoy

con obras ni pensamiento.
Pruebe su voltaria rueda

la fortuna en menosprecio

de mi fé constante y firme,
veras que no la parezco.
Asiguro su sospecha

y creyole de ligero,

que, como tanto le amaba,
vino asigurarse presto.
Cuando los vi6 tan conformes
el dios ciego, nifio y viejo,
las dos almas les ato

con un fiudo mds qu’ €l ciego.
Y entonces, todos cansados
por faltarles los asientos
quel feliz mozo posee
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en lpaz siguro y quieto,

se levantan y las damas
desocupando sus puestos,
aplazando regucijos,

en pie se estan dispidiendo.
Sintieron los dos amantes
tanto este mortal encuentro,
que a no ser por la esperanza
les hubiera el pesar muerto.

S
SONETOS

——

ALABANDO EL CRISTAL

Si sirve el cristal puro y estimado
para aclarar la vista mé4s turbada,
y esta con €l la vista conservada,
por la drande virtud que Dios le ha dado,
Bien creo que del todo estd alabado,
pues €l dé ojos para ser mirada
la tabrica del mundo tan preciada,
al que sin él, el ver le estd vedado.
Y molido es muy cierto que nos cura,
las 1lagas del veneno las traspasa,
y para espejo sirve de limpieza.
Y 4 las mujeres faltas de hermosura
las desengafia, y puesto al sol abrasa
con la fuerza y valor de su pureza.

A CRISTO LLEVANDO LA CRUZ A CUESTAS

Cual otro Isac, camino de la muerte,
cardado de la lefia que trafa,
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va Cristo, por cumplir la profecia,
cargado de la cruz terrible y tuerte.
Sustenta Dios eterno con st suerte
la cruz pesada, que en el mesmo dia
por solo redimir el alma mia
te padara también con sostenerte.
Mas llevas otra cruz que es mi pecado,
tan desigual en peso, que 4 la clara
veo mi confusion con ella junto.
Pues cuando no murieras enclavado,
la cruz de mi pecado te acabara,
qu’ es do mueres sin culpa cada punto.

-

Gaspar de Villalon

g

TINIEBLAS., CUARTETOS A SU NOMBRE

[~ =R

Con la luz de mi deseo
duiaré por mis tinieblas,
pues me asegiiran sus nieblas,
el mayor bien que poseo.

Que si el sol con su luz clara
nos muestra el camino esento,
estas son del pensamiento,
quien le dufa y quien le ampara.

Son las fuerzas del querer,

y el lugar para sitiallas,
que sin escalar murallas
son faciles de prender.

Son ministros del amot,
qu’ al que estd por €| sin tino,
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para pasar su camino
vienen 4 dalle un favor.

Son abono de esperanzas,
pues para que salgan ciertas,
cierran al temor las puertas
para que entren confianzas.

Son treduas que 4 la pasién
stispenden mientras que duran,
y crisol donde se apuran
los sefiales de aficién.

Son descanso 4 fatigados,
centinela 4 cuidadosos,
mascara de verdonzosos,

y maestro de avisados.

Al fin estas tienen llenos
los hombres de mis regalos,
y son buenas para malos,

y mejores para buenos.

-

El Doctor Jerénimo Virués

LIRAS
TRADUCIENDO EL «PANGE LINGUAY», ETC.

Canta, lengua cristiana,
el misterio del cuerpo tan precioso,
y de la soberana
sandre del Rey glorioso,
vertida en el rescate poderoso.

De gentes Rey llamado,
Iruto del vientre casto esclarecido,
para nosotros dado,
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de una Virgen que limpia siempre ha sido.
Entre hombres conversaba,

s palabra fructifera sembrando,

y el tiempo que tardaba,

aqui peregrinando

con orden admirable fué cerrando.
En la postrera cena

sentose con los doce principales

en noche de luz llena,

guardando sus legales

costumbres en comer ceremoniales.
Mas como se acercasen

la pasién y tormentos inhumanos,

porque no le olvidasen,

de sus benditas manos

diose El mismo en comida & sus hermanos.
Cristo, verbo encarnado,

el pan muda en st cuerpo verdadero,

y el vino consagrado

en su sangre, primero

que recibiese carne en el madero.
Si por ser imperfeto

nuestro sentido falta en obra tanta,

el corazén perfeto

con sola la fé santa

se asigura, confirma y se levanta.
Tan alto Sacramento

humilldndonos pues reverenciemos,

y el Viejo Testamento

que en la antigua ley vemos,

con la nueva costumbre olvidaremos.
Si viendo obra tan alta

quedasen los sentidos atajados,

supla la fé tal falta,

porque andaran errados
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sid la 1€ no estuvieren entredados.
Al Padre pues y al Hijo,

dese la gloria y honra y dozo ¢ bien,

y al que con regocijo

procede, de ambos también

dese igualmente la alabanza: amén.

S

SONETO
AL SANTO FrAY Luis BERTRAN

H——

De la tierra que cria pecadores
nace un justo cual palma floreciente,
para memoria eterna de la dente,

y 4 dloria del Sefior de los sefiores.

Sigue a los santos sus predecesores,
y mas al apostélico Vicente,
en ser espejo y sol resplandeciente
de la Orden santa de Predicadores.

Es de Bertran la muerte tan preciosa
ante el Sefior, cuanto lo fué su vida
ante los hombres viéndola perfeta.

Celébrese su nombre en verso y prosa,
pues tiene dracia a pocos concedida,
que le honran en su patria por profeta.

-
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D: Juan Fenollet

—

REDONDILLAS

AT

A LA LEALTAD

La lealtad debe ser
quien emprendiese alabar,
leal en su proceder,

y aun para saber loar,
necesita de saber.

Que la lealtad escogida
hace solo en Dios manida,
sin que se le dé sigundo,

y dudo se halle en el mundo
quien la tenga conocida.

En el bautismo sagrado,
dado para bien del suelo,
jura y dice el bautizado
ser leal 4 Dios del cielo
quel ser humano le ha dado.

Y no es pequefio el caudal
que grandea en jura tal,
pues le d4 la Iglesia 4 él
nombre (y nombre de fiel),
como quien dice leal.

Con piblico deshonor,
aca en nuestra humana ley
dan las leyes de ridor,
al que lo tuere 4 su rey
muerte y nombre de traidot.
Y al que en guerra 6 amistad
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sirve al rey con voluntad,

de oro, plata, cobre 6 hierro,
le dan por armas un perro,
blasén de la lealtad.

Y es esta virtud tan alta,
que si el més rico y discreto
con ella el pecho no esmalta,
las demds no son de efeto,
pues le faltan si esta falta.

Y asi queda concluido
que el desleal y fementido
ha de quedar muy atras,
aunque tenga las demds
si lealtad no ha conocido.

e
Jaime Oris

REDONDILLAS

A UNA BANADORA

Pues que muestras, sin afan,
bafiadora fresca y nueva,
las pechugas del faisan
desnuda como una Eva,
yo quisiera ser tu Adén.

Y si, como & la primera,
apetito te viniera
de alduna fruta temprana,
por no darte una manzana,
dos albercoques te diera.
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Gana tendo y no sencilla,

viendo lo que se aventaja
tu diestra mano en regilla,
que me rapes 4 navaja

mi fraile sin la capilla.

Si me das este contento,
te asiguro que al momento
haré que, con tu licencia,
4 descargar su conciencia

entre humilde en tu convento.

Y tan cumplido ha de ser
el buen fraile que te digo,
que por no hacerte perder,
&l se llevard consigo
los huevos que ha de comer.

Y entre los dos en tin afio
haréis con término extrafio
de mixturas de aficion,
mds legia y més jabon
que habra menester €l bafio.

Tu noble oficio pondero
y me espanta y me enamora
y no sin causa te quiero,
pues te miro tundidora
de tanto buen agujero.

Y afin 4 mas suele lledar,
pues llegan, para engdafiar
4 sus duefios con sus tretas,
a tu casa mil bayetas
cuando se quieren frisar.

Y ansi, viendo tu ejercicio,
es de mi tan imbidiado
que quisiera en artiticio

15
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cubrir lo que Dios me ha dado
por usurparte el oficio.
Y no en el aire me fundo,
que seria sin segundo
segin tengo la ventaja,
porque tendo una navaja
la mejor que tiene el mundo.
Otra navaja sigunda
cual esta no has de topar,
pues sin mucha barahunda,
se me sale 4 trabajar
¥ se me vuelve a la funda.
Ruégote que la consueles
y en tu bafio la deshieles,
y con tus manos, con gozo,
en el brocal de tu pozo
porque te corte la amueles.

b
REDONDILLAS

A UNA SENORA QUE JUGABA EN CUEROS
A LA ARGOLLA

m————

Para danar més dineros,
cuando jugdis 4 la folla
con los que gustan de veros,
jugadora de la argolla,
bien estéis desnuda en cueros.
Desa suerte habéis de estar,
sefiora, para ganar,
pues el talle os asigura
que es la mas buena postura
para poderse argollar.,

—



— 115 —

Cuando jugdis, sin desdén,
con el tahur que os regdala,
no solo queréis que o0s dén
sus dos manos con la pala,
pero las bolas también.

Los caves no los queréis
porque el juego no temeéis
por ser su rato suave,
porque aquel que dice cave
dice en latin que os guardéis.

Vuestra buena inclinacién
como jugadora usada,
pide con justa razén
que la ardolla esté clavada
al suelo con su espigon.

Y tanto el buen uso puede,
que sin que nadie os lo vede,
con agua de un cafio puro
regdis siempre el suelo duro
para que la ardolla ruede.

Sin que puedan rey ni Roque
contrastar 4 sola vos,
antes que el juego se apoque,
me dicen que pedis dos
de cada toque y emboque.

Y con tal facilidad
descubris la cavidad
de la ardolla y del querer,
que & poco rato ha de ser
puerta de nuestra ciudad.

S
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GLOSA EN DIALOGO

Puto negro de la estaca
tu seor te quiere vender
porque no sabes barrer
ni dar comer 4 la aca,
puta bellaca,

Dize Tristeza

Gran diablo, so cosino,
0s quiero de competencia
sacar mi rostro divino,
porqtie sepan en Valencia
que soy andel v tu chino.

No me dés tanta matraca
con tu cara horrenda y flaca,
porqtie es menos mi blancura
comparada a tu negrura,
puto negro de la estaca.

)

Dize el Diablo

Tristeza, con quien yo hablo
las cosas de mds renombre,
los dos somos de un retablo,
td, para diablo hombre,
yo, hombre para diablo.

Y ansi te hago saber,
que, usando de su poder,
viendo tu gran perticion,
por duende de San Anton
tu seor te quiere vender.

——

Habla Tristeza

Diablo, lo que me atietra
es que faltos de dobierno
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vivamos en llanto eterno
Y0, por feroci en la tierra,
ti, por lindo en el infierno.
Y ansi te doy a saber,
que en esta junta a mi ver
barro la lengua embozada,
pero tii no barres nada
porque no sabes barrer.

bt i

Dize el Diablo

Yo, sin melindre y reproche,
entre el fuedo y la ceniza
para que tiren su coche,
pienso en su caballeriza
4 las acas de la noche.

Mas tii, cara de espinaca,
con tu apostura bellaca,
siendo el gusto tu enemigo,
ni sabes barrer amigo
ni dar ¢ comer ¢ la aca.

—m——

Concluye Tristeza

Vete, Barrabds atiento,
ya sabes mi fantasia,
pues mirando mi talento
las landres del otro dia
son los potros que sustento.
Estos pacen 4 mi estaca
y tienen mi cara flaca,
como lo miras agora,

a causa de una sefiora
Puta bellaca.

_,3%_
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Manuel Ledesma

r——

ESTANZAS

]

No muera en tu desgracia y muera luego,

Si culpa puede haber en el amante,

Cintia dentil, serd no merecerte:

si mis 0jos pecaron en mirarte,

yo pagaré mi dafio con mi muerte.

Mas antes de mi fin quiero rogarte,

si pudieren mis ruegos convencerte,

que pues he de morir deshecho en fuego,

no muera en tu desgracia y muera luego.
La muerte suele ser muy desabrida

al que vive gozoso y con contento,

y al triste que padece muerte en vida

esle la vida eterno descontento.

Pero 4 mi me serd dulce acogida

morir por no vivir en tal tormento,

y pues miiero 4 la fin tan sin sosiedo,

no muera en tu desgracia y muera luego.

Bien sé que por haberme yo atrevido
a mas de lo que es justo, mds merezco,
mas no sea por eso aborrecido,
que a dejarte vengada yo me ofrezco.
Morir serd el castigo merecido
sino bastare el dafio que padezco,
Yy pues no se me escusa, yo te riedo
no muera en fu desgracia y muera luego.

No pienses qtie el motir me causa pend,
cuanto pensar que muero desamado,



— 119 —

solo este pensamiento me condena

y cansame morir desesperado.
Suplicote que aflojes la cadena,

no muera 4 eterno lloro condenado,
conmuévate mi humilde y tierno ruego,
no muera en fu desgracia y muera lnego.

.,;%(..

Evaristo NMont

ESTANZAS
A LAS RUINAS DE SAGUNTO

———

Si aquella paz, Sagunto, no la hicieras
con el pueblo romano venturoso,
la més illustre de la Europa fueras,
y el freno del mds fuerte y poderoso.
Ningiin contrario extrafio no temieras,
Cartago te dejara con reposo,
pero temio tu fuerza, que era extrafia,
la més famosa entonces de la Espaiia.

Y asi la majestad que en ti se muestra
de tantos edificios destrozados,
el gran Cartadinés con mano diestra
derrib6 los mds altos y empinados.
Que tanto honra la dulce patria nuestra
la causa por que fueron derribados;
pues a tu fé y constancia no igualaron
los més soberbios pueblos que domaron.

En ti podrén tﬂrl’nEiI‘. de hoy mas ejemplo
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las cindades mds fuertes y los reyes,
viendo tanto edificio y tanto templo
cubiertos de arenales y de bueyes.

Y hechas bosques las plazas que contemplo,
y el lugar y el sagrario de tus leyes,

y las obras mas altas y divinas

que apenas se descubren sus ruinas.

Al fin quedé eclipsada tanta gloria,
pero con todo quedan mil sefiales
que & pesar del olvido, la memoria
revive y se conserva entre mortales.
Que si dozé Cartagdo la victoria,
no triunfé de los pechos inmotrtales,
que al fuego se entregaron voluntarios,
por 10 verse en poder de sus contrarios.

,.*...

El Maestro Gregorio Ferrer

————

LIRAS
TRADUCIENDO EL HIMNO [sfe Confessor

Este siervo sagrado
cttya memoria soleniza el suelo,
por los aires llevado,
levanta el sacro vuelo,
y hoy con sus plantas huella el alto cielo.

Pio, sabio y humilde,
templado, casto, quieto fué y modesto,
mientras su vida humilde
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en este triste puesto
pasé siendo 4 peligros mil opuesto.
A cuyo sacro tamulo
postrados vemos mil hombres dolientes,
de ricas joyas ctimulo,
le ofrecen todas dentes
viéndose libres de sus accidentes.

——n.

Por eso el nuestro coro,

aqueste himno le canta con contento,
que de st tesoro

huya el repartimiento,

en nosotros le pide en blando acento.
Cantesele la gloria

a la alta majestad del rey divino,

celebre la memoria

de aquel que es uno v trino,

questa maquina ride de contino.

TRADUCIENDO EL HIMNO flostis Herodes, ETC.

Herodes, cruel tirano,

que temes ver de Cristo la persona,

que aquel que de su mano

de gloria nos corona,

1o ha menester tu ceptro ni corona.
Van los Magos siguiendo

la estrella que sus propios ojos vierom,

con tal luz inquiriendo

al que ser Dios creyeron,

cuando tres ricos dones le ofrecieron.

e

Del Jordédn las corrientes,

16
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al celestial cordero le han mojado

hechas sagradas fuentes,

el que es inmaculado

con ellas nuestras manchas ha lavado.
Nuevo milagro santo

volver el agua de color tefiida,

y 4 quien no causa espanto

rendir en la comida,

vino el agua, en vino convertida.

¥

D. Gaspar Mercader

Sty

CUARTETOS

DE UN GALAN A UNA SENORA QUE LE FAVORE-
CiA Y NO LE QUERI{A ESCRIBIR

Si la té con que te adoro
mi sospecha no quitara,
sin duda que acompafiara
a las ldgrimas que lloro.

Que casi quiere decir
que negara obligaciones,
la que en tantas ocasiones
ninguna quiso escribir.

¢Cémo no tienes por mendua
de tu valor poco humano,
ver que me niega tu mano
lo que concede tu lengua?

Ella y esos ojos bellos,
son testidos saneados



que merecen mis cuidados
lo que alcancé della y dellos.

Tu soberana belleza
comparacion no admitiera,
si en mi pecho no naciera
mi secreto ¥ mi firmeza.

Ni tampoco mi aficién
tuviera quien la igualara,
si aquesa tu mano avara
viniera con mi razon.

Mal dije & tu mano avara,
que si liberal no fuera,
cuando cetrrada estuviera
quiza & escribirme acertara.

Pero de pasién ageno
voy casi considerando,
que de ti se v apartando
la tinta, por ser veneno.

El corazén que poseo
sut sangre te podra dar,

y en sus plumas enviar
las alas de mi deseo.

Todo lo compone amor,
lo facilita y ordena,
mas solicitan mi pena
mi desdicha y tu rigor.

De todo mereces palma,
de afable y de rigurosa,
pues que me admites piadosa
y me atormentas el alma.

De tus favores la gloria
en tal extremo la estimo,
que de tener, me lastimo
solamente, una memoria.

Que aunqtue sentida tuviera
mas que tiene el mar arenas,
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en todos ellos apenas
el dusto de uno cupiera.
Pero solo el pensamiento
como en mi prenda mejor
ha de dozar tu favor,
sin repartir su contento.
Los ojos que causa fueron
de la merced que les haces,
en mil lagrimas deshaces,
pues para otro merecieron.
Escribe, no seas cruel,
pues dellos sale tal fuedo,
que de fuerza en leelle luego
abrasard tu papel.
De cuya ceniza amor,
el fénix de mi firmeza,
siguro de tu tibieza
podrd renovar mejor.

SONETO DE IMPUSIBLES (1)

L = i

Busco paz y mantendo eterna duerra;
ardo de amor y soy de amor u hielo;
a un tiempo me aseguro y me recelo;
mi voluntad en todo acierta y yerra.

Quien me tiene en prisién ni abre n cierra;
sin lengua puedo hablar, sin alas vitelo,
despéfiome al abismo, stibo al cielo,
saldo del mar y anédome en la tierra,

Héaceme descuidar solo el cuidado,
estoy en mi, cuando de mi me alejo,
con veneno curar pienso la herida.

Jamds me trueco y siempre mudo estado,

(1) Publicado sin variante alguna en E!l Prado de Valencia,
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la muerte llamq y de morir me quejo;
¢quién compondré tan descompuesta vida?

-

D. ca'l'lﬁﬂ Bﬂ'il

REDONDILLAS

A UNA MUERTE DE CRISTAL QUE LLEVABA
SU DAMA

- —

Por ser cosa tan probada
que de vos cuelga mi vida,
asi queréis que colgada
esté la muerte y asida,
dese blanco cuello atada.

La cual, siendo de cristal,
muestra ques claro mi mal,
¥ questd mi muerte clara,
porque hermosura tan rara
engendre amor inmortal,

Al fin veo en vos mi muette,
y también la vida veo,
y aunqu’ es justisimo empleo,
juzdad si es mi pena fuerte,
pues con dos fuertes peleo.
Con todo esta muerte quiero,
y si entre sus brazos muero
sera cierta mi victoria,
que en la muerte est4 la gloria
que tras de la muerte espero.

S
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SONETO

DE UN GALAN QUE SE ARREPIENTE DE HABER
VIVIDO MAL EMPLEADO

S-pp—

Quise una fiera Circe y vil tarasca,

una Alcina cruel, encantadora,

que asi como es de vicios inventora,

al mas discreto en su pantano atasca.
Corri mientras la quise gran borrasca

pot ser esta pestifera embaydora,

furia infernal que en las estancias mora,

[lenas de confusidn, tristeza y basca.
Engafiome con artes de Medea,

por ser Urdanda la desconocida,

que en hechizar las almas se recrea.
Pero ya sé que es vieja y fementida,

porque sin el barniz que la rodea

pude ver su figura podrecida.

..;k._

D. Guillem de Castro

REDONDILLAS
A UNA DAMA QUE NACIO CON DIENTES

Bien claro nos sefial6
naturaleza al formaros,
pues con dientes os formo,
que sin tiempo quiso daros
lo que con el tiempo dié.
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Y porque viésemos Ilano,
que para un bien soberano
todo el poder acomoda,
quiso sola, daros toda
la perficion de su mano.

Y fuera sefial bien clara
que quisiera, creo yo,
que vuestra belleza rara,
que ella sola comenzs,
el tiempo no la acabara.
Porque el ver tan bella hechura,
de su mano me asigura
que si en su mano estuviera,
sin duda ninguna hiciera
eterna vuestra hermosura,

Y 4 mds desto, imaginando
o bien que habiais de hablar,
la ocasion anticipando,
0s dientes os quiso dar
porque nacierais hablando.

Porque 4 gente no discreta
no pareciese imperfeta
cosa el hablar, no lo hicistes,
porque imagdino que fuistes
antes de nacer discreta.

Y ansi entre dulces efetos
compusiste por ultraje
de los torpes indiscretos,
un cortesano lenguaje
que solo entiende 4 discretos.
Y no son vanos antojos
ocasion de mis enojos,
pues la que 4 éstos provoca
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dié la ocasidn, 4 la boca,
y vos la dais 4 los ojos.

Mas por ventura lo ha hecho
porque acaso no lledase,
Lisarda, 4 vuestro despecho,
alguna alma que se entrase
por la posesién del pecho.,

Y fué defensa advertida
tan presto, porque nacida
apenas fuiste y miraros
pude, cuando en adoraros
dasté el tiempo de mi vida.

Bien ha mostrado quereros
con muestras de aborrecerme,
pues fué por malos agiieros
contra mi, para ofenderme,
contra si, por defenderos.

Pues mi suerte ha permitido
que en mi dafio haya tenido,
sin que un deseo la tuerza,
vuestro pecho con su fuerza
como alcdzar defendido,

Y tanto postra mis brios
la entrada que se defiende
con dientes y con desvios,
que con pena que la ofende
traido el alma entre 1os mios.

Mas con rigor y desdén
podéis defenderla bien,
porque si en la cuenta caido,
entre los mios la traido
y entre los vuestros también.
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Y como entre ellos Ig traigan,
serd tanto el porfiar,
que aunque en la boca se arraigan,
esperaran para entrar
que naturalmente caigan,
Y con este presupuesto
quedo imaginando en esto,
pero no puedo creer
que tardéis en conocer
al que os conoci6 tan presto.

S

ROMANCE
EN ALABANZA DE LA GRANADA

Ejemplos de admiracién
nos da la naturaleza,
descubriendo los poderes
con que lo humano gobierna.
Muchos nos descubre el tiempo
y uno entre muchos nos muestra,
que entre los milagros suyos
podemos ponelle en cuenta,
Crié una fruta cual llaman
granada, cuya belleza
Solemnizamos muy poco,
y mucho dozamos della.
Esta entre muchas compuso,
y de manera dispuesta,
que fué para cobrar fama
de artificiosa maestra.
Y con esta vanagloria
Imaginé al componella,
un orden que como suyo



es razon que lo parezca.

Y fué que si por descuido
de los hombres no se abriera,
en el discurso del tiempo
por su orden fuese abierta,
porque no estuviese asi

su compostura secreta,

y su secreto escondido
debajo de su corteza.
Imagino que los hombres

si en la corteza la vieran,
el sefial con que los reyes
adornaron sus cabezas,
por ventura de ignorantes
0 de discretos, pudieran
no rompella, imadinando
que era traicién rompella.

S
ESTANZAS

A UNA DAMA QUE LE CORTARON LOS CABELLOS

EN UNA ENFERMEDAD

E —

Si quien vié unos cabellos parecidos
a hechura santa del supremo coro,
ya por espaldas y hombros esparcidos,
ya recogdidos entre redes de oro,
Los viera de una mano asi ofendidos,
no dudo que pudiera tanto el lloro,
qu’ entre el amardo llanto consumidas
como corto cabellos, fueran vidas.
Porque viendo la angélica figura
de Nisida, 4 quien di6 naturaleza
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junto con un extremo de cordura,
otro mayor extremo de belleza.
Imagino y aun claro me asigura,
que les quité el sentido la tristeza,
a los que en tanta ldstima la vieron
y como no sentian no murieron.

Qué pecho hubiera que del triste duelo
enternecido no llorara tanto,
que oprimido de drave desconstielo
no acabara la vida con el llanto.

De mi dir€ que si me diera el cielo,
vidas como cabellos entre tanto,
tanto mi corazén se enterneciera
que tras cada cabello las perdiera.

Y tii, imagen del alma, que he tenido
idolatrando siempre entre deidades,
hasta que en las cenizas de un olvido
resolvieron su fuego voluntades;
llegando & extremo el bien que se ha querido,
que adora tus agravios y crueldades,
tu indratitud adora, pues colige
que honrado pecho la gobierna y rige.

Que tus tiernas entrafias sentirfan,
en este trance peligroso y fuerte,
cuando 4 escoger sefiora te darian,
vida sin ellos, 6 con ellos muerte.
No dudo qu’ en efecto dudatian
formando quejas de su avara suette:
pues hiciera sefiora en tu desprecio,
quien vendiera tu vida, menosprecio.
Quiso el cielo triunfar de tus despojos
quitandote la vida que gozabas,
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porque dabas la muerte con los ojos

y con cada cabello un alma atabas.
Pero aplacé el rigor de sus enojos
viendo el humilde pecho que mostrabas,
ofreciendo & su templo los cabellos

con tantas almas que coldaron dellos.

2

SONETO

A UNA CASA HIERMA QUE HABIA ESTADO
SU DAMA (1)

Casa I6bregda, triste y despoblada
que tanto os parecéis al alma mia,
pues como ella perdié el bien que tenia,
perdistes el tenella en vos guardada.

Miradla de estos gustos despojada,

y vosotras, paredes, que algtin dia
en el mas alto asiento de alegria
vistes una esperanza levantada,

Mirad tantos extremos de contento
en tantas desventuras convertidos,
consoladme en mi mal, llorad mi mengua.

Que mitigara en parte mi tormento,
si como dicen que tenéis oidos,
para en esta ocasion tuvierais lengua.

-

(1) Varantes en El Prado de Valencia de Mercader:

Verso 1.0 Casa 16brega, triste y desdichada,
» 10 en desventuras tantas convertidos,
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Lopez Maldonado

-

CUARTETOS
QUEJANDOSE DE SU DAMA

Delia, tu gran hermosura,
tu valor incomparable,
la condicién mds mudable
hardn més firme y sigura,

Y sospechas novedad
en un firme corazén,
que tiene tu condicién
por ley de su voluntad.

iAy, Delia! cuan mal que tratas
esta verdad que te ofrezco,
pues cuando por fé merezco,
con rigor lo desbaratas.

Verdad tan pura y tan cierta,
no merece que sea dada
al mal tan franca la entrada,
Yy que al bien cierres la puerta.

Mas tii que mil dudas pones
en la ley de tantos afios,
das vida 4 mis propios dafios
Con agenas relaciones.

Y quizd el que te las hace,
aunque tu mds bien le quieras,
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muestra en aquello més veras,

que menos ama y le aplace.
Castido seria justo

si fuese lo que seria,

glotia para el alma mia,

pena para ageno gusto.,

Aunque esto serd importante
para que seas piadosa,
si es verdad que cada cosa,
cudicia su semejante.

Esto que digo, sefiora,
perdéname si te ofende,
yo s€ que el que te pretende,
ni te suefia ni te llora.

Y td, aunque lleno de engario,
le habrés entregado el pecho,
no tanto por su provecho
cuanto por mi propio dafio.

Y porque no haya disculpa
en el mal que me condena,
quieres sacar de mi pena
los descargdos de tu culpa.

..*._
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D. Tomas de Villanueva

[e——

GLOSA

«En lo menos mds ventura,
en lo mds menos ventura.»

Porque adore tu belleza,
asi me ha querido dar
tavor la naturaleza,
que se ha venido anegar
entre el gozo la tristeza.
Que como mi bien procura,
el amor quiere que sepa
dozar de la coyuntura,
porque ha querido que quepa
en lo menos mas ventura.
Y por més atormentarme,
en lo menos me ayudé
para después anegarme,
y asi en todo me falté
solamente por faltarme.
Porque mi dafio procura,
pues ha querido que venga,
aunque adoro tu hermosura,
a tal extremo, que tenga
en lo mds menos ventura.

S
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SONETO
A UN RETRATO DE UNA SENORA

—a

Los ojos grandes, garzos y tan bellos
que matan a cualquiera que los mira,
el arco de las cejas con que tira,
frisa con el color de los cabellos.
No se atreve 4 mirar el color dellos
el oro, que en mirallos se retira,
en ellos todo el suelo se remira,
y el sol su cuerpo para 4 solo vellos.
La boca, la nariz, la frente bella,
los dientes y las manos cristalinas,
el cuerpo, el brio, no es para este suelo.
Pues solo el cielo puede merecella,
y pues todas sus partes son divinas,
alabenla los dngeles del cielo.

-

Tomas Cerdan de Tallada

ROMANCE CON BORDONCILLO

Con el rey me eché
Y puta me levanté,

Cantando decia,
al son de mi rabel,
una libre moza
que endafiada fué:
pues mi vida ha sido
vida de mujer,
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que de las peores

imita la ley,

bien es que este nombre

el mundo me dé,

pues para tomar

un breve placer,

con el rey me eché

Y pula me levanté,
Quise bien un hombre

que s€ lo que es

Yy & su causa creo

que de mil sabré;

mirome 4 lo grave,

y yo que pensé

que era mas que hombre,

le empecé 4 querer.

Agradome mucho

porque le agradé,

hicele rey mfo,

y en siendo mi rey,

con el rey me eché

Y puta me levanteé.
Nunca en la pelea

me dejé vencer,

por mds que me via

pelear con tres;

Y pues de mf hice

lo que de otras sé,

lo que fueron ellas

lo mismo seré.

Ser cual ellas son

siempre procuré,

por esto ganosa

de poderlo ser,
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con el rey me eché
y puta me levanié.

Después de rogada
le mostré mi pié,
y mi blanco cuerpo
le mostré después,
y €l, cuando me vido
descubrir por él,
me cubrié corriendo
con su saragiiel.
Fué la vez primera
que mudé mi ser,
pero muchas otras
después de esta vez,
con el rey me eché
y puta me levanié.

K
SONETOS

A UNA DAMA QUE DEJABA DE FAVORECER A SU
GALAN POR DE POCOS ANOS

Puesto que nadie pueda merecerte,
mira el valor que en su sujeto cabe,
verds lo que merece v lo que sabe,
pues tan temprano supo conocerte,

Que si vejeces suelen complacerte,
no es razon que tu gusto el mundo alabe,
pues es querer que con presteza acabe,
de quien te doce la dichosa suerte.

Trueca la crueldad de tus antojos,
sin que tu gusto 4 la razén exced]a
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porque sin duda es sin razén tenellos.

Que quien no ha de olvidar tus bellos 0jos,
temprano es justo que mirallos pueda,
por si podrd por tiempo merecellos.

A UNA CONTEMPLACION
Embelesada el alma en la memoria
de aquella eternidad que el cielo tiene,

4 levantar el pensamiento viene
hasta la cumbre de la eterna gloria.
Y arrepentida de su triste historia
la mueve el ver la carga que sostiene
a que su vida libertada ordene
por alcanzar del cuerpo la vitoria.
Y aunque al principio resistencias haya
en el robusto cuerpo endurecido,
al fin lo vence y honra juntamente.
Miren desta cuestién, desta batalla,
cual queda el vencedor, pues el vencido
ha de triunfar en gloria eternamente.

-

D. Guillem Ramén Catalan

ROMANCE

A UNA SENORA QUE ABORRECIA LAS COSAS
EN POSEELLAS

—

Si lo que tienes desdefias
y adoras lo que no alcanzas,
muy tuyo debo de ser,
pues de mis cosas te enfadas,
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y las prendas que en ti vemeos
por ninduno rematadas,

no deben de ser muy tuyas,
Belisa, pues las redalas.

Si es verdad eso que dices
de tu condicion extrafia,
aldiin tiempo me has querido,
cuando yo no te miraba.
Quién supiera aborrecerte
por que mejor te danara?
Mas ¢qué hiciera si en set tuyo
se perdiera la danancia? '
Y plegdue & Dios que te seas
tanto, que ya de cansada,

me des por aborrecida
alguna parte del alma,

y plegue a Dios que mis veras,
solo en servirte ocupadas,

te parezcan & otra cuenta
porque las tengas de amallas;
que solo desta manera
podrdn mejorar mis ansias,

al sesdo por tu costumbre

y al hilo por mi esperanza.
Mas plegue a Dios que no sea,
sino que ti mejorada,

des en estimar las cosas

que en tu poder se aventajan,
para que desta manera

no pierdan por lo que danan
y la belleza que es tuya

no te deje por ingrata.

-
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El capitan Andrés Rey de Artieda

SONETOS SATIRICOS

A DOS DIVERSOS SUGETOS DE ARIOSTO

I
A una moza libre

Entre cien mil que en Francia tiene acaso
presos de su donaire y hermosura,
Cof vanas esperanzas asigura
Angélica al de Brava y al Circaso.
Pero llega Medor y al primer paso,
se le muestra tan préspera ventura,
que alcanza lo que encierra la natura
en el més transparente y claro vaso.
Sufre el Circaso y caila como piedra,
esparce Orlando al cielo mil querellas
y adérnase Medor de verde hiedra.
Mirad los que os perdéis por damas bellas,
quién es el desechado y el que medra
y ver€is el humor de todas ellas.

[l
A una vieja relamida

Cabe una fuente clara, limpia y fria,
que el jardin riega donde Alcina mora
(al parecer) mds linda que la aurora
Y que la luz del m4s sereno dia.

.Rugero, 4 quien el hipogrifo guia,
viendose con sus ninfas 4 deshora,
rindese luego, humillase y adora
las verdes plantas que elia misma cria.
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Alli todas las tardes en la siesta
con lagrimas las tiernas flores bafia
que adornan la hermosisima floresta.

Mira cudn dulcemente nos endaiia
una mujer, pues entendemos desta
que apenas tiene ceja ni pestafia.

N

GLOSA

Los ojos que pecaron en miraros
muy justo es que lo paguen con no veros.

Quien artificio y voz precia y estima,
oiga la dulce miisica de Otfeo,
pero sigdiin es triste y drave, veo
que falta el redocijo de la prima.
Las voces el dolor aptira ¢ lima,
la esperanza las templa y el deseo
tan dulcemente canta (4 lo que veo)
que al mdas rebelde espiritu lastima.
Ay, dice, ninfa, si mis 0jos clatos
no los volviera blandos y halagueros,
del infierno pudiérades libratos.
Mas, pues fueron tan sueltos y lideros,
los ojos que pecaron en miraros
muy justo es que lo paguen con no veros.

¥
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Pedro Vicente Giner

—

ROMANCE
PIDIENDO CELOS A UNA DAMA

—

A qué puedo atribuir,
S1 1o es a mis grandes yerros,
hermosa Silvia, el no verte
y el afiublarse mi cielo;
si es que primero mirabas
con rostro alegre y risuefio,
agora ni alegre y triste
descubrille nunca puedo;
bien soy prueba de desdicha,
de desventura terrero,
pues en lugar de un favor
he alcanzado un desconsuelo;
agora que ya soy tuyo,
agora que ya soy fuego
del propio amor encendido,
td te me volviste en hielo.
Mas ¢qué conociste en mi
para dejarme tan presto?
Pero nunca me dejaste,
Porque el tenerme fué menos,
Si es posesi6n sine causa
con lagrimas te entretendo,
Y no seas tan cruel
del bien que esperando muero.
No te acusé de mudable,
no tengo tan flaco el pecho,
y vuelve luego 4 quererme
Como a ti siempre me vuelvo;
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mas como nunca quisiste

el jamds volver infiero

y de no ser ya querido

con razon bien me lo temo.

Y aqueste es el galardén

que de un pecho que es de acero
aduardara un pobre amante,
y pobre de mi que espero.
Mas esperar yo es forzoso
aunque mi fé sé que empefio
sin esperanza esperando,

que sin esperar me muero.
Como dalera que vuela

muy combatida de vientos,
que no le vale el piloto,

ni puede salvarse 4 remo,

asi estd puesta mi vida

que no le puedo hallar medio
y ni entre el cuerpo ni el alma
hay distancia de sosiedo;

que td, Silvia, eres la causa,
que eres objeto de celos,
porque entre mi y tus dgalanes
eres el postrer efeto.

-
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Guillém Bellvis

[ —

ROMANCE
A UNA PERDIDA ESPERANZA

E——

Por muerte de su esperanza,
que di6 una mudanza muerte,
enluta Lucelo su alma,
que era della muy pariente.

Y como debe enterralla,

que muerta en casa la tiene,
concierta un solene entierro,
ques honta y bien del que muere.
Apercibe sin tardanza

a los celos inclementes

y a las mortales sospechas,
porque cual suelen la entierren.
Previene también las lumbres
que su fé esparce y enciende,
mostrando quen su valor

una muerte tal no puede.

Al ataud del olvido

el cuerpo manda que entreguen
Y que en andas de paciencia

si le sustentan le lleven.

Las cruces de su memoria

que lleven delante quiere,
porque si quedan atrés

1no podré el alma valerse.

Ya sacan pues al difunto,

y con lagrimas que vierte,

le sigue el alma enlutada,

ques quien le adora y le pierde.

X9
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A sus lados Ia acompafian,
que 4 ir sola no se atreve,
el tiempo y el desendafio,
porque los dos la consuelen,
A este tiempo los Suspiros
que por miisicos le vienen,
comienzan todos & una
himnos de su triste suerte.
iAy, dicen todos 4 una,
Lucelo, d6 estdn tus bienes!
~¢qué combates de fortuna
arruinaron sus fuertes?
¢Qué fementidas palabras,
que mudables pareceres,
hicieron que de tu dicha

4 tal desdicha vinieseg?

Sin duda que fué la causg
de amorosos intereses,

que quien mucho los grandea,
grandea sus males siempre.
Con esta miisica triste,

por unos campos se meten,
que tan solo de sepulcros
tienen algunos albergues,

Y llegados 4 uno destos,
que un letrero le duarnece,
y dice en €l: aqui vive

quien desconfiado mtuere,
Pusieron el cuerpo al punto
dentro sus senos fune res
porque a una muerta esperanza
tal sepulcro se le debe,

-
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Jeronimo de Mora

REDONDILLAS

A UNA DAMA QUE SE QUEJABA PORQUE NO
LA CASABAN

arn

Si el mayor bien que nos di6
la soberana deidad
fué, Silvia, la libertad,
aquel que mas la guardé
tuvo de si mas piedad.
De donde queda inferido
que sojuzdarse al marido
es privarse deste bien,
luego merced te hace quien
guardarte libre ha querido.
Y asi te quejas en vano
de quien sin casarte duarda,
quel mal llega y el bien tarda
y cualquier plazo es temprano
a quien el tormento aguarda.
Cuanto y més que ese deseo
en que penosa te veo,
si con atencién lo miras
verds que de mil mentiras
te pinta un gran devaneo.

S ————

Mas porque mejor lo vess,
imaginate casada,
de obligaciones cercada,
sin poder lo que deseas
y de un marido guardada.
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Veras, si lo quieres ver,
que cualquier gusto y placer
te cuesta una y mil vidas,
que fueran mejor sufridas
sola, libre y sin comer.

Pues si fortuna imbidiosa
por mayor tormento quiere
quel marido que te diere
idolatre en otra cosa,
quién hay que no desespere.

No quiero que sea ansi
sino que te ame 4 ti,
tanto estards mds sujeta,
que una voluntad perfeta
cela, rabia y muere ahi.

Pero serd bien callar
y dejallo 4 tu albedrio;
tan poco, Silvia, en ti fio,
que temo te ha de incitar
lo que hago en tu desvio.

Porqu’ es vuestro natural
tan de ordinario neutral,
que quien os quiere inducir
contra el bien, ha de argiiir
para apartaros del mal.

ok
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Estacio Gironella

SATIRA

EN REDONDILLAS CONTRA LOS QUE TRAEN
LIGAS GRANDES

Dan los de Alemafia y Flandes
la forma de los balones
y afiade 4 sus pretensiones
el espafiol ligas drandes,
muestra de sus hinchazones.
Porque ni en costosas galas
quiere dar a nadie alas
para que vuele con ellas
donde él vive en las estrellas
con la valerosa Palas. |
Sali6 otro fin provechoso
deste valeroso fin,
pero no es cuento donoso
que sirva al flaco y ruin
lo que ya fué valeroso.
Que al que flaco pecho encierra,
si el s6n del arma le atierra,
ata con ligas sus pies,
¥ hombres atados después
no valen para la duerra.

Pues destos cuantos Guzmanes
tras su deseo perdidos
con gallardos ademanes,
lo que no por los vestidos
son por las ligas galanes.
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Que como la pava hermosa
va con rueda briosa
sus stcios pies encubriendo,
van estos tales cubriendo
su tuerta pierna nerviosa.
Pues otros papantes vientos
y martires de Cupido
que tienen su pensamiento
en mil partes dividido
y ninguna de contento.
Como estos no se desvelen,
sino llegan donde suelen
ver mil bellas enemigas,
sirven & sus pies las ligas
de alas con que més vuelen,
Y suelen ser de provecho
cuando de parches escapan
de banda y descanso al pecho
y algiin agujero tapan
que el tiempo y vejez han hecho.
Destos muchos pavonados
como palomas calzados,
sus pies con ligas rodean
porque en las medias no vean
los agujeros formados.
Dejemos pues ya, sefiores,
hébito con tanta falta,
Pues ni vale para amores,
y cuanto mds sobra falta
y es la falta el ser mayores.
De hoy m4s sj a] guno se extrema,
YO procuraré con flema
dar de mano 4 sy ademan,
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pues que me dice el refrdn
cada loco con su tema.

-

D. Luis Ferrer de Cardona

—————

CUARTETOS

A UNA SENORA QUE DEJ6 AL CUELLO DE SU
GALAN LA TOCA CON QUE HABfA DANZADO

Silvia, que con igual suerte
tratdis los pesares mios,
cuando con vivos desvios,
cuando con lazos de muerte.

Vuestro rigor no me espanta
aunque la vida me apoca,
que en ser tormento de toca,
esta bien en mi gargdanta.

Para atajar mi contento,
que alienta vuestros favores,
S€ oponen vuestros rigores
a los pasos de mi aliento.

Y pues tanto os preciais dello,
ya que en tafetdn deldado
lazo & mi cuello habéis dado,
dadme horca en vuestro cuello.

Mas ya quedo satisfecho
deste lazo, porque asi
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aprendan firmeza en mi

las mudanzas que habéis hecho.
Sera quizé buen agiiero

de los dafios que causais,

y pues en boda la dais

en otra boda la espero.

Y lafé que en vos se funda
vivira medio padada,
viendo por vos ocupada
la mitad de la coyunda.
Hasta que mi suerte pueda,
con las fuerzas que le dais,
merecer que vos hinchais
el otro cabo que queda.

Viviré mirando el dia
queste gran bien me apareja,
que no hay querer sin pareja,
ni labor sin compafiia.

S

SONETO

DE UN GALAN QUE SU DAMA LE DI0 REJALGAR
EN UNA HOSTIETA

Ya que, Silveria mia, has aplacado
de tus grandes ridores la aspereza
y ya que de mis males la braveza
aliviarla quisiste de cuidado.

Ya que me vi algtin tanto levantado
y pense que habia en ti grande firmeza,
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conoci que no estaba la llaneza

del amor en tu hostieta distrazado.
Alli consideré su dran malicia,

que matarme con ella pretendia,

que es tanta de mujeres la inclemencia.
Y asi le pido 4 Dios de ti justicia,

que adrede fué tu nueva alevosia,

pues no puedes pecar por inocencia.

¥

El doctor Juan Andrés NGfiez

TERCETOS

PROBANDO LA RAZON POR QUE LAS MUJERES
GUSTAN DE SER QUERIDAS

————

Cuando sin flechas y sin red naciera
el nifio amor, divina Tirse mia,
tu{{o su1 cetro ¥ su reinado fuera.

el pecho que resiste 4 su porfia,
aunque de duro marmol, le ablandaran
los bellos rayos que tu luz imbia.

Y las glorias de amor més se estimaran,
y causaran mds pena sus tormentos,

y con mayor razén los celebraran.

Por ti los amorosos pensamientos
fueran més ciertos, fueran méds constantes,
y & su gusto midieran los contentos.

Y ansi divina Tirse no te espantes,
de que rendido viva 4 tu hermosura
el aue tan libre le juzgabas antes.

ue no le cupo en suerte ¢ en ventura,

20
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ni las redes de amor le cautivaron,
ni lo que él en sus glorias asigura.

Tu valor y tus prendas lo causaron,
y un no se qué que por ser tuyo obliga
a lo que amor ni el cielo me obligaron.

Otros pechos amor cautiva y liga
con varias redes, con que enlaza y prende
y hace por fuerza que su ley se siga.

Alguna vez con discrecién pretende
cautivar del amante el libre pecho,
que aplace el sabio, cuanto el necio ofende.

Otra con hermostira satisfecho
deja al que llega libre 4 su posada,

y alguna vez en lagrimas deshecho.

Y porque la nobleza celebrada,
como es razén que viva la nobleza,
en supremo lugar entronizada,

Es el cebillo con que amor empieza,

y con que mueve al pecho mds siguro
que se resiste mal 4 su destreza.

Otra red tiene con que al marmol duro
suele ablandar, que es red no conocida,
de un sencillo metal amable y puro.

De un color amarillo que dé vida,
que es el oro, y pensar que amor 1o es rico,
es probada locura aunque admitida.

Con éste prende desde el grande al chico,
y aun en amor la red que es més sabrosa
es la deste metal que significo.

Con estas ansias hace milagrosa
su fuerza amor y atin no sé yo que sea
este dios que publican otra cosa.

Y ansf desde la hermosa hasta la fea,
cual por discreta, cudl por rica 6 bella,
ser querida pretende vy lo desea. |

Y como cada cual piensa que en ella
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hay estas partes con que amor escuda,
quiere que todos quieran pretendella.
A este vano intento les ayuda
el amor de si mismas, que las miente
y hace que ni 4 razon la sabia acuda.
Ni sospeche ningtin inconveniente,
y por esta razon las damas mueren
por ser queridas, cuando no las quieren.

K-

Hernando de Valda

By

REDONDILLAS

A UNA SENORA OUE EN UN DESMAYO
LE HALLARON UN BILLETE DE SU GALAN EN LA
MANGA

Laura, mi amor ¥ mi suerte,
para entibiar tu aficién
desmayan tu corazon,
pues se mudan con la muerte
la suerte y la condicién.

Y si se quebré el cordel
déndote vida un papel,
es por tener homicida
tan en la manga la vida,
cuanto yo la muerte en él.

Que aunque mi gloria y mi bien
lleva escrita en sus borrones,
y aunque de vida ocasiones
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tantas tis manos me den,
le matan tus sinrazones.

Porque cuando le recibes,
y 4 leelle te apercibes,
para matarme te ensayas,
pues que con €l te desmayas,
y en quitdandotele vives.

Si no es que fué, Laura bella,
esa vida 6 movimiento,
en el fuedo una centella,
que va con fuerza su centro
y fuerza la aparta della.

Porque si tii te enadenas
con mi papel y mis penas,
que & mucho mi amor te fuerza,
al quitartele por fuerza
alienta y mueve tus venas.

Pidesme, Laura, consuelo
porque te aflide, sefiora,
con nueva tristeza agdora,
este nuevo desconsuelo
que ya mi alma lo llora.

Si me pidieras cuidado
yo te le diera doblado,
porque estd mds en mi mano
como mejor cirujano,

y mas bien acuchillado.

Y si por ver que mi dafio
por este camino empieza,
findes, Laura, esa tristeza,
de mi alma el desengafio,
desendafia mi firmeza.

Porque de tu poco aliento
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siempre menos espere,
que fué fé con fingimiento,
y la muerte y sentimiento
fué fingido y falso fué.

Como consuelo & mi pena
no le prometes forttna,
pues tu mudanza importuna
todo el cielo me serena
y eclipsa la blanca luna.
Humilde ofrezco 4 tus pies,
Laura, este dolor que ves,
qu’es para consuelo igual,
pues que de muchos, el mal
de todos, consuelo es.

e

Micer Juan José Marti

ROMANCE
A LA AUSENCIA DE UNA DAMA

A la odorifera sombra
de un verde y blanco jazmin,
entre rosas y azucenas
y morados alelis,
de las riberas de Turia
el mé4s ameno jardin,
estd el pastor mas constante
que hay de Pisuerda hasta el Rin.
Ausencia, dice, me acaba,
no con fuerza baladi,



— TIBR —

pues pone para mi dafio

tal rigor por darme fin,
como si mi pecho fuese

a prueba de un esmeril.
Con los celos y sospechas
tiene formado un motin,

que me pone en mds aprieto
que Carlos 4 San Quintin.
iOh Célida! muy més bella
que el mas bello serafin,
bien sé que el dolor que siento
no es trazado por tu ardid,
ni yo me lo he (Frucuradn
pues es a par de morir,

que asi rasga mis entrafias
cual suele al bronce el buril,
Si las penas se vendiesen,
dellas tendo un almodin,
jojalé fueran tesoros

de la India, del Brazil,

que tuviera mas ducados,
que hay arenas en Genil!
Por ti sola las padezco,

que si no fuera por ti,
sedtin fueran enojosas
fuera imposible vivir.

iOh memoria de aquel tiempo
cuando quedaba el dormir
para las frescas mafianas
mas dulces que las de Abril!
iCémo aflides mi memoria
viendo que diste en huir
para que me viese en éste,
que es para mi tan ruin!
Tan solo agora me queda
de todo el bien que perdi
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y 4 que sujete el orgullo

de mi libertad cerril;
memoria del bien pasado
que de bien perdié el matiz,
que el ser pasado le quita
de su color el barniz,

que es imagen que se mira
a la lumbre de un candil,
que el verde parece azul

y morado el carmesi.

Soy como el rey de Granada
que la perdid, y al partir
desde lejos contemplaba

el encumbrado Albaicil,
ayer sujeto a sus lunas

y hoy al sucesor del Cid.
Pasose también Augusto

y va le cubre el orin,

de manera que ha quedado
mas sucio que un escarpin.
Asi Silvero decia,

que ausencia le tiene asi,

y a sus dientes que parecen
colmillos de puerco espin,
mandé que en un verde tronco
escriban este pasquin:

Ma4s vale que el mundo todo
de mi Célida el chapin.
Esto sucedi6 en la huerta
que es del sefior de Laurin.

K



e ) =

El Liueﬁciadn Lorenzo de Valenzuela

CANCION
A SAN HERMENEGILDO, PATRON Y REY
DE SEVILLA

L

Hoy es el sacro y venturoso dia
en que la gran metrépoli de Espaiia
que no te juro rey, te adora santo;
hoy con solemnes cerimonias baiia
el blanco clero el aire en armonia,
los pechos en piedad, la tierra en llanto:
hoy 4 estos himnos, dulce canto,
ayuda con silencio la nobleza
haciendo devocion de su riqueza;
hoy, pues, aquella tu latina escuela
a la docta abejuela
no sin devota emulacion imita,
vuela el campo, las flores solicita,
campo de erudicién, flor de alabanza
para hontar sus estudios, de t{ y dellas,
en tanto que ti alcanzas
ver a Dios, vestir luz, pisar estrellas.
Hoy la curiosidad de su tesoro
con relidiosa vanidad ha hecho
extrafia ostentacion, alta resefia;
hoy cada corazén deja su pecho,
cual en plirpura envuelto, cudl en oro,
y su valor devotamente ensefia
lo que con industria no pequefia,
labio costoso, el persa extrafia el clima.
Rica labor, fatiga peregrina,
aledremente en sus paredes cuelga,
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quién de ilustrar las huelga

con modernos angélicos pinceles,
milagrosas incurias del de Apeles,
quién da 4 la calle y quita 4 la floresta,
de suerte que los drandes, los menores
en su solemne fiesta

ven pompa, visten oro, pisan flores.

)

Principe martir, cuyas sacras sienes
aun no ilustradas de real corona
la tiera espada honr¢ del arriano;
ti cuya mano si al cetro perdona,
no & la palma, que agora en ella tienes
digna palma si bien heroica mano;
pues eres ya uno del soberano
campo glorioso de gloriosas almas,
que cifien resplandor, que enristran palmas,
donde se triunfa y nunca se combate,
mi lengua se desate
en dulces modos y los aires rompa
al celestial soldado, ilustre trompa.
Conozca el Cancro (?) ardiente, el carro helado,
joh catélico sol de vicegodos!
la espada que te ha dado
vida 4 ti, gloria al Betis, luz 4 todos.

Aquellas aras que te ha erigido el clero,
y estas que te cantamos alabanzas,
juntas con lo que td en el cielo vales,
a Filipo le valdan el tercero,
€n quien de nuestro bien las esperanzas
estan como reliquias en cristales.
Logra sus tiernos afios, sus reales
Pensamientos catolicos, segunda
tal, que en su espada por su Dios confunda
la nueva torre que Babel levanta.

21
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Y ardiendo en safia tanta

hagda que adore en paz, quien no lo harfa,
el gran sepulcro que merecid a Cristo:
que pues de sus primeros nobles paiios
invoca tu piedad por abogdada,

es bien que vean sus afios

larga paz, feliz cetro, invicta espada.

Y tu gran madre, de tus hijos cara,
émula de provincias gloriosa,
en cuanto alumbra el sol la noche obscura,
ciudad més que ninguna populosa,
para quien no tan solo Espafia ara
y siembra Francia, mas Sicilia riega,
no porque el Betis tus campafias riega:
El Betis rio y rey tan absoluto
que dé leyes al mar y no tributo,
ni porque ahora escalen su corriente
mil velas del poniente,
que mds de joyas que de viento llenas
hacen montes de plata tus arenas;
mas por haber tu suelo humedecido
la sangre deste tu hijo sin segundo,
en ti siempre ha tenido
la fé escudo, honra Espatfia, imbidia el mundo.

T

Cancién que con los cisnes te ha igualado,

que del Betis sagrado
honran el aire y rompen las espumas,
ronca corneja de pintadas plumas,
beldad la devocién; la fé armonia
te dardn, la humildad te alzaré al cielo;
ﬁ ansi tendras hoy dia

landa voz, blancas plumas, alte vuelo.

-
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Simoén Arias

SONETO

Cata que subes pensamiento al cielo,
cata que encumbras tu humildad y estado,
cata que temo el verte levantado,
cata que veo tu cercano duelo.

Cata que va faltdndote ya el vuelo,
cata que yo de verte me he elevado,
cata y contempla en qué te has ocupado,
cata que ocupas 1o mejor del suelo.

Cata aquel rostro tan modesto y grave,
cata respetos de real persona,
cata valor de majestad y alteza.

Cata de honestidad y honor la llave,
cata de las mujeres la corona,
cata linaje, discrecion, belleza.

k-

Pedro Tamayo

it L KR

SONETO
EN ALABANZA DE LA ACADEMIA

~ Fabrique un templo de inmortal memotia

a vuestra erudicién Apolo santo,

y vuele vuestra fama y viva tanto,

que alcance contra el tiempo la vitoria.
Canta la antigua imbidia en vuestra gloria
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mil alabanzas, con que ponga espanto
a cuantos cubre el estrellado manto,
y adoran y celebran vuestra historia.
Coronen de laurel, de palma y flores,
el rico y drande altar dé esta esculpida
la efigie de Minerva valenciana.
Dele la tierra con el cielo honores,
pues con espada y pluma, ha dado vida,
doctrina y gloria, 4 la nacién hispana.

-

Melchor Orta

——

SONETO

El mando del muy inclito Perseo,
que causa esta Eliconia muy discreta,
fuerza mi musa, ni Febea que acometa
do hay tantos, con la hija de Peneo.

Pero valdrale mds que 4 Pitineo
para alcanzar las nueve y ser poeta,

y es lo que para ser grande profeta
le valiera 4 Saul y 4 su correo.

De ver este parnaso, y lo que usa,

4 donde asiste Pallas y las nueve,
como Faetén con Febo estd mi musa.

Y 4 tener elocuencia y limpio labio,
pudiera bien decir, pues que se atreve,
lo que la de Sab4 dijo del sabio.

[ ¢
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FUE el padre de Aduilar (1) un rico pasamane-
ro llamado Miduel Angdel, de la clase de ciu-
dadanos, que debié de gozar de estimacion entre
sus contempordneos, como lo demuestra el hecho
de haber desempefiado algin cargo oficial (2) y
el que apadrinaran 4 sus hijos personas pertene-
cientes 4 la nobleza valenciana. Nuestro poeta
naci6 en esta ciudad y fué bautizado en la parro-
quial Iglesia de San Martin el 14 de Enero de
1561 (3). Tuvo cuatro hermanos: Miguel Benito,
nacido en 1553; Juan Bautista, que lo fué en 1555;
Juan Francisco, en 1556, y Vicenta en 1559. Muy
joven todavia se di6 4 conocer de uha manera

(1) Esta noticia es un resumen del estudio que obtuvo el premio
ofrecido por la Sociedad Econdmica de Amigos del Pais en el certa-
men literario celebrado el dia 8 de Diciembre de 1392,

(2) Miguel Angel Aguilar fué elegido dos veces consejero de la
Ciudad: una en 31 deé Mgayn de 1550, 4 propuesta de la parroquia de
Santo Tomds, y otra en 27 de Mayo de 1553, por la parroquia de
San Nicolds,

(3) Todos los bibgrafos de Aguilar le han considerado como des-
cendiente de una familia noble. gu partida de bautismo y otros docu-
mentos que figuran al final de este articulo demuestran lo infundado
de tal afirmacion,
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ventajosa con sus producciones literarias y fué
secretario de D. Jaime Ceferino Ladtrén de Pa-
llas, conde de Sinarcas y vizconde de Chelva.
En 16 de Abril de 1587 se desposé en la Iglesia
de San Esteban con Luisa Peralta, hija de un
sastre, lo que le ocasiondé disgustos y contra-
tiempos, por la oposicién de su padre al casa-
miento, y fué tal vez el origen de sus desgracias.
La misa nupcial la oyeron en 26 de Abril del afio
siguiente. En 1599 arin estaba al setvicio del viz-
conde de Chelva; pero algunos afios después
dparece ya como mayordomo 6 secretario del
duque de Gandia, en cuya casa permaneci6 hasta
poco antes de su muerte. Perteneci6 4 la Acade-
mia de los Nocturnos desde su fundacion, adop-
tando el nombre de Sombra. Antes de esta
epoca ya habia escrito una Vida de José en
verso, mencionada con elogio por Miguel Benei-
to en unos tercetos que alabando 4 los fundado-
res de la Academia ley6 en una de las primeras
sesiones. Aduilar fué tno de los académicos mds
asiduos, pero dejé de concurrir 4 algunas sesio-
nes, como se desprende de una poesia leida en
21 de Octubre de 1592 por Simén Arias, quien
solicité ocupar su puesto, afiadiendo que

«solo le ocuparé
mientras él lo desocupe:
Que si se mostrase fiel,
y reducido viniere
y sombra, como era, fuere,
seré yo la sombra de él.
Porque me pondré detrs
de quien tan atrds me deja
Y no podrd formar queja
de mi, ni de los demds.»
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Es muy posible que este tiempo lo pasara en
Madrid, donde consta que estuvo y por su talento
y dotes poeticas logré la confianza y amistad de
los mas eminentes escritores.

Durante la época de la Academia ordanizé su
presidente D. Bernardo Catalén tres justas poé-
ticas. Agduilar solo presentd 4 la sedunda dos
composiciones: un soneto 4 la fé de Nuestra
Seriora, sin opcién 4 premio; v unas redondillas
A San Gregorio Magno, que ganaron la joya
ofrecida. |
’ En la Senfencia del canénigo Térrega se

ice:

«De Aduilar las Redondillas
Saben 4 sus alabanzas:
Y & manos que las hicieron
Se deben los guantes de dmbar.»

Térrega le prodida asi mismo en el vexamen
dgrandes elogios, afirmando que Aguilar era una
Columna de la Poesia y que no reconocia otro
Poeta mas aventajado. El soneto ¢ la devocion,
notable, como todos los suyos, es el siguiente:

«El verde campo de la humana suerte
Brota una parra al cielo consagrada,
Que al drbol santo de la f& abrazada
Ningiin aire del mundo la pervierte.

Ni el duro golpe del contrario fuerte
Puede en su corazén hallar entrada,
Pues nace con la fé mds sublimada,
Que tuvo ningiin martir en la muerte.

Tanto, que si en el cielo al sol detuvo
El fuerte Josué, por las extrafias
Maravillas de fé que en €l se han visto,
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Mayor grado de fé la Virden tuvo,
Pues con ella detuvo en sus entrafias
Al grande Sol de la Justicia, Christo.»

Al finalizar el siglo, presentdsele 4 Aguilar
nuevo motivo para aumentar el merecido crédito
que gozaba como poeta. Habiendo decidido Fe-
lipe lIl, 4 instancias de su valido el marqués de
Denia, que su casamiento con la princesa Doiia
Margarita de Austria se verificase en nuestra
ciudad, el Consejo se apresté inmediatamente 4
solemnizar tal acontecimiento con lucidisimas
fiestas, donde se puso de relieve el ingenio y
buen dusto de los valencianos. Al efecto, para la
mayor brillantez de las fiestas, los Jurados dis-
pusieron la construccién de tres artisticos arcos
triunfales en la carrera que habia de atravesar
la comitiva regia: uno en el centro de la plaza
del Mercado; otro junto & las torres de Serra-
nos; y el tercero frente al palacio del Real. La
traza y ejecucién de los arcos fué encomendada
al insigne pintor valenciano Juan Zarifiena (1),
encardgandose la direccién € inspeccion, tanto de
estos trabajos como de otros, 4 Gaspar Aguilar,
juntamente con el Doctor Jerénimo Virués, quie-
nes compusieron diversas poesfas para que se
colocaran en los arcos y en unas naves 6 rocas
que recorrieron la ciudad y en cada una de las
cuales aparecia una letra de las que componen
el nombre de Margarita. Por esta comisién re-
cibieron ambos poetas cuatrocientos reales cas-
tellanos, segiin acuerdo que tomé el Consejo de

Valencia en 30 de Abril de 1599.

(1) Por acuerdo de los prohombres del Quitamento de 8 de Mayo
de 1599 se le hizo pago 4 Juan Zarifiena de trescientas libras 4 cum-
plimiento de las seiscientas que se le ofrecieron por su trabajo.
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Las fiestas que con motivo del casamiento se
hicieron fueron brillantisimas. Comenzaron el
18 de Mayo con la fastuosa entrada de Dofia
Mardarita y concluyeron el 25 con un gran con-
vyite y sarao dispuesto por la Ciudad y que se
verifico en el magnitico salén columnario de la
Lonja. Iluminaciones expléndidas por todo el
ambito de la poblacion; sorprendentes y visto-
sos juegos de fuegos artificiales; convites abun-
dantisimos; juegos de alcancias en el llano del
~ Real, en los que tomaron parte sesenta y ocho
caballeros valencianos, que salieron bizarrisi-
mos en hermosos caballos con vistosas libreas
p con infinitas luces, notabilisimo torneo, cele-
brado también frente al Real, en el que, sedun
afirma Juan José Marti (Luxran de Sayave-
dra) en su Segunda parte de la Vida del
Picaro Guzmdn de Alfarache, se gastaron mas
de treinta y cinco mil ducados é intervinieron
los caballeros més principales de la nobleza va-
lenciana capitaneados por el conde de Almenara
y el marqués de Guadalest; toros en el Mercado,
donde algunos nobles alancearon & las reses con
valentfa vy destreza; lucidas cafias que jugaron
sesenta dinetes elegantemente vestidos a la mo-
risca con trajes de gdran riqueza; justa real,
hecha con tanto dusto y explendidez que nada
dej6 que desear; y el gran baile en la Lonja,
convenientemente adornada con tapices y broca-
dos, digno coronamiento de todos estos festejos,
cuyo conjunto resulté tan notabilisimo que a to-
dos dej6 satisfechisimos.

De perpetuar su memoria se encargé Gaspar
Aguilar escribiendo un hermoso poema en octa-
vas reales, donde puso de manifiesto sus dotes
de poeta de altos vuelos y de narrador castizo ¥
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elegante, demostrando ademdas que sabfa amol-
dar su pensamiento 4 las mas dificiles empresas,
venciendo cuantos obstdculos se le ofrecian en
aquéllas. D4 principio el poema y su canto ptri-
Mero con una especie de invocacion al monarca
espaiiol, cuyas bodas se resefian, é inmediata-
mente refiere su llegada 4 los limites del reino,
donde le esperaron los representantes de Ia
Ciudad y de la nobleza. Relata después los aga-
sajos que se le hicieron en Jativa y en Denia y
pasa d resefiar la cacerfa verificada en el pinto-
resco lago de la Albufera, encareciendo su abun-
dancia.

A continuacién describe dicho lago con tanta
concisién y exactitud, que merecen ser reprodu-
cidos los versos que 4 ello se refieren. Dicen
asi:

«Dista de la Ciudad casi dos leguas
Un lago que entre muchas maravillas,
Aunque es menor que el golfo de Jas Yeguas,
Tiene de redondez catorce millas.
Una boca cerrada pone treguas
Entre su margden verde y las orillas
Del ancho mar, que con’su furia loca
Suele 4 veces entratrse por su boca,»

y mas adelante dice que es un

«apacible lago
Pata sustento de la humana dente,
D6 tantas aves suelen alberdarse,
Que se pueden cazar mas no contarse.»

Narra luego los adornos que ostentaba la

ciudad, haciendo expresa mencién de los arcos y
singularmente del colocado
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«En la plaza mayor, que es el Metrcado,
Pusieron otro de admirable altura,
De mads bellos colores matizado
Quel que las tempestades asegura.

Hubo en el arco motes y divisas,

Y tundaban sus altos chapiteles

Sobre columnas, cuyas piedras lisas,
- Pudieran endafiar al sabio Apeles.

Los frisos, arquitrabes y cornisas

Decian el valor de los pinceles

Que habian pintado maravillas tales,

Pues las habfan hecho naturales.»

Sidue en el segundo canto la relacion de la
entrada de la futura reina de Espafia y de su
hermano el archiduque Alberto con la numerosa
y lucida comitiva que les acompafiaba, en la que
figuraban dos ingenios valencianos de conocida
nombradia: D. Gaspar Mercader y D. Luis Fe-
rrer de Cardona. De ellos dice:

«Don Gaspar Mercader, que honra los trajes
Y es de la honra incontrastable muro,
Mostrando en los colores y plumajes
Que no hay estado en el amor seguro.
Vistié de raja azul todos sus pajes,
Con tantos pasamanos de oro puro,
Que sedtin la librea hizo ventaja
De pasamanos fué, no fué de raja.»

«De Don Luis Ferrer y de Cardona
El claro ingenio en esto se remata,
Pues ilustré su talle y su persona
Con un vestido que bordé de plata:
De galdn mereci6 lauro y corona,

Pues de los cortesanos fué la nata,
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Sacando en prueba de st amor sencillo
Librea de leonado y amarillo.»

Este segundo canto termina con Ia descrip-
cion de los casamientos de Don Felipe III con
Dofia Mardarita de Austria y del archiduque
Alberto con la infanta Dofia Clara Eugenia, efec-
tuados en la Iglesia Catedral.

En el canto tercero dd cuenta del juego de
alcancfas, de las corridas de toros y del juedo
de cafias, fiesta brillantisima celebrada en la
plaza del Mercado, cuyo deslumbrador aspecto
le hace exclamar:

«Querer pues referir las damas bellas
Que las ventanas honran y ennoblecen,
Es contar en el cielo las estrellas,

Que en ser muchas y bellas lo parecemn.»

En el cuarto y tltimo canto refiere la justa
real, el convite celebrado en Ia Lonja y el sarao
que le siguio, en el que tomé parte lo més selecto
de la nobleza valenciana, que ostentando riquisi-
mos trajes y joyas, contribuyé 4 dar mayor realce
a la deslumbrante belleza de nuestras paisanas.

Del aspecto y animacién del Mercado duran-
te la celebracion del torneo, habla Aguilar al
principio de este canto en los siguiientes versos:

«Por eso los balcones ¥ ventanas
De brocado cubiertos amanecen
Con infinitas damas valencianas
Que mds que la riqueza las duarnecen.»

Para referir las innumerables bellezas de
este poema, setia preciso reproducirlo integro,
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pues en todas sus partes se muestra su atutor
diﬁno de la fama que ya entonces habia conquis-
tado.

Oftras tiestas que se celebraron un afio des-
pués fueron la causa de que Agduilar confirmase
sus especiales aptitudes de poeta de drandisimo
valer. El dia 6 de Abril de 1600 llegé a Valencia
una costilla de San Vicente Ferrer y un fragmen-
to del sudario. Segtin acuerdo del rey D. Felipe
fueron destinadas dichas reliquias 4 la Iglesia
Mayor. Estas fiestas duraron 8 dias y entre ellas
hubo una justa poética 4 la que acudié nuestro

poeta con este soneto:

«Juan ofreci6 el jazmin, que es el dechado
De su virginidad maravillosa,
Diego menor, la trascendente rosa,
Bernardo amante, el a/heli morado.
Domingo noble, el Zirio aventajado,
Antonio fuerte, la azucena hermosa,
Thomas subtil, la nepta provechosa,
Lorenzo martyr, el elavel leonado.
Jacinto, e! arraydn de su esperanza,
Pablo, la maravilla de su celo,
Francisco, el {rébol, que humildad promete.
Con estas flores, dignas de alabanza,
Hizo el grande Vicente para el cielo
(Como era valenciano) un ramillete.»

Consigui6 el premio este soneto, 4 pesar de
que no se ajustaba muy estrictamente al tema
propuesto, por ser el mejor de los presentados.
Téarrega dice de esta composicién en el ve=
ramen:

«De Agduilar los versos bellos
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son los méas bellos que vi,

que imbidia podra mordellos,

Sino es que se siente aqui

¢l mismo, y diga mal dellos?
Con ser ansi, no me apriete

si le diere algtin mal rato,

y a4 mi rigor se sujete,

pues yo le pido un refrato,

y €l me imbia un ramillete.»

y en la sentencia:

«Fallamos que de Aguilar
el soneto, es el més fino,
y ansi de justicia gana
la tineza del anillo.»

Beatificado el insigne dominico Fray Luis
Bertrdn por breve pontificio expedido por Pau-
lo Ven 19 de Julio de 1608, al saberse la noticia
en nuestra ciudad se dispuso por todas las auto-
ridades, tanto civiles como religiosas, la ordani-
zacién de lucidas fiestas en conmemoracion de
suceso tan satisfactorio. No se hicieron esperar
mucho estos actos de expansién y regocijo: el
treinta y uno de Adosto dieron principio, termi-
nando el siete de Septiembre. Inaugurdronse las
fiestas con una solemnisima procesion, en la que
tiguraba una imagen del recién beatificado, pre-
cedida por artisticos carros triunfales con alego-
rias de la vida de Fray Luis, ocho jigantones,
dos enanos, los gremios con sus sesenta y cuatro
banderas, las comunidades religiosas, el Cabildo
metropolitano; y presidiendo tan numeroso y €s-
cogido acompaiiamiento, el Patriarca D. Juan de
Ribera, el virrey marqués de Caracena y el Con-
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sejo de la Ciudad. Junto & los Jurados iban el
hermano del beato, D. Jaime Bertran, y el yerno
de éste D. Pedro Escrivé, que durante el trayecto
fueron objeto de la curiosidad publica. No falta-
ron tampoco en esta ocasién iluminaciones bri-
llantisimas por toda la ciudad y fuegos artificia-
les disparados en la torre del Miguelete. En la
plaza del Mercado se representé la destruccion
de Troya, con su famoso caballo de madera, ¥
la ruina de Sagunto. Siguiendo la tradicional
costumbre, se corrieron también toros y cafias
en dicha plaza, cuyo adorno iguald, si es que no
le superaba, al de anteriores solemnidades.
Aguilar, que en verso eleganiisimo resefié
estas fiestas, segiin la acertada frase de otro
historiador de ellas, el P. Gémez, describe el
aspecto del Mercado en la siguiente octava:

«Como las bellas casas del Mercado
Todas son ojos para ver las fiestas,
Y de pafios de seda y de brocado
Estan enderezadas y compuestas;
Las damas, es negocio averiguado,
Que suelen parecer, estando puestas
Entre tantas riquezas y despojos,

Hermosas nifias de tan bellos 0jos.»

El dia primero de Septiembre, segundo de los
festejos, por la tarde se verifico la representa-
ci6n de una comedia de la Vida y muerte de
San Luis Bertrdn, en un tablado construido al
efecto en la plaza de Predicadores 6 de Santo
Domingo. Esta y las siguientes representaciones
corrieron 4 cargo de la compaiifa del celebrado
Juan de Morales, que fué contratado por la Ciu-
dad. Asi mismo le fué encomendado al pintor

R
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valenciano Gaspar del Bort la construceién y
arreglo del oportuno tablado. La comedia ern
del insigne Aguilar y fué escrita por encardo de
los Jurados, quienes en 21 de Agosto acordaron
eniredarle en pago de este trabajo y el de diri-
dir los ensayos, la cantidad de noventa y cinco
libras, diez y seis sueldos y ocho dineros,

No fué esta la tinica manifestacién de 1g poe-
sia en aquellos festejos. También se organizg,
por cuenta de la Ciudad, una justa poética, diri-
giendo todos los preparativos nuestro ilustre
biografiado. El domindo siete de Diciembre fué
el dia escogido para celebrarla en el Convento
de Predicadores. En él se hicieron tres tablados:
uno para los jueces del certamen, que lo fueron
el P. M, F. Jerénimo Alcocer, P. M. Juan Vi-
cente Cataldn de Valeriola y Gaspar Aguilar
Como secretario; otro para los Jurados; y el ter-
Cero para los lectores de las composiciones pre-
sentadas. Se designaron cuatro temas, con tres
premios para cada uno. D. Miguel Antolin obtuy-
Vo un San Luis de oro; D. Felipe Corbi, un
Agnus Dei; y D. Vicenfe Mariner de Alagén,
una sortija de esmeraldas, por sus himnos lati-
nos. D. Miguel Ribellas de Vilanova gané un
salero de plata; D. Pedro Luis Cortés, una
taza del mismo metal, y D. Jerénimo de Leony
D. Carlos Boil, tres cucharas de plata cada uno,
POr sus canciones. D. José Rostojo consiguié
el terciopelo labrado; D. Vicente Tristdn el da-
masco; y Micer Juan Andrés Nifiez, el tafetan
labrado, por sus quintillas. El Dr. Pedro Juan
Rejaule mereci6 la guarnicion cincelada; Narciso
Freixa el cintillo de oro, y Jaime Orts, el espe-
JO por sus octavas., El veramen y Sentencia,
escritas por Aduilar, son dos composiciones
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donde éste hace dala de su buen dusto, emplean-
do contra los poetas una sétira culta y severa.
De éstos dice

«que en cualquier porfia
Se suelen siempre morder,»

afiadiendo

«Que lindp cosa seria
Si se pudiese tenet
Sin poetas, la poesia.»

Cual ocurrié cuando las fiestas del casamien-
to de Felipe IIl con Margarita de Austria, hizo
también Agduilar y publicé, con el apoyo del
Consejo municipal, una minuciosa resefia, for-
mando un libro muy elodiado desde entonces.
Esta resefia esta escrita en octavas y se divide
en cuatro cantos que tratan: el primero de la
procesion y luminarias, el segundo de la repre-
sentacién de la comedia, que también se inserta;
el tercero, de los foros y cafias y fuegos arti-
ficiales; y el tiltimo, de la justa poética, al que
acompaiian todas las composiciones presentadas,
el vexamen vy la sentencia.

Un suceso de indole muy distinta y de dran
resonancia procuré 4 Gaspar Aguilar nuevo mo-
tivo para evidenciar su portentosa inspiracion y
su incansable actividad. Nos referimos 4 la ex-
pulsién de los moriscos, decretada en 1610 por
Felipe Ill. Convencidas en aquella época todas
las clases sociales de la necesidad de consolidar
la unidad religiosa en Espafia y al mismo tiempo
afianzar su paz interior, creyose que con dicha
medida se alcanzaban una y otra. De esta opi-
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nion participaban entonces los sabios mds emi-
nentes de la nacién y 4 dicha medida contribu-
yeron con sus autorizados dictdmenes.

Aguilar, influido poderosamente por las ten-
dencias de su tiempo, dedicé 4 este suiceso un
poema que como obra suya encierra innumera-
bles bellezas. La Ewpulsion de los Moros de
Lspania, que asi se titula, se compone de 567
octavas, distribuidas en ocho cantos. Describese
en este poema, después de una correcta intro-
duccién defendiendo la necesidad del extrafia-
miento, su primer embarque; el levantamiento de
los moriscos en las sierras de Alahuar y Muela
de Cortes hasta su completa pacificacién por
D. Agustin Media, 4 quien auxiliaron en esta em-
presa los tercios de Népoles y Sicilia; relata la
batalla de Alahuar, donde sucumbieron mds de
tres mil moriscos; su rendicién, embarque v fies-
tas que hizo la ciudad de Valencia con tal motivo.
Finaliza enumerando los perjuicios que los moris-
cos hablan ocasionado 4 Espafia y los beneficios
y ventajas que reportaba la expulsion.

La elevacion 4 los altares de otra personali-
dad que habia dejado gratisimos recuerdos en
Valencia, esto es, la beatificacién del caritativo
arzobispo de Valencia el venerable Fray Tomds
de Villanueva, fué solemnizada con drandes fes-
tejos. Conocida 4 tltimos de Marzo de 1619 en
esta ciudad labula de beatificacién, anuncidronse
las fiestas, organizadas por nuestro Cabildo me-
tropolitano de acuerdo con los Jurados de la
Ciudad. Por pregones se notificé 4 todos los
vecinos la concesién de'tres premios para los
que mejor adornasen las fachadas de sus casas y

0tros tres para los mejores altares que se cons-
truyesen.
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El domindo veinte ¥ ocho del citado mes se
celebrd solemne ceremonia religiosa, pronuncian-
do el panegirico del nuevo Beato el canénigo y
catedrdatico Dr. Martin Bellmont. Por la tarde
se hizo una lucidisima procesién y por la noche
hubo castillo de fuedos artificiales en la plaza
de la Catedral. En el siguiente dia repitiose la
festividad religiosa, tomando parte en ella, como
en la anterior, la capilla de mtisica dirigida por
su maestro D. Vicente Garcia y por Nicolds Ma-
riner, presbiteros, diesiros y excelentes misi-
cos. En la tarde de este dia diose lectura a nu-
merosas poesias presentadas al certamen sin
opcion 4 premio. No faltaron en esta ocasion
corridas de toros en la plaza del Mercado ni el
suntuoso torneo, verificado unos dias mds tarde
en la misma plaza. La fiesta de la poesia fué
también muy interesante. Iniciada por los Juta-
dos, encomendaron éstos su organizacion 4 nues-
tro poeta, que salié muy airoso en su cometido.
Publicado el correspondiente cartel, que firmo
Aguilar como secretario, anunciose st celebra-
cién para el martes 30 de Abril en la iglesia del
Convento de Adustinos de Nuestra Sefiora del
Socorro. Con Aduilar formaron el tribunal Don
Baltasar de Borja, Arcediano de Jativa; D. Cris-
tébal Frigola, Dedn, y D. Juan de Villarrasa,
sefior de la Baronia de Albalat de Segart. Hubo
cinco temas v nueve premios. (El dltimo tema
solo tenfa un premio.) El vaso de plata y los
duantes de 4mbar, premios de las estanzas, fue-
ron respectivamente para D. Gaspar Mercader,
conde de Bufiol, y José Miduel Bertomeu. El
cintillo de oro y el espejo de plata, premios de
las redondillas, para Luis Cavaller y D. Gaspar
Escrivd de Romani. La banda tejida de oro y la
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pajuela de oro también, premios de las cancio-
nes, para Vicente Vallterra y Vicente Esquerdo.
El corte de jubén de dorguerdn de colores y las
medias de seda, premios de las liras, para Don
Baltasar Ladrén y el pintor Juan Ribalta, Y la
sortija de oro con esmeralda, premio del roman-
ce, para José Rostojo. La introduccidn, vera-
men y seniencia eran de Aguilar. La primera se
compone de catorce octavas y diez estrofas de
siete versos: es una invocacién al Santo, que
encierra pensamientos bellisimos y que termina
con elogios dirigidos 4 Valencia, Forman el ve-
ramen sesenta y siete quintillas, en las que cen-
sura con gran imparcialidad las composiciones
presentadas, emitiendo su juicio con no acostum-
brada franqueza y sin temor 4 las enemistades
que pudiera acarrearle tal conducta. Comienza
relatando grafica y concisamente Jos festejos de
esta ciudad, que

«Junto diferentes coros
de miisicos celestiales;
hizo fiestas, corri6 toros,
y en fuedos artificiales
gastoé infinitos tesoros.»

Més adelante se lamenta de 1a desanimacién
del certamen y exclama:

«Mas como no han parecido
Sino pocos (poetas), es sefial,
que, como pobres, se han ido
siguiendo el carro triunfal
de Tomds esclarecido.

Y asi los que nos ensefian
la ley de cortesania
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con que & veces nos despefian,
de ocuparse en la Poesia
se esquivan y se desdefian.

Dicen, que no es de importancia
escribir, ni componer;
y es, porque hay drande abundancia
de hombres, que suelen hacer
vanidad de la ignorancia.»

El veramen termina con seis quintillas en
valenciano, lenduaje usado por Aguilar en esca-
sisimas ocasiones.

Cuatro afios mds tarde y con motivo de habet
expedido un decreto el Papa Gregorio XV en
tavor de la Inmaculada Concepcién de Maria, se
hicieron solemnes fiestas, fidgurando entre ellas
el indispensable certamen poético. Aduilar solo
concurrio a €l por la devocidn con una ingenio-
sa poesia. El laborioso escritor D. Juan Nicolés
Creuhades refiere, en la resefia de aquellos fes-
tejos, la impresién que produjo la lectura de
dicha poesia, en estos términos: «Estd tan bien
opinado en esta Ciudad nuestro divino Aguilar,
como acreditado en otras: que no es poca felici-
dad, siendo su patria. Y aunque en tan festivo
dia, grave y populoso concurso, pudo la ocasién
brindarle el gusto, solo le llamé la devocidn.
Fué tal la que con su cano y venerable aspecto
supo sembrar en tan espacioso campo de silen-
Cio, que en breve se vi6 con la cosecha del
aplauso en las manos tan colmada, que le volvié
ciento por uno.» .

La tltima obra que se conoce de nuestro in-
genio fué su malhadada poesfa, como acertada-
mente la califica La Barrera, 4 las bodas de sus
sefiores los duques de Gandia, la cual, mal inter-
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pretada por éstos, le ocasiond la pérdida del
cardo de secretario y del apoyo que le dispensa-
ban, Este contratiempo hizo tal impresién en su
animo que al poco tiempo enfermd y agravandose
su dolencia le ocasioné la muerte en 26 de Julio
de 1623. Fué enterrado por caridad, pero el clero
de la parroquia de San Andrés apostol, rindien-
do un justo tributo de admiracién 4 sus muchos
méritos, acompaiié todo €l hasta la fosa, el ca-
daver del infortunado poeta.

De los escritores de su tiempo merecié Agui-
lar honrosos juicios. Cuando apenas contaba
treinta afios decia de €l otro distinguido poeta,
Miguel Beneito, en el Elogio ¢ los fundadores
de la Academia de los Nocturnos, que

«Canta Aguilar con lira tan famosa

Que por él nuestra patria se mejora,

Pues por su causa viene & ser dichosa:
Porque su raro verso al mundo espanta,

Y justamente admira la destreza

Con que del gran Joseph la vida canta.
Trueca en Sombra Aguilar su nombre grave,

Y porque su alabanza se concluya,

Quiere que el mundo hasta su Sombra alabe.
Y que su justa dloria le atribuya,

Pues es tal en el mundo su poesia

Que todo lo que es bueno es obra suya.»

Miguel de Cervantes, en el capitulo 48 de la
primera parte de E! ingenioso hidalgo Don
Quijote de la Mancha, menciona como ejemplo
de comedias ajustadas al arte, E/ Mercader
amante; en el prélogo de las suyas encomia /@
agudeza de Aguilar, y en su Viaje al Parnaso
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le incluye en la famosa junta que el Turia cria
en sus riberas, con Guillem de Castro, Cristo-
bal de Virués y Luis Ferrer de Cardona.
El monstruo de los ingenios, Lope de Veda,
gp La Filomena, epistola VIII, dedicada 4 Rioja,
ice:

«Retrata un blanco marmol de Liguria
A Gaspar Aduilar, 4 quien ha hecho,
Avaro el tiempo en no premiarle injuria»

afiadiendo en £/ laurel de Apolo:

«Al siempre claro Turia
Hiciera Apolo injuria,
Si no cifiera de oro justamente
Del canodnigo Tarrega la frente; |
Que ya con su memoria alarga el paso
Para subir al palio y al Parnaso
Con Gaspar Aduilar, que competia
Con €l en la dramatica poesia.»

Agustin de Rojas Villandrando y el canénigo
Antonio Navarro, aquél en su Loa de la Come-
dia y éste en su discurso 4 favor de las mismas,
le ?olocan entre los autores mds notables de su
siglo, _

Nuestro paisano Rey de Artieda dice en su
Ep?g‘ola al marqués de Cuellar sobre la Co-
media:

«Puedes oir comedias 4 mi cargo
Y mds si una pasién al alma llega
Y el dia sobra, 6 te parece largo.

Que Téarrega, Aduilar, Lope de Veda -
Aliderar con sus escritos pueden
La ansia y pasién que te desasosiega.»
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Vicente Mariner de Alagén en su Elegia in
priscos et celebres Valentini Regni poetas, re-
firiéndose tal vez & las desgracias que debié de
sufrir, escribe: -

«Fortuna illi impar sine limite, sed tamen aura
llli aflat mentis grandia mellifluee.»

El Dr. Fr. Vicente Gémez (Fiestas & San
Luis Bertrdn) se excusa de dar cuenta de la
justa poética «por no repetir lo que va impreso
en otro libro de las mismas fiestas que en verso
elegantisimo compuso el famoso Poeta Gaspar
Aguilar.»

Jerénimo Martinez de la Vega (Fiestas d
Santo Tomds de Villanueva) le dedica este ex-
presivo elogio: «Gaspar Aguilar, poeta valencia-
no, honra sin duda de la poesia espafiola, pues
entre los de esta edad mereci6 por sus gallardos
versos renombre de divino.»

Evidentemente la mayor parte de estos elo-
gios, més que al poeta lirico de gran inspiracién
y altos vuelos, van dirigidos al autor dramadtico,
uno de los reformadores del arte al finalizar el
siglo décimo sexto, época en que se di6 4 cono-
cer y 4 la cual pertenecen sin duda alguna el
mayor ntimero de sus producciones. Que en este
concepto debié alcanzar pronto gran notoriedad
nos lo patentiza el hecho de ser consideradas
algunas de sus obras en los primeros afios de la
siguiente centuria, como modelos ajustados al
arte, cuyas reglas divulgé el gran Lope de Veda
en 1602 al dar 4 la prensa su Arfe nuevo de ha-
cer comedias. Las de Aguilar, como escritas
anies de conocerse éstas, no las guardan todas
fielmente, lo cual abona la afirmacién de algunos
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autores que le consideran como uno de los pri-
meros propagadotres fervientes y decididos de la
nueva escuela. A él y al canbnigo Térreca, su
compafiero, pertenece la dloria de haber sido los
que hicieron dar este dran paco & nuestro teatro.

Aguilar cultivé casi todos los géneros de co-
medias: las tiere relidiosas como La Vida v
Muerte de San Luis Berirdn y El gran Pa-
iriarca Don Juan de Ribera,; de ruido 6 apara-
to como La gitana melancdlica, Los amanies
de Cartago vy La suerte sin esperanza; vy de
costumbres, 6 més propiamente dichas de capa y
espada, como El Mercader Amante, La fuerza
del inferés, La nuera humilde 6 La Nueva k-
mildad y La venganza honrosa, tinicas que
hoy se conservan, pues de aldunas méas como Las
amenidades del sofiar, El crisol de la verdad,
No son los recelos celos y El caballero del
Sacramento, solo se conocen sus titulos. En
todas ellas se encuentran caracteres bien soste-
nidos, un didlogo natural y sin afectacion, dic-
cién castiza exenta de conceptismos y ampulosi-
dades, descripciones notables por su verdad y
pensamientos bellisimos, didnos de un poeta de
primer orden como lo era Aduilar, expresados
con esa dificil facilidad que solo se encuentra en
los talentos privilediados, cuya vida debe recot-
darse para estimulo y ensefianza de las denera-
ciones que les sucedieron.
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I «Fiestas Nvpciales gqve la Civdad y Reyno

de Valencia han hecho en el felicissimo casa-
miento del Rey don Phelipe nuestro sefior III.
deste nombre, con dofia Margarita de Austria
Reyna y sefiora nuestra. Dirididas al Conde don
layme Zeferino Ladron de Pallas Vizconde de
Chelva. Por Gaspar Aguilar su Secretario. En
Valencia en casa de Pedro Patricio Mey. 1599.
Véndese en casa de Adustin Agduilar en el mer-
cado al lado de las gradas de la Lonja.»
- En 8.° Ocho hojas preliminares que contie-
nen: licencia del conde de Benavente fechada en
17 de Julio de 1589; aprobacién del Dr. Pedro
Juan Assensio, de 19 del mismo mes, en la que
dice encuentra en este libro «muchas cosas dig-
nas de ser con atencion muy particular leydas,
assi por la alteza del sugeto de que tratan, como
por la elegancia del estilo con que se escriben»;.
dedicatoria, y sonetos de Don Guillem de Castro
y Maximiliano Cerdédn de Tallada. El poema,
dividido en cuatro cantos, ocupa 135 paginas nu-
meradas. En la pégina 136 se inserta un soneto
de Francisco Juan Pintor y en las tres restantes
otro de Carlos Boil y dos del Dr. Virués, uno A
la enfrada del Rey nuestro sefior y otro A la
Infanta de Esparnia. Al fin: «En Valencia. En
casa de Pedro Patricio Mey junto 4 San Martin.
Afio 1599».

Il «Fiestas que la insigne ciudad de Valencia
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ha hecho por la Beatificacion del Santo Fray
Luis Bertran. Junto con la Comedia que se re-
presenté de su vida y muerte, y el certamen
poético que se tuvo en el Convento de Predica-
dores, con las obras de los Poetas y Sentencia.
Dirigido 4 los muy ilustres Jurados de dicha
Ciudad. Por Gaspar Aguilar. En Valencia, en
casa de Pedro Patricio Mey, junto 4 San Martin,
1608. Véndese en casa de Francisco Miguel,
librero, 4 la calle de Caballeros.»

En8.°, de 392 paginas y diez mds de principios
donde figuran composiciones laudatorias de don
Gaspar Mercader, D. Luis Ferrer de Cardona,
D. Diego de Vich, D. Miguel Ribellas de Villa-
nova, Luis Cavaller, Lorenzo Assoris, Pedro
}:u_is Cortés, Pedro Juan Rejaule y José Ros-
0jo.

En la pégina 36 empieza la Comedia de la
vida y mverte del Santo Fray Lvys Beriran.
Loa. Sale la Fama con muchas alas, 0jos y
lenguas, puesta en un carro triunfal, y rodea-
da de mucha gente, que lleda & la 161. La loa
ocupa cinco paginas.

En la «Parte veinte y seis de Comedias nve-
vas, escogidas de los mejores Ingenios de Espa-
fia. Dirigidas A Doiia Isabel Correas Ximenez
Cisneros y Castro, sefiora de la Nobilisima
Casa del Valle de Mena, en la Montafia, y mujer
que fue de Don Iuan Francisco Serra y Corta-
car, Regidor de la Villa de Madrid, y su Tesore-
ro. Secretario de su Madestad en el Real de
Castilla. Afio t 1666. Con Privilegio en Madrid,
por Francisco Nieto. A costa de [uan Martin
Marinero, mercader de libros. Véndese en su
casa, en la Puerta del Sol.» (En 4.°) figura «La
gran comedia de San Lvis Bertran. De Don
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Agvstin Moreto.» (Folios 167 vuelto—187.) Es la
de Aduilar.

En la justa figuran composiciones de Vicente
Mariner, Dr. Gaspar Gil Polo, Juan B. Polo,
Felipe Corbi, Felipe Mey, Gabriel del Capelld,
Miguel Antolin, Juan Francisco Soler, Francis-
co Vallés, Felipe Jacobo Martirez, Pedro Gre-
dorio Font, Alfonso Ximeno, Pedro Sanz, Vi-
cente Menor, Sebastidn Martinez, Juan Dorda,
Adrian Abella, Juan de Mayorca, Blas Soria,
Lorenzo Assoris, Jerénimo de Leon, Luis Ca-
valler, Lorenzo de Valenzuela, Pedro Luis Cor-
tés, José Rostojo, Pedro Juan Rejaule, Luis
Ferrer de Cardona, Pedro Juan Ochoa, Domin-
do Salcedo de Loaysa, Jeronimo Martinez de la
Veda, Carlos Boil, Juan Andrés Nuiiez, Miduel
Tomés, Migduel Ribellas de Villanova, Sor Ber-
narda Romero, Esperanza Abarca, Béarbara
Abarca, Miduel Juan Salazar, Gaspar Escriva
de Romani, Vicente Tristdn, Juan Sala, Arcis
Frexa, Bartolomé Lozano, Jacinto de Castro y
Jaime Orts,

lII «Expvision de los moros de Espafia por
la S. C. R. Majestad del Rey Don Phelipe Tet-
cero nuestro Sefior. Al Excelentissimo sefiot
Don Francisco Gomez de Sandoual y Rojas, Du-
que de Lerma, Marqués de Denia, Conde de
Ampudia &c. Por Gaspar Aguilar. Con privile-
dio. En Valencia, en casa de Pedro Patricio
Mey, junto 4 Sant Martin, 1610. Véndese en
casa de Iusepe Ferrer, mercader de libros, de-
lante la Diputacion.»

En 8.° de 128 hojas con las signaturas a-b.
A.-P. Privilegio del Marqués de Caracena, de
12 de Julio de 1610; licencia, de dicho dia; apro-
bacién, de 10 de Julio; poesias laudatorias de
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D. Gaspar Mercader, D. Alvaro de Vich, don
Cristébal Sans de la Llosa, Luis Juan Fababuix,
D. Carlos Boil, Jerénimo de Leén, Lorenzo
Assoris, D. José Calatayud y Roca, Luis Cava-
ller, Vicente Pablo Tristédn, Jerénimo Martinez
de la Vegda, Don Diedo de Vich, Antonio Colo-
ma, Vicente Mariner de Alagén, Felipe Corvin,
Miguel Antolin y Juan de Mayorga.
IV De Aguilar hay discursos y composiciones

liricas y dramdticas en las obras siguientes:

- Actas de la Academia de los Nocturnos.
Veinte poesias y cuatro discursos (1).

Térrega. Fiestas & la religuia de San Vi-
cente Ferrer. Valencia, 1600. Quintillas (p4gina
03); un Romance (péag. 112); v el soneto premia-
do (pag. 260) que copiamos anteriormente.

Mercader. £/ Prado de Valencia. Valencia,
1600. Soneto (pag. XIll); La Faébula de Jipiter
v Europa. Dirigida ¢ Dora Artemisa de Oria,
Duquesa de Gandia (pag. 147), que consta de
109 tercetos y el cuarteto final; Leonardo, Es-
tanzas, quejdndose de si, del tiempo y de su
pastora (pag. 41); y los dos Sonetos de Fideno
(pags. 17 y 323). Estas tres tiltimas poesias figu-
ran en las actas de la Academia y sesiones 2.7,
6." y 25.* respectivamente. -

Catalédn. Jusfas poéticas. Valencia, 1602.
Seis redondillas premiadas (pagd. 121) y soneto
«A la fé de Nuestra Sefiora» (pag. 94).

Doze comedias famosas de quairo poetas
naturales de la insigne cindad de Valencia.
Valencia, 1608. En dicho tomo se encuentran:
Los amantes de Cartago, La gitana melancd-

(1) Véase la relacién que figura al principio de este volumen ti-
tulada Los trabajos de la Academia. .
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licay La nuera humilde. La segunda est4 repro-
ducida en la Biblioteca de Autores espanioles
de Rivadeneyra, tomo primero de los Dramdti-
cos contemporaneos de Lope de Vega.

Ginart. Repertori y breu sumari dels Furs.
Valencia, 1608, Un soneto valenciano al principio
%ue empieza: «Del ambit de la terra ahon volgué

etl...»

Gémez. Fiestas ¢ la Beatificacion de San
Luis Bertrdn. Valencia, 1609. Entre las compo-
siciones laudatorias que figuran al principio hay
cuatro décimas de Gaspar Aguilar al libro.

Salcedo de Loaysa. Vida del P. Mossen
Francisco Gerdnimo Simdn. Segorbe, 1614, En
la pag. 531 unas redondillas con este titulo:
«Al Venerable y Reverendo Presbitero Mossen
Francisco Gerénimo Simén unas Carnestolendas
que le hace Gaspar Aguilar por su devocién.»

Norte dela poesia espariola. Valencia, 16186.
El mercader amante, La fuerza del interés,
La suerte sin esperanza vy El Gran Patriarcha
Don Iuan de Ribera, Arzobispo que fué desta
insigne Cindad de Valencia. La primera come-
dia la incluyé Rivadeneyra en su Biblioteca y
Don Eugenio de Ochoa en el Tesoro del Teatro
antiguo espariol.

Avila. Flor de las Comedias de Espafa.
Barcelona, 1616, La venganza honrosa (1).

Diez de Aux. Fiestas por la promocion de

(1) , En la «Parte treinta y siete de Comedias nuevas, escritas por
los mejores Ingenios de Espaiia. Dedicadas 4 Don Iacinto de Roma-
rate y Varona, etc. (Escudo) 1671,—Madrid, por Melchor Alegre. A
¢osta de Domingo Palacio y Villegas, mercader de libros. Véndese en
su casa, enfrente del Culegin de S. Tomis.» (En 4.°) se halla incluida
desde la pdg. 401 4 la 438 inclusive la «Comedia famosa, La desgracia
venturosa. De Don Fernando de Zarate,» que es la propia de Aguilar
sin variante alguna, : oA BB e
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Fray Luis Aliaga al cargo de Inquisidor ge-
neral. Zaragoza, 1619. Una poesia enviada al
certamen sin opcidn a premio.

Martinez de la Veda. Solenes y Grandiosas
Fiestas por la Beatificacion de D. Tomds de
Villanueva. Valencia, 1620. /ntroduceidn (pagi-
na 5633); Vewramen (pag. 540); y Sentencia (pa-
dina 554) de la justa poética celebrada con moti-
vo de dichas fiestas.

- Creuhades. Fiestas d¢ la Concepcion. Valen-
cia, 1623. En la pad. 174: «Vigvela 4 la Concep-
cion de la Virgen, por Gaspar Agduilar», compo-
sicién compuesta de diez y siete quintillas.

Zarco del Valle y Sancho Rayén. Ensayo de
una Biblioteca espaiiola de libros raros y cu-
ri0sos. Tomo primero. Madrid, 1863. En esta
obra se publicé por primera vez la Fdbula de
Endimion y la Luna. Consta de ciento tres quin-
tillas, de las que copiamos la primera:

«Del amor loco atrevido
El caso més sefialado
Canto y lloro enternecido,
Canto, por ser escuchado,
Lloro, por ser entendido.»

Mele. «Rimes inedites de Gaspar de Agui-
lar, Vicente Espinel, Gaspar Mercader, Cano-
nigo Tdrrega, Pedro Lifian de Riaza, Guillen
Belvis y Guillen de Castro. Bordeaux, 1901. Re-
dondillas de un galdn & una dama constante;
Octava rima al tiempo, Sonelo ¢ un espejo,
Soneto de quatro lenguas al casamiento de
dofia Chaterina Cauanillas; Octaua rima al
estado de las almas del purgatorio, y Quinti-
llas de un galdn que tenia el pensamiento en

25
a4
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alto lugar.» Excepto la primera y tiltima las res-
tantes poesias figuran en las actas de los Noc-
turnos.

El crisol de la verdad.

Sediin dice D. Diego de Vich (1) en sus Efe-
merides, se representd esta comedia en Valencia
el lunes 4 de Octubre de 1619. No la conocemos
impresa, lo cual ocurre también con las tres si-
duientes:

Las amenidades del sofiar,

No son los recelos celos

Y El caballero del Sacramento.

De esta tltima dice Ximeno que es la misma
del beato D. Juan de Ribera.

DOCUMENTOS JUSTIFICATIVOS

Partida de bautismo

«Gaspar Honorat Dimats 4 14 de] dit (Enero

Aduilar 1561) B. QGaspar Honorat
fill de Miq.! Andel aguilar passamaner, compa-
res Don Ramon carros, Don Joan munyos, v
Gaspar pertusa cauallers, comare Betriu joana
dil mllr, de miser cas Doctor del consell.»

(Archivo de la Iglesia parroquial de San Martin. Libro segundo
de bautismos, correspondiente & los afios 1552-69. Folio 269.)

(1) Por encargo de este benemérito patricio pinté Juan Ribalts
"ia numerosa coleccion de retratos de valencianos ilustres, entre los
que se cuenta el de Gaspar Aguilar, A la muerte de Vich todos los
cuadros que este poseia fueron entregados al Monasterio de la Murta,
donde permanecieron hasta principios del siglo XIX, en cuya época
pasaron 4 la Academia de Bellas Artes de San Carlos, donde se gom-
sexvan l2 mayor parte de ellos, incluso el retrate de Aguiler.
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Partidas de bautismo de Miguel, Juan B., Juan Franclsco
y Vicenta Aguilar

- «Aguilar Dit dia (sdbado 22 Marzo 1553)
Miqg.! Benet bategam 4 miquel benet deroni

hieroni fil de miquel angel aguilar passa-
maner foren compares pere vnai mercader jvan
de moros mercader cristofol peris ciutada la co-
mare ursola de la ueda de daspar de la ueda.»

johan batis- a 29 de juni (1555) batejarem jvan
te batiste till de miq.! angel aguilar
agduilar passamaner los compares batiste
espindola felipe saluado pedro fea la comare
dona maria doria.»

jvan Dimecres @ XXVI (Julio 1556) bate-
frances jarem jvan frances fill de miquel an-
aduilar  del aduilar passamaner compares
daspar de sant pere ciutada misser roca joriste
nofire laser wiego quomare maria magdalena
muller de micer cap d vila.»

Aduilar  Dimecres 4 5 de dit mes (Abril 1559)
Vicenta Dbatejarem 4 vicenta filla de miquel
andel aguilar passamaner compares pedro de
turbina sombrerer matheu del villar boter y marti
sanchis passamaner Comare joana andela musa-
bre muller de frances joan musabre arjenter.»

(Archivo de la Iglesia parroquial de San Martin. Libro segundo
de bautismos, que comprende los afios 1552-69. Folios 37, 119 vuel-
to, 150 vuelto y 223 respectivamente.)
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Expediente de licenola matrimonial

Anno 4 natte Domini MDLXXXVII die vero
intitulata decima tercia mensis aprilis coram Ad-
modum Reuerendo et magnifico domino Petro
Scolano juris utriusq doctore officiali valentino
In causis matrimonialibus comparuit et fuit per-
sonaliter constitutus Gaspar aguilar filius mag-
nitici michaelis aguilar mercatoris et dixit et
exposuit que ell dit comparent te voluntad de
contractar de matrimoni ab luisa de peralta don-
zella filla de de peralta sastre y que per
quant tem que si pera effectuar dit matrimoni se
publicasen les monitions acostumades que per lo
pare de ell exponent procuratia injustament im-
pedir dit matrimoni supplica a sa s* fos seruit
manar rebre summaria informatio de testimonis
per respecte de prouar com se te per cert e in-
dubitat que lo dit miquel aguilar son pare procu-
rara de impedir dit matrimoni sil ve a entendre ),
fora? per aquell aut alias de premissis constard
sia seruit sa st2 manarlos desposar sense moni-
tions et dus offls prouidit recipiatur informatio
et postea prouidetur.

Et virtute dicte prouisionis fuit recepta tes-
tium informatio thenoris sequentis.

Informatio testium
Die XIIII mensis aprilis Anno
a natte dni MDLXXXVII
Honor. Hieronimmus aranda sattor ciuitatis
valencie habittator testis datus productus et pre-
sentatus pro parte et ad instanciam mage daspa-
rus aduilar, super contentis in preinserta requi-
sitione qui jurauit in many et posse dicti domini
oificialis ad dominum deum et eius sancta qua-
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tuor euangelia dicere veritatem de his que scierit
et interrodatus fuerit et virtute dicti juramenti
- suum perhibuit veritati testimonium vale in mo-
dum sequentem fuit interrogatus.

Et dixit que lo que ell testimoni sab acerca
del que es estat interrodat es que coneix molt
be al dit miquel aguilar pare del dit Gaspar agti-
lar y 4 la dita peralta filla de peralta lo
sastre y te per cert ell testimoni que si lo pare
del dit Gaspar aduilar enten que ell vol contrac-
tar matrimoni ab la dita filla de peralta que des-
torbara dit matrimoni aixi per ser lo dit miquel
aguilar home de malissima conditio ¥y prompte
com tambe per no ser de ygual conditio lo dit
aguilar vy la dita filla de peralta y que si no fos
que sen ha de fer seruisi 4 nostre senyor que ell
testimoni mateix ho destorbaria y que sis publi-
quen les monitions ordinaries entre ells que u
vindrd a saber lo dit miquel aguilar y sabentho
te per cert ell tes. que nou deixaria de destorbar
y que ell testimoni te y reputa als dits daspar
agduilar y peralta per fadrins solters y que
no ha entes que ningu de aquells sia casat y que
per tals fadrins solters los ha vist tenir y repu-
tar entre sos conexents.

Generaliter autem etc. Et ad omnia dixit non.

Die XVI mensis aprilis anno
a natte dni MDLXXXVII
Mags sebastianus linyerol mercator ciui¢ Va-
lentie habittator testis ettc qui jurauit ettc dicere
veritatem ettc et virtuti dicti juramenti et fuit
interrogatus ettc.
Et dixit que ell testimoni te per cert que silo
pare del dit Gaspar agduilar fill de miquel aguilar
enten que lo dit gaspar vol contractar ab la dita
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filla de peralta lo sastre 4 la qual ell testimoni
coneix molt be te per cert que lo dit miquel agi-
lar procurard impedir dit matrimoni pero que lo
dit miquel aguilar es home de honrra y de ha-
zienda y no son de igual conditio lo dit Gaspar
aguilar y la dita filla de peralta y que perque lo
pare del dit gaspar no tinga lloch ni sos parents
de impedir dit matrimoni seria be que es fesen
desposar sense amonestar y que ell testimoni te
y reputa al dit Gaspar aduilar y peralta per fa-
drins solters y sens casar y que no te entes que
tinguen ningun impediment per lo ¢! no puguen
contractar de matrimoni y que per tals los ha vist
tenir y reputar entre sos conexents y aso es ett.

Generaliter autem etc ad omnia dixit non. In
junctum ettc.

Preterea vero die intitulata XVI mensis apri-
lis anno MD octuagessimo septimo Dictus ad
modum Rs et mags dominus officialis valentinus
in causis matrimonialibus instante et requirente
dicto Gaspare aguilar visa preinserta testium
informatione et contentis in ea consideratis
prouidet ett dicti gaspar aguilar et luisia de pe-
ralta nullis precedentibus monitionibus solitis a
eorum parrocho per verba apta leditima et de

resenti desponsentur et post dicta sponsalia
iant monitiones solite et mandetur eisdem per
dictum parrochum vt ne consument matrimonium
ante benedictionem nupcialem aut aliter sit
prouissum, -
Dicto die

Dicti Gaspar aguilar et luisia de peralta in
sequendo preinsertam prouissionem per verba
apta leditima et de presenti fuerunt desponsati
a Rdo Antonio galant rectore sancti stephani et

eindem fuit mandatum vt ne consument matrimo-
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nium sub pena excomunicationis et hoc presente
me joanne bapt almoradi notjin loco scribe, tes,

honors. dominicus peres scolanus et antonius
joannes isla sartor vale habittresy,

(Archivo del Palacio Arzobispal.—Libro de licencias matrimonia-
les.—Afio 1587.)

Partida de desposorios

«Dit (16 de Abril de 1587) foren esposats das-
par adilar (sic) ciutada i lluisa filla de peralta
sastre. Sense monicions lia. (icencia) die 16 apri-
lis 1587, Testes domingo peres escola i antoni isla

velluter oiren missa a 28 de Abril 1588 testes da-
briel escola i mos hons.»

(«Libre de desposoris dla Parrochial de S. Esteve qne comeng¢a en
lo any 1568 fins 1620.»—Volumen nimera una.—Folio 149 vuelto.)

Subvencidn & Aguilar y Virués por poesias para los aroos y
rocas de las fiestas del casamiento de Falipe i1l

Dicto die
(30 Abril 1599)

Entrada  Tots los senyors Jurats de la ciutat
dicto die  de Valencia ajustats en la sala dau-
Aguilar y rada proueheixen que ab albara de

Virues  Melchor Cabata notari y firmat de
la ma del racional de la present ciutat sien do-
nats y pagats & gaspar aguilar y al doctor
virues quatrecents reals castellans per lo que han
seruit 4 la ciutat en esta jornada de la entrada
de la Reyna nostra senyora en hauer donat peral
arch que se ha fet en lo mercat y perals demes
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archs histories y lletres y hauer fet pera les pi-
ramides octaues y cheroglifigues y hauer donat
la inuencio de les lletres de les roques ques fe-
ren ab lletres molt grans posant lo nom de Mar-
darita en dites roques desta manera una lletra
en cada roca y hauer fet les octaues y altres
versos pera dites roques y hauer estats superin-
tendents desde que escomencaren les obres fins
que se acabaren visitant de ordinari axi als pin-
tors com als fusters,
Ts. Predicti.»

(Archivo municipal.—Manual de Consells y Establiments de la Ciu-
tad de Valencia MDLXXXXVIII MDLXXXXVIIII.—Ntmeros 123
antiguo y 12§ moderno.)

Subvenoién para Imprimir la obra «Fiestas nvpoiales»

(27 Mayo 1599)
Dicto die Excepto March Ruiz de Var-
Entrada zena ciutada absent del pre-
Gaspar Aduilar sent acte ajustats en la sala
vint lliures daurada per quant gaspar

aguilar de orde dels dits senyors Jurats 4 sos-
tengut molts treballs en recopilar y posar per
memoria la benguda y entrada de sa magestad en
esta ciutat y les demes cosses que en la present
jornada per dita ocasio se han offert y lo dit
aguilar enten estampar dits treballs en memoria
de dita jornada per co pera que dita Jornada
reste perpetuada juntament ab la memoria de la
dita merced que sa magestad 4 fet 4 esta ciutat
pera que sia notori 4 totes les nacions per ¢o
proueheixen en que al dit gaspar aguilar i sien
donades y pagades vint Iliures per la ajuda de
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dita estampa ab albara expedit per melchior ca-
bata y fermat de la ma del Racional.

(Archivo municipal.—Nanual de Consells y Establiments de la Ciu-
tad de ;’almcfcz MDLXXXXIII-MDLXXXXIIII. Vol. ntm. 123 a.
125 m.

Subvenoldén por la comedia de San Luls Bertrdn y demés
trabajos on las fiestas de la beatificacién

«Die jouis XXI mensis Augustii
anno & natiuitate domini MDCVIII

Tots los Senyors Jurats y Francisco March
ciutada Sindich de la ciutat de Val." ajustats en
la sala daurada.....

Gaspar Agduilar [ttem prouehexen que
LXXXXV Ib.s XVIs8 per lo clauari comu de
dita ciutat en lo Any present sien donades y
pagades & daspar agduilar noranta cinch lliures
setse sous y huyt diners reals de Valencia 4 da-
quell degudes per la comedia que aquell & com-
Eost de la uida del glorios sent frare Lluys

eltran y per tots los treballs sostenguts y sos-
tenidors per aquell en dita raho y inuencions y
cadafalchs com hi haja assentiment dels proho-
mens del quitament 4 XXI del propassat mes de
Juny v de la delliberaci6 del consell general ce-
lebrat 4 XXIII del dit mes de Juny (1).
Ts. foren pnts. 4 les dites coses Joseph Herre-

(1) Dichos acuerdos se refieren 4 que la ciudad pudiera gastar la
cantidad de cinco mil libras en las fiestas que se celebraron para so-
lemnizar la beatificacién de San Luis Bertran.



ra olim Ferrer verguer y Jaume Molins calseter
habitadors de Val.?»

(M. de Consells,—Afios MDCVII]-MDCVIIIJ—Ntims, 133. a. 135
m,—Archivo municipal,)

Pago 4 Juan de Morales por las representaclonses de
la comedia de San Luls Bertrén

«Dicto die '
(Jueves 11 Septiembre 1608)

«Tots los S. Jurats y Francisco March ciu-

tada sindich de la ciut. 'de Val,* ajustats en la
sala daurada.....

Juan de Morales  Item prouehexen que per Io

comediant clauari comu de la dita ciu-
CV Ibs VIlls. 4. tatenlo Any present sien
donades y pagades 4 Joan de Morales comediant
cent cinch Iliures huyt sous y quatre diners reals
de Valencia & daquell degudes acompliment de
dos mil y cent reals castellans que dita ciutat Ii
oferi donar per la representacio de la uida y mi-
racles del benauenturat pare frare lluys beltran
la qual feu en la plasa de predicadors com hi
haja assentiment prestat per los prohomens del
quitament 4 XXI de Juny y de la delliberaci6 del
ﬁonsell general celebrat 4 XXIII del dit mes de

juny.
'Fe_stimonis foren pnts 4 les dites coses Hi.*

vicent de la torre ciutada y Domingo Sardoni
verguer habitadors de Val.?»

(M. de Consells. —Afios 1608-1609.—Nlms, 133 a. 135 m,~Ar-
chive municipal. ) | ’ |
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Subvenoldn por organizar la justa poétioa

«Die martis XVI mensis Septembris
anno a4 natiuitate domini MDCVIII

Tots los S. Jurats y Francisco March ciutada
Sindich de la ciutat de Val.* ajustats en la sala
daurada.....

Gdspar Aduilar  Item prouehexen que pet
XXXVHI 1bs VI 5.8 o dit clauati comu sien
donddes y padades a daspar aguilar trenta huyt
Ilitires sis sotis ¥ huit dinets reals de Valercia &
daquell degudes per los molts treballs qiie & sus-
tentat en la justa poetica que sea fet per les fes-
tes del senyor sent Luys beltran y ordenar la
sentencia y tot lo demes que per dita raho ha fet
y fa (a) assentiment dels prohomens del quita-
ment a XXI de Juny propassat y de la dellibe-
racio del consell deneral celebrat 4 XXIII del
dit mes de Juny..... _

Ts. foren pnts. a les dites coses domingo
Sardoni y Joan Palau verguers habit.s de Val.*»

(M. dé Consells,—Anos 1608-1609.—Nlms. 133 a. 135 m.—Ar-
chivo municipal.)

n——

Subvenoidn para Imprimir ol lbro «Flestas & S. Luls Bertrdn»

«Die Martis IIII mensis nouembris anno a
natinitate domini MDCVIII

Gaspar aguilar Los S. Jurats y Fr.o March
ciutada Sindich de la Ciutat de Valen-
L 1b:s cia excepto pere Joseph Bala-
guer ciutada absent del present acte ajustats en
la sala daurada prouehexen que per lo clavart
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comut de la dita ciutat en lo any present sien do-
nades y padades 4 gdaspar aguilar ciutada sin-
quanta lliures reals de Valencia acompte de
aquells mil reals castellans que dita ciutat 1j g
otfert axi per la ajuda de costa de la impresio
del llibre de les festes que se han celebrat del
pare frare sent luys beltran com per lo paper y
compondre dit llibre usant del assentiment pres-
tat per los prohomens del quitament 4 XXI de
Juny propassat y de la delliberacio del consell
deneral celebrat 4 XXIII de dit mes de JumiGd

Testes Hieroni Sadorni y Siluestre de I to.
rre verguers habit.s de V.2

(M. de Consells,—Aftios 1608-1609.—Ntims. 133 a, 13§ m,—Ar-
chivo municipal.)

Aumento de subvencidn

Die veneris XVIIII mensis decembris
ano a natiuitate d. MDCVIII

Gasgar aguilar Tots los senyors Jurats y
LXIl Ibs XVI s 8  Francisco March ciutada
Sindich de la ciutat de Valencia ajustats en la
sala daurada prouehexen que pet lo clauari comu
de dita ciutat en lo Any present sien donades y
pagades 4 daspar aguilar sexanta dos Iliures
setse sous y huyt diners a compliment de mil
reals castellans que se 1i offeriren axi per la aju-
da de costa de |a Impressio del llibre de les fes-
tes del glorios sent luys beltran com tambe per
lo paper treball de compondre dit 1libre desset
lliures un sou dos diners per lo que ha constat
hauer despes lo dit aguilar en la dita impressio y
priuilegi mes dels dits mil reals castellans pera
ferla y per la puntualitat cuydado y diligencia
ab que ha fet lo que per dits senyors Jurats li
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fonch acomanat en respecte de dita impressio
ysant del assentiment prestat a XXI de Juny pro-
passat y de la delliberacié del consell deneral
celebrat 4 XXIII del dit mes de Juny.....

Testimonis foren pnts. 4 les dites coses fran-
ces buforn verguer y Jaume Molins calseter
habit.s de V.

(M. de Consells,.—Afos 1608-1609.—NUums. 133 4.y 135 m,—Ar-
chivo municipal.)

Subvenolén por organizar la justa poética de Santo Tomés
de Villanueva

«Die lunes XV mensis aprilis
anno 4 natj dni MDCXVIIII

Tots los sefiors Jurats Racional y Vicent
marquesa ciutada sindich de la present ciutat
ajustats en la sala daurada.....

Gaspar aguilar  Item prouehexen que per lo

XXV 1b.s clauari comu de dita ciutat en
lo any present sien donades padades & daspar
aguilar ciutada vint y cinch lliures reals de Va-
lencia adaquell degudes per los treballs que ha
sostinout en ordenar los cartells y per los que
se tindran en ordenar y fer la sentencia y altres
treballs que ha de tenir en la justa poetica que
se ha de fer en les festes de la beatificacio del
benauenturat sefior don thomas de vilanoua.....

Testes Frances Melado sabater y diego cas-
tells verguer habit.s de V.™»

Consells y establiments 1618 en 1619.—NUmS. 143 3.y 145 m.—
Archivo municipal.)



Partida de entlerro

«Dit dia (dimecres 26 de Juliol) soterrarem
en lo uas de les aies (@nimes) gratis et pro Deo
3 Gaspar Aduilar ciutada anaren tots los resi-

ents.»

(Libro Racional de 1623, Folio 195 vuelto.—Iglesia parroquial de
San Andrés.)



ACABOSE DE IMPRIMIR LA SEGUNDA PARTE DE
ESTE CANCIONERO, A cosTA DE MANUEL
BERENGUER ¥ MOLERA, EN CASA DE
Francisco VIVES ¥ MORA, CALLE
DE HErRNAN CORTES, NUM. 6,

EL DiA IIl DEL MES DE
MARZo DEL ARO
MCMVIL
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